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Pa Nang, ngay 07 thang 03 nam 2026
Da Nang, March 07", 2026

THONG BAO MOI HOP

PAI HOI PONG CO DPONG THUONG NIEN NAM 2026
NOTICE OF THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Kinh giri: Quy c6 dong Cong ty Co phan Container Mién Trung
To: All Shareholders of Central Container Joint Stock Company é <

Hoi dong quan tri (*HDQT™) Cong ty C6 phan Container Mién Trung(sau day goi 1a “Cong t'\"),"';s'
tran trong thong bao va kinh moi Quy Co dong tham du cudc hop Dai hoi déng co dong thuong nién -r
nam 2026, thong tin chi tiét nhu sau:

The Board of Directors ("BOD") of Central Container Joint Stock Company (hereinafter
referred to as the “Company”) cordially invites our valued Shareholders 1o attend the 2026 Annual
General Meeting of Shareholders (AGM). The details are as follows:

1. Thoi gian:
Time:
- Don tiép va kiém tra tw cich C6 dong: 7h30 thir hai ngay 30/03/2026
Reception and Shareholder Eligibility Verification: 7:30 AM, Monday, March 30th, 2026
- Khai mac Dai hi: 8h30 thir hai ngay 30/03/2026
Opening Ceremony: 8:30 AM. Monday. March 30th, 2026
2. Dia diém: Hoi truong tang 2 - Khach san Song Han, so 14, duong Ly Tu Trong. P. Hai Chau. TP.
Pa Ning
Venue: 2nd Floor Auditorium — Song Han Hotel, No. 14, Ly Tu Trong Street, Hai Chau Ward, Da
Nang Ciry
Doi twong tham du:
Participants:
- C0 dong co tén trong Danh sach ¢6 dong do Tong Cong ty Luu ky & B trir Chirng khoan Viét
Nam chét ngay 26/02/2026.
Shareholders named in the List of Shareholders finalized on February 26th, 2026, by the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.
- Nguoi duge co dong uy quyén hop Ié.
Legally authorized proxies of Shareholders.
3. Hinh thire t6 chire Pai hdi: Hop truc tiép tai dia diém néu trén.
Meeting Format: In-person meeting at the aforementioned venue.
4. Noi dung, chuwong trinh, cic tai liéu khac phue vu Pai hoi: Duoc dang tai trén trang thong
tin dién tr cua Cong ty: http://www.viconshipdanang.com (Muc: Quan hé co ding: Tiéu muc: Tin
¢6 dong). Quy Co dong vui long nghién ciru tai lidu trude Dai hoi.
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Luwu y: Tai liéu Pai héi cé thé duoe siea doi, bo sung trueoc thoi diém khai mac Pai héi (néu co).
Dé nghi Quy Co dong thuomg xuyén truy cdp trang thong tin dién tir cua Cong ty dé cdp nhdt théng
tin kip thoi.

Agenda and Meeting Materials: All documents related to the AGM are posted on the Company s
website:  http://www.viconshipdanang.com (Section: Shareholder relations: Subsection:

Shareholder News). Shareholders are requested to review the materials prior to the Meeting. Note:
Meeting materials may be amended or supplemented before the opening of the Meeting (if any).
Shareholders are encouraged to regularly check the website for timely updates.

Uy quyén tham du Dai hdi:

Authorization to Attend:

- Truong hgp iy quyén cho Chi tich HDQT Céng ty: Quy Co dong vui long gui ban goc

hodc ban scan/anh chup ré nét, dam bao chat lugng hinh anh va tron ven van ban uy quyén da
¢6 day du chir ky hop I ciia Quy c6 dong vé dia chi Cong ty (75 Quang Trung. P.Hai Chau,
TP Da Nang) dé dam bao Cong ty nhan duoc trude 16h30 ngay 28/03/2026.
Authorization for the Chairman of the BOD: Shareholders please send the original, a scan, or
a clear photo of the Power of Attorney with a valid signature to the Company's address (75
Quang Trung, Hai Chau Ward, Da Nang City) re ensure it is received before 4:30 PM on March
28th, 2026.

- Truwomg hop dy quyén cho ngudi khac: vui long lap Van ban ay quyén (theo mau dinh kém
va dwoc dang tai trén trang thong tin dién tir cua Cong ty: http://www.viconshipdanang.com).
Authorization for other proxies: Please use the Power of Attorney form (attached and
available on the Company s website: http://www.viconshipdanang.com).

. Ping ky tham dy Dai hdi va giai dap thic mic: Dé cong tac chuan bi Dai hoi duge chu déo.
dé nghi Quy C6 dong néu can thém thong tin, hoac dang ky tham du Dai hoi vui long lién hé Ba
Tran Thi Phudc, dién thoai: 02363822922 hodc email: phuoctt@viconshipdng.com.vn trudc
16h30° ngay 28/03/2026.
Registration and Inquiries: For thoughtful preparation, Shareholders who require further
information or wish to register for attendance are requested to contact Ms. Tran Thi Phuoc via
telephone: 0236 3822922 or email: phuocti@viconshipdng.com.vn before 4:30 PM on March 28th.
2026.
Luuy:
Important Notes:
7.1.  Quy Co6 dong tham du Dai héi vui long xuat trinh cac gidy to sau:
Shareholders attending the Meeting are requested to present the following documents:
v" Truwong hop tham du truc tiép: Ban géc Thé cin cude/Can cude cong dan/Ho chicu/Giay
to phap 1y khéc con hiéu luc/Diang ky doanh nghiép/Giay phép hoat dong cua Co dong:
For Direct Attendance: Original ID Card’ Citizen Identification Card/Passport/ Other
valid legal documents/Business Registration Certificate/Operation License of the
Shareholder.
v" Trwong hop iy quyén tham du: (1) Ban gdc Thong bao moi hop: (2) Ban sao The Can
cude/Can cude cong dan/Ho chiéu/Gidy to phap Iy khac con hidu luc/Dang ky doanh
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nghiép/Giay phép hoat dong ctia Co dong; (3) Ban gbe Cin cude cong dan/Ho chiéu/Gidy
t& phap 1y khéc con higu luc cta ngudi duge ty quyén; (4) Ban gde van ban ay quyén da
c6 day du chir ky cia Cé dong va ngudi duge iy quyén (trong trong hop Cong ty chua
nhén dwgce van ban iy quyén trede 16h30 ngay 28/03/2026).

For Authorized Attendance: (1) Original Notice of Invitation; (2) Copy of ID
Card/Passport/Other valid legal documents/Business Registration Certificate of the
Shareholder; (3) Original ID Card/Passport/Other valid legal documents of the proxy; (4)
Original Power of Attorney with full signatures of both the Shareholder and the proxy (in
case the Company has not received it by 4:30 PM on March 28th, 2026).

7.2.  Co dong tu chi tra chi phi an &, di lai khi tham du Pai hoi.

Shareholders shall bear their own costs for accommodation and travel to attén
Meeting. AN

Noi nhan/ Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI
- Cde Quy Cé dong; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
All Shareholders; CHU TICH
- Liew: Van thu. AIRWOMAN
Archives. ; .
7/
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. VAN BAN UY QUYEN
THAM DU HOP DAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026

LETTER OF AUTHORIZATION
TO ATTEND THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
1. Bén uy quyén:
Authorizing Party:
Tén CO dong/ SRAreROIAEr's NAME:............cc.ceevveeereeeeeeereseceaeeeseesessiesaes s sesss s sssesssssseses
Can cudc/CCCD/HG chiéu/DKDN sd/ lD/Passport/Busmess Registration No.:............ccccccueee.
Do/ IB50BE DY5.ososesvmvmansssmmssisemoiins cap NEAY Date OfISSUC: .« ousvssvivosisvisassnminmimmiisis
5 T T e S PSS S U P —
Neudi dai dién theo phap ludt (trong truong hop cd dong la o chirc)/ Legal Representative (if the
shareholder is an organization)...................cocvverevmmeenecsconsnornsiomaieronsioneorecsnsnnsn:
Can cu6de/CCCD/HG chiéu cua ngudi DPDPL s6/ID/Passport No. of the Legal Representative: .

Do/ ISSUEE DY i CAp NEAY/ DALE Of ISSUC:.......veceeeeeeeeeeeseeeeresnen.

2. Bén dugc uy qu}en.

Authorized Party:

A, HO VA TEN FULl NAIME: ...ttt ettt s s en s es e es s sae e
Can cudc/ CCCD/HO Chi@U/ ID/PASSPOIE ..o eess s eeee e
Do/ Issued BY::....oomaimmmasmmmnssssss cap ngay/ Date of issue:................ T,
T T s SV ——

Hodc/ Or:

b. Trong truomg hop ¢6 dong uy quyén cho Cha tich Hoi dong quan tri Cong ty Co phan Container Mién
Trung (“VSM™), vui long danh dau (x) hodc (v) vao 6 vuong dudi day:

If the shareholder authorizes the Chairwoman of the Board of Directors of Central Container

ISC("VSM”), please mark (x) or (v) in the box below:

I:] Ba/ Ms Tran Thi Phuong Anh - Chu tich HPQT/ Chairwoman of the Board of Directors
3. Pham vi iy quyén:

Scope of . Iuthon'almn

- Sé ¢6 phin Gy quyén/ Number of shares authorized: ..................oooeooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeens

= BANG CRI 1 WOPAS e en s ens st sssananassema s e e saensrneen

- Tham du hop Dai hdi dong co dong thuong nién nam 2026 cia VSM.
Attend the 2026 Annual General Meeting of Shareholders of VSM.

- Thuc hién quyén phat biéu, b:eu quvel tat ca cac van dé tai cudc hop PHPCD thuong nién nam

2026, thuc hién tit ca cac quy én va nghia vu cua ¢ dong theo quy dinh ciia VSM va quy dinh cua

phap luat tuong mg vdi sb ¢d phan ty quyén.
Exercise the right to speak, vote on all matters at the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders, and perform all rights and obligations of a shareholder in accordance with VSM's
regulations and applicable laws, corre.spondmg to the number of shares authorized.

4. Cam két cua Bén dy quyén va Bén duoce iy quyén:

Commitments of the Authorizing and Authorized Parties:
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- Bénuy qu\en cam két chiu trach nhiém hoan toan vé vige uy quven nay va khong co bat ky khiéu
nai. khiéu kién nao lién quan dén viéc thuc hién quyén biéu quyét tai DHDCD thuong nién nam
2026.

The Authorizing Party commits to taking full responsibility for this authorization and shall not
make any claims or disputes regarding the exercise of voting and election rights at the 2026
Annual General Meeting of Shareholders.

- Bén duogc iy quyén cam két thyc hién dung, day du ndi dung duoc ty quyén va cac quy dinh lién
quan cua VSM.

The Authorized Party commits to performing the authorization correctly and in full compliance
with the granted authority and relevant regulations of VSM.

- Bén uy quyen va Bén dugc uy quven hoan toan tur nguyén xac lap van ban uy quyén nay va tuin
thu céc quy dinh lién quan cua VSM khi thuc hién quyén cua c6 dong.

The Authorizing Party and the Authorized Party voluntarily enter into this Letter of
Authorization and agree to comply with VSM's regulations in exercising shareholder rights.

5. Théi han uy quyén:

Validity of Authorization:

Van ban ty quyén nay c6 hiéu luc tir ngay ky cho dén khi két thic cudc hop Dai hoi dong c¢b dong

thudng nién nam 2026 cua VSM.

Annual General Meeting of.‘ihareholde;;'s Qf VSM.

.. ngay/date ..... thang/month ... nam/vear 22

BEN PUQC UY QUYEN BEN UY QUYEN
THE AUTHORIZED PARTY THE AUTHORIZING PARTY
(Ky. ghi ré ho tén) (Ky, ghi r6 ho tén, dong ddu néu la 16 chirc)
(Sign with full name) (Sign with full name, affix seal

if representing an organization)
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tu do - Hanh phuce
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Da Nang, ngay 07 thang 03 nam 2026
Da Nang, March 07, 2026

THONG BAO/NOTICE
Vé viéc bau bd sung thanh vién Hoi déng quan tri
OF THE ADDITIONAL ELECTION OF A MEMBER OF THE BOARD OF DIRECTORS
Nhiém ky/Term: 2024 — 2027

- Can cir Luat Doanh nghiép s6 5 9/2020/QH14 dwoc Qucfc hoi nuwoc CHXHCN Viét
Nam khoa X1V ky hop thir 9 thong qua ngay 17/6/2020 va cdc van ban phap luat sua
doi, b6 sung, hirong dan thi hanh Ludt Doanh nghiép;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14, passed by the 14th National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam at its 9th session on June 17, 2020, and
related amendments, supplements, and guiding regulations;

- Can cir Ludt chimg khodn sé 54/2019/QH14 dwoc Quéce hoi meée CHXHCN Viét Nam
khéa XIV ky hop thir 8 thong qua ngay 26/11/2019 va cdc van ban phdp ludt sira doi,
b6 sung, hieong dan thi hanh Ludt Chirng khodn;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH 14, passed by the 14th National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam at its 8th session on November 26, 2019,
and related amendments, supplements, and guiding regulations;

- Can ctr Thong tir s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cua Bé Tai chinh huong dan
vé cong bo thong tin trén thi trieong chimng khodn;

Pursuant to Circular No. 96/2020/TT-BTC dated November 16, 2020), issued by the
Ministry of Finance, guiding information disclosure in the securities market;

- Can cir Diéu lé Cong ty Co phan Container Mién Trung (“VSM”);

Pursuant to the Charter of Central Container Joint Stock Company (“VSM");

- Can cir don tir nhiém chire vu thanh vién Hoi do;ng quan tri cua ong Lé Thé Trung de
ngay 28/05/2025.

Pursuant to Mr. Le The Trung's resignation letter from the position of member of the
Board of Directors term 2024-2027 of Central Container Joint Stock Company.

Hoi dong quan tri Cong ty C6 phan Container Mién Trung xin thong bao t6i Quy ¢
dong vé viée bau cir bo sung thanh vién Hoi dong quan tri (HPQT) nhiém ky 2024 — 2027
nhur sau:
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The Board of Directors of Central Container Joint Stock Company hereby informs the

Shareholders of the additional election of a member of the Board of Directors (BOD) for the

2024
1.

2.1.

2.2.

a)

— 2027 term as follows:

Ly do bau b sung thanh vién HPQT nhiém ky 2024 — 2027

Reason for the Election
Ngay 28/05/2025, Ong Lé Thé Trung c¢6 Pon tir nhiém thanh vién Hoi dong quan tri vi
Iy do ca nhan. HDQT da ban hanh Nghi quyét sé 10/2025/NQ-HPQT ngay 28/05/2025
vé viée thong qua viée tiép nhan don xin tir nhiém chirc vu thanh vién HDQT nhiém kv
2024-2027 cua éng Lé Thé Trung ké tir ngay 01/06/2025 va bdo cao Dai hoi dong ¢o
dong gan nhat dé xem xét. Pé khong anh huong dén hoat dong cua Cong ty. Dai hoi
dong ¢ dong can thiét phai bau Hoi dong quan tri theo quy dinh cua phép luit va Diéu
I¢ Cong ty.
On May 28, 2025, Mr. Le The Trung submitied his resignation from the position of member of
the Board of Directors for personal reasons. The BOD issued Resolution No. 10/2025/NQ-
HDQT dated May 28. 2025, regarding the approval of the resignation of Mr. Le The Trung

from the BOD for the 2024-2027 term, effective from June 01, 2025, and shall report to the

nearest General Meeting of Shareholders for consideration. To ensure the Company's
operations remain unaffected, the General Meeting of Shareholders must elect the Board of
Directors in accordance with the provisions of the law and the Company's Charter.
Quy dinh vé dé cir/irng cir thanh vién HPQT
Regulations on Nomination and Candidacy for the BOD
S6 lwgng thanh vién HPQT nhiém ky 2024 — 2027 can bau: 01 thanh vién HDQT.
Number of BOD for the 2024 — 2027 Term: one (()]) BOD member.
Tiéu chuan va diéu kién tro thanh thanh vién HDQT
Qualifications and Conditions for BOD Members
Thanh vién HPQT phai ¢6 cic tiéu chuan va diéu kién sau day:
C6 di nang luc hanh vi dan su. khong thude ddi twong quy dinh tai khoan 2 Diéu 17
cua Ludt Doanh nghiép:
Has full legal capacity, not fall under the categories specified in Clause 2, Article 17
of the Law on Enterprises;
Co trinh do chuyén mon. kinh nghiém trong quan tri kinh doanh hodéc trong linh vurec.
nganh. nghé kinh doanh cua Céng ty va khong nhét thiét phai la c6 dong ctia Cong ty:
Possess professional qualifications and experience in business administration or in
the Company's business sectors and are not required to be shareholders of the
Company;
Thanh vién Hoi dong quan tri ciia Cong ty ¢6 thé dong thoi la thanh vién Hoi dong
quan tri cua ti da 05 cong ty khac:
May concurrently serve as a BOD member in a maximum of five (03) other companies;
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b)

Z3.

Cé ste khoe. ¢6 pham chat dao dirc tdt; ¢6 nang luc va nhiét tinh dé giai quyét nhirng
van dé chién luoc dai han cua Cong ty:

Be in good health, possess good ethical standards, and have the capability and
enthusiasm to address the Company's long-term strategic matters.

Dap (g cac diéu kién khac theo quy dinh ctia phap lut.

Meets other conditions as prescribed by law.

Thanh vién doc lap Hoi dong quan tri:

Regulations on Nomination and Candidacy for the BOD

Ngoai céc tiéu chuan duoc quy dinh tai Diém a Khoan nay. Thanh vién doc lap Hoi
dong quan tri con phai dap tmg céc tiéu chuan va diéu kién sau:

In addition to the qualifications and conditions specified in Point a) of this Clause,
independent BOD members must also meet the following conditions:

Khong phai la nguoi dang lam viéc cho Cong ty. cong ty me hodc céng ty con cua
Cong ty: khong phai la nguoi da tung lam viéc cho Cong ty. cong ty me hodc cong tv
con cua Cong ty it nhat 03 nam lién truée do;

Not be currently working for the Company, its parent company, or its subsidiaries, and
must not have worked for these entities for at least three (03) consecutive years prior;
Khong phai 1a ngudi dang huong luong, thu lao tir Cong ty. trir cac khoan phu cap ma
thanh vién Hoi dong quan tri duge hudng theo quy dinh:

Not receive salaries or remuneration from the Company, except for allowances
provided to BOD members as prescribed,

Khong phai la nguoi ¢6 vo hodc chong, bd dé. bd nudi. me dé. me nudi. con dé. con
nudi. anh rudt, chi rudt, em rudt 1a ¢d déng 16n cua Cong ty: 1a ngudi quan Iy cua Cong
ty hoac cong ty con cua Cong ty:

Not have a spouse, biological or adoptive parent, biological or adoptive child, or
sibling who is a major shareholder of the Company or a manager of the Company or
its subsidiaries:

Khong phai la nguoi truc tiép hodc gian tiép so hiru it nhat 01% tong s6 ¢d phan co
quyén biéu quyét cua Cong ty:

Not directly or indirectly own at least one percent (01%) of the total voting shares of

the Company;,

Khong phai 12 nguai da timg 1a thanh vién Hoi dong quan tri. Ban Kiém sodt ctia Cong
ty it nhat 05 nam lién trude do. trir truong hop dugce bo nhiém lién tuc trong 02 nhiém
kv.

Not have served as a BOD or Inspection Committee member of the Company for at
least five (03) consecutive years prior, except when appointed continuously for two
(02) terms.

Quyén dé cir, ing cir thanh vién HDQT.

Right to Nominate and Apply for BOD Members

(8]
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s,

C6 dong hodc nhom co dong so hiru tir 10% tong s6 ¢6 phan pho thong tras 1én tinh dén
ngay chdt quyén tham du Pai hoi (28/02/2026) duge quyén tmg cir/dé cir ngudi dé bau
vao HDQT theo quy dinh sau:

Shareholders or groups of shareholders holding at least five percent (10%) of the total
ordinary shares as of the record date for AGM participation (February 28" 2026)
shall have the right to nominate or apply for BOD members as follows:

Néu so hiru tir 10% dén dudi 15% trén tong s6 ¢d phan phd thong, thi ¢d dong hoac
nhom ¢6 dong do ¢6 quyén g cu/dé cir 01 (mét) thanh vién.

If holding from 10% to less than 15% of the total number of ordinary shares, such
Shareholder or group of Shareholders shall be entitled to nominate itself/nominate one
(01) candidate.

Néu chiﬁ-m tir 15% dén dudi 30% trén tong s6 ¢6 phan pho thong, thi ¢ dong hoac
nhom c¢o6 dong do c6 quyén ung cu/de cur 02 (hai) thanh vién.

If holding from 15% to less than 30% of the total number of ordinary shares, such
Shareholder or group of Shareholders shall be entitled to nominate itself/nominate two
(02) candidates.

Néu chi_ém tir 30% dén dudi 45% trén tong sd ¢6 phan pho thong. thi ¢ dong hoac
nhom ¢6 dong do ¢o quyén ung cu/dé cu 03 (ba) thanh vién.

If holding from 30% to less than 43% of the total number of ordinary shares, such
Shareholder or group of Shareholders shall be entitled to nominate itself/nominate
three (03) candidates.

Néu chiém tir 45% dén dudi 60% trén tong s6 ¢6 phan pho théng, thi c6 dong hodc
nhom co dong do dugc ng cu/deé cur 04 (bon) thanh vién.

If holding from 45% to less than 60% of the total number of ordinary shares, such
Shareholder or group of Shareholders shall be entitled to nominate itself/nominate

four (04) candidates.

Néu chiém tir 60% tro 1én trén tong s6 ¢6 phan pho théng. thi ¢d dong hodc nhom ¢o
dong do dugc ung cu/dé cur 05 (ndm) thanh vién.

If holding from 60% or more of the total number of ordinary shares, such Shareholder
or group of Shareholders shall be entitled to nominate itself/nominate in the aggregate

five (03) candidates.

Thi tuc dé cir, ing cir

Nomination and Candidacy Procedures

Thoi han gii ho so dé e, ing cu:

Deadline for Submission of Nomination and Candidacy Documents

Quy Co dong guri 01 bd ho so dé cir, img cir HDQT dé dam bao Cong ty nhén duoc
cham nhat truée 16h30 ngay 20/03/2026. Dia chi tiép nhan ho so nhu sau:
Shareholders shall submit 01 (one) set of nomination/candidacy documents for the
BOD/BOS to ensure receipt by the Company no later than 16:30 on March 20th,
2026. The submission address is as follows:
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3.2.

a)

b)

Cong ty Co phan Container Mién Trung/Central Container Joint Stock C ompany

Dia chi/Address: CTCP Container Mién Trung — 75 Quang Trung. P.Hai Chau TP Da
Néang/ Central Container Joint Stock Company — 75 Quang Trung, Hau Chau Ward,
Da Nang City.

Dién thoai/Tel: 02363822922:; Fax: 02363826111

Email: phuoctt@viconshipdng.com.vn

(Luu y: Ngoai phong bi thie can ghi ré “Hé so dé cit/irng cir vaio HDOT ")

(Note: The envelope must be clearly marked "Neomination/Candidacy Application
documents for Board of Directors)

Ho so tham gia dé ¢, rng cu:

Required Documents for Nomination/Candidacy

Ho so bao gdom day du cac tai liéu sau:

A set of applications must include all of the following documents:

Ban goc Pon dé cu/irng ctr thanh vién HPQT (theo mau dinh kém théng bao nay):
Original Nomination/Candidacy Application for the BOD (as per the prescribed form
attached to this Notice),

Ban gdc So yéu ly lich do tmg vién tu khai c¢6 dan anh (theo mau dinh kém thong bao
nay):

Original Curriculum Vitae completed by the candidate, with a photo attached (as per
the prescribed form attached to this Notice);

Ban sao hop I¢ The Can cude/CCCD/HO chiéu:

Certified copy of Citizen ID Card/Passport;

Ban sao hop I¢ cac bang cap. van bang, chung chi, ching nhan trinh do van hoa. trinh
do chuyén mon.

Certified copies of academic degrees, diplomas, certificates, and professional
qualifications.

Luu y:

Notes:

Ho so phai dugc lap bang tiéng Viét. Cac tai liéu do co quan. té chirc nuée ngoai cip
phai dugc hop phap hoa lanh su. duoc cong chirng/chirng thuc theo quy dinh cua phap
luat Viét Nam.

The application must be prepared in Vietnamese. Documents issued by foreign entities
must be consular legalized and notarized/certified in accordance with Vietnamese law.
Ban dich cac tai liéu tir tiéng nude ngoai ra tiéng Viét phai dugc cong ching ban dich
theo quy dinh phap luat.

Translations of foreign-language documents into Vietnamese must be notarized as per
legal requirements.

Céac ban sao y tai licu phai dugce sao hgp 1€ tir ban gdc/ban chinh tai liéu.

Copies of documents must be true certified copies of the originals.
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Sau thoi han nhan hé so néu trén, truong hop sb lugng cac ung vién HDQT thong qua
dé cir va tng ctr van khong du s6 lwgng can thiét thi HDQT duong nhiém c6 thé dé cur
thém Umg vién. Vigc HDQT duong nhiém gidi thiéu thém tng vién phai duoc cong bd
ro rang trude khi Dai hoi dong ¢d dong biéu quyét bau thanh vién HDQT theo quy
dinh phap luat.

Afier the submission deadline, if the number of candidates for the BOD through
nomination and candidacy, is still insufficient, the current BOD may nominate
additional candidates. Any additional nominations must be publicly disclosed before
the General Meeting of Shareholders votes on the BOD members in compliance with
legal regulations.

Léap danh sach ing vién bau cir dé trinh PHDCD.

Compilation of Candidate List for the General Meeting of Shareholders Election
Chi nhirng hé so dé cir/img cir dép img day du céc diéu kién dé cir/img cr va nhimng
(g vién dap (mg day du diéu kién twong tng véi thanh vién HDQT, thanh vién doc
lap HDQT méi dugc dua vao danh séch (mg vién chinh thic trinh Dai hoi dong co
dong bau ctr.

Only nomination/candidacy applications that fully meet the nomination/candidacy
conditions and candidates who satisfy all the required qualifications for BOD
members, Independent BOD members shall be included in the official list of candidates

to be presented to the General Meetmg of Shareholders for election. “\
Co dong, ngudi tmg cir, ngudi duge dé cir chiu trach nhiém trude phap ludt va DHBGB)
vé tinh trung thue, chinh xac ctia ndi dung trong hd so Ung cir, dé cir cia minh.  /, /

Shareholders, nominees, and candidates shall be legally responsible for the accur@gf
and truthfulness of the information contained in their nomination/candidacy
applications.

Tran trong thong bao!

Sincerely!
Noi nhén/ Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI
- Cdc Quy Co dong; ON BEHALF OF THE BOD
Shareholders; _\ TICH HDQT
- Luwu: Van thu, Thu ky HDOT. 4 APAIRWOMAN
Archived: Administration Department, BOD /c 2
Secretary. :‘ g
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CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG

AGENDA OF THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

CENTRAL CONTAINER JOINT STOCK COMPANY ON MARCH 30, 2026

TT Noi dung Thoi gian Thue hi¢én
No Content Time Performed by
ok E s D m o Ban t6 chic |
1 | Don tiép ¢6 dong, phat tai li¢u cho céc ¢ dong tham du dai héi 7h30 — 8h30 Organizing |
Welcoming shareholders and distributing meeting documents Commitice
Khai mac dai hdi. Bao cao két qua kiém tra tu cach ¢o dong
2 | Opening of the meeting and report on shareholder eligibility Ban 6 chirc
verification 8h30 — 8h40 Organizing
3 G101 thi¢u Poan chu tich. Ban thu ky dai hdi Commitiee
Introduction of the Presidium, the Secretariat
Gidi thiéu ndi dung chuong trinh dai hoi: thong qua Quy ché to
chirc dai hoi. quy ché bau cir bo sung thanh vién HDQT nhiém kv
7 2024-2027: Gi6i thiéu \’fi thong qua ban kiém phiéu. Poan Chu tich
4 | Introduce the agenda of the congress; Adopt the regulations on the | 8h40 —9h00
organization of the congress, Regulation on the supplementary
election of Board of Directors members for the 2024-2027 term;
introduce and approve the vote-counting commillee.
Béo cdo hoat dong cua HDQT nam 2025: Béo cao két qua SXKD
5 nam 2025, ké hoach SXKD nim 2026 9h00 — 9h10
Report of the Board of Directors on its activities in 2025; Report
on business performance in 2023 and business plan for 2026.
Bao cdo danh gid cua thanh vién doc lap Hoi dong quan tri vé hoat '
¢ dong cua Hoi dong quan trj nam 2025 Oh10_ompo | Doan Chutich
Report of the Independent Member of the Board of Directors on - Presidium
the activities of the Board of Directors in 2025 ]
5 Bio cdo cia Ban kié{ﬂ sodt nam 2025 530 K30 Bdg{t‘;&n{i’;‘dl
Report of the Supervisory Board in 2025 X a
Supervisors
Trinh bay ndi dung cac t& trinh xin ¥ kién biéu quyét tai dai hoi NP
) - . . ) . Poan Chu tich
8  Presentation of proposals submitted for voting at the General 9h30 — 9h40 Presidium
Meeting ' |
Dai héi thao luan va biéu quyét théng qua cac ndi dung xin ¥ kién |
g daibor o Ohd0 —9hss | Poan Chutich |
The General Meeting discusses and votes to approve the matiers Presidium
submitted for its consideration ‘
Hudng dan bau ctr va tién hanh bau cir thanh vién Hdi dong quan Ban kiém |
|o winhiémky2024-2027 conlai _ onss_ 1ohgs | . PHew |
Guidelines for voting and conducting the election of Board of Vote Counting
Directors members for the 2024-2027 term. Commiltee
1 Dai hdi nghi giai lao. tiéc tra 10R05 — 10h20

Break and tea reception
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Cong bo két qua kiém phiéu cac noi dung biéu quyét xin v kién dai
hoi

Announcement of the vote-counting results for the matters
submitted to the General Meeting

Cong bé két qua bau bd sung thanh vién HDQT nhiém ky 2024- Bar;l?‘;‘e’“

12 | 2027 10h20 - 10h30 | |, POS%
Announcement of the supplementary election results for Board of o —— -
Directors members for the 2024-2027 term |
Thanh vién HPQT mai ra mat Dai hoi. ‘
The new Board of Directors member was introduced at the |
General Meeting. \
Trinh bay Bién ban hop dai hoi, du thao Nghi quyét dai hoi Thu kv ‘

13 | Presentation of the Minutes of the General Meeting and the drafi 10h30 — 10h40 Secretarial |

Resolution of the General Meeting

Biéu quyét thong qua Bién ban dai hoi va Nghi quyét dai hi;
Tuyén bé bé mac dai hoi

Voting to approve the Minutes and the Resolution of the General
Meeting: Declaration of the closing of the General Meeting

14 10h40 — 10h50

Doan Chu tich
Presidium

BAN TO CHUC PAI HOI
ORGANIZING COMMITTEE




CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S6 75 Quang Trung — P. Hai Chiu — TP Da Ning
Ma s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
shipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

ONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tu do - Hanh phic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
------ ollo------
Da Nang, ngay 30 thang 03 nam 2026
Da Nang, March 30", 2026
QUY CHE

TO CHUC DAI HQOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
CUA CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
REGULATIONS
ON THE ORGANIZATION OF THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS OF CENTRAL CONTAINER JOINT STOCK COMPANY

- Can cir Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Quéc héi nuée CHXHCN Viét Nam khéa
XIV ky hop thir 9 thong qua ngay 17/6/2020 va cdc van ban phdp ludt sira doi, bé sung, huomg
dan thi hanh Ludt Doanh nghiép:

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the 14th National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam on June 17th, 2020, and legal documents amending,
supplementing, and guiding the implementation of the Law on Enterprises;

- Can cir Ludt chimg khodn s6 54/2019/QH14 dwge Quéc hoi mede CHXHCN Viét Nam khéa
XIV ky hop thir 8 thong qua ngay 26/11/2019 va cdc van ban phdp ludt swa déi, bé sung,
hieong dan thi hanh Ludt Chung khoan;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the 14th National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam on November 26th, 2019, and legal documents amending,
supplementing, and guiding the implementation of the Law on Securities;

- Can cir Diéu I¢ Cong ty Co phan Container Mién Trung.

Pursuant to the Charter of Central Container Joint Stock Company.

Chuong |
Chapter 1
QUY DINH CHUNG
GENERAL PROVISIONS
Piéu 1. Pham vi va doi twong ap dung
Article . Scope and Subjects of Application
I.1.  Quy ché nay duoc ap dung cho viée t6 chirc hop Dai hoi dong ¢o dong thuong nicn
nam 2026 cua Cong ty C6 phan Container Mién Trung (sau day goi tat 1a “Dai hoi™).
These Regulations apply to the organization of the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders of Central Container Joint Stock Company (hereinafier referred to as
the "Meeting").
1.2.  Quy ché nay quy dinh cu thé vé quyén va nghia vu cua c6 dong. ngudi tham du hop
DPai hoi: diéu kién. thé thic, trinh tu tién hanh Dai hoi.
These Regulations specify the rights and obligations of shareholders and attendees:
the conditions, procedures, and order of the Meeting
1.3. Tat ca cac ¢6 dong hodc ngudi dai dién theo Gy quyén cua ¢ dong va céc 16 chie, ca
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nhan khac tham gia Dai hoi ¢6 trach nhiém tudn thi Quy ché nay.
All shareholders or authorized representatives and other organization, individuals
participating in the Meeting are responsible for complying with these Regulations.

Chuong 11
Chapter I1
QUYEN VA NGHIA VU CAC BEN THAM GIA DAI HOI

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTICIPANTS

Diéu 2. Quyén va nghia vu cia cb dong

Zrticle 2. Rights and Obligations of Shareholders

2.1

2.2

Diéu kién tham dv Pai héi:

Eligibility to attend the Meeting:

Nguoi tham du Dai héi la cac ¢6 dong. nguoi dai dién theo uy quyén hop phap cua cac
O dong ¢6 tén trong danh sach ¢o dong c6 quy én du hop tai ngay chot danh sach ¢
dong co quyén du hop Dai hoi (sau day goi tat la "¢o dong”). Danh sach ¢6 dong co
quyén du hop Dai hoi dong c6 dong thuong nién nam 2026 gdom cac ¢d dong ¢d tén
trong Danh séch ¢6 dong do Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Chuang khodn Viét Nam
chét ngay 26/02/2026.

Attendees of the Meeting are shareholders or legally authorized representatives of
shareholders named in the list of shareholders entitled to attend the Meeting on the
record date (hereinafier referred to as "shareholders"). The list of shareholders
entitled to attend the 2026 Annual General Meeting of Shareholders consists of
shareholders named in the List of Shareholders finalized by the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation on February 26th, 2026.

Quyén cia ¢6 dong tham di Pai hoi:

Rights of Shareholders:

Co dong ¢o lhe truc tiép tham du hop. ty quyén bang van ban cho nguai khac du hop:
Viée iy quyén cho nguoi khic tham dur Dai hoi phai dugc lap thanh vin ban theo mau
do Cong ty phat hanh hodc Van ban ty quyén dugc lap theo quy dinh cua phap luat v e
dan su con hi¢u luc va phai néu rd tén ca nhan, t6 churc dugc uy quy én va so lugng ¢6
phan dugc uy quven noi dung uy quven pham vi iy quyén. thoi han uy quyén. chir
ky cua bén uy quyén va bén dugc uy quyén khi dang ky du hop.

Shareholders may attend the meeting in person or authorize another person in writing
to attend the meeting,; The authorization for another person to attend the Meeting must
be made in writing using the form issued by the Company or a Power of Attorney
prepared in accordance with the effective civil law and must clearly state the name of
the authorized individual or organization, the number of authorized shares, the content
of authorization, the scope of authorization, the term of authorization, and the
signatures of both the principal and the proxy upon regisiration for the Meeting.

Khi dén tham du Dai hoi, moi cd dong/hodc nguoi dai dién theo uy quyén déu dugce
nhéan The biéu quyét; Phleu biéu quvet Phiéu bau (neu c0) ¢o ghi 5O €0 phén s& hiru,
:.0 ¢d phan dugc uy quyén dai dién (néu c6) va tong s6 phiéu biéu quyét tuong tng cua
cO dong:

Upon attending the Meeting, each shareholder or authorized representative shall
receive a Voting Card and a Voting Ballot, An Election Ballot (if any) indicating the
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number of owned shares, the number of authorized representative shares (if any), and
the corresponding total number of voting shares of the shareholder

Dugc thao luan va biéu quyét tat ca cac van dé thudc tham quy én cua Dai hoi dong
¢6 dong theo quy dinh cua phap ludt ¢o lién quan va Diéu 1&¢ Cong ty Co phan
Container Mién Trung:

To discuss and vote on all matters within the authority of the General Meeting of
Shareholders in accordance with relevant laws and the Charter of Central Container
Joint Stock Company;

Co dong hoac ngudi dugc uy quy én du hop Dai hoi dén sau khi cudc hop da khai mac
van duoc ding ky va c6 quyén tham gia biéu quvet ngay tai Dai hoi sau khi dang ky.
Chu toa khong co trach nhiém dirng Dai hoi de cho ¢6 dong dén muodn dang ky va
hiéu luc ctia nhimg noi dung da dugc biéu quyét trude dé khong thay doi:
Shareholders or authorized representatives who arrive at the Meeting after the
opening ceremony are still entitled to register and have the right to participate in
voting immediately afier registration. The Chairperson is not responsible for pausing
the Meeting for latecomers to register, and the validity of matters previously voted
upon shall remain unchanged;

Yéu cau Ban Klem tra tu cach ¢o dong sura thong tin cua minh trén The biéu quyét.
Phiéu biéu quyét. Phiéu bau (néu c¢6) dé dam bao chinh xdc:

To request the Shareholder Eligibility Verification Board to correct their information
on the Voting Card and Voting Ballot or An Election Ballot (if any) to ensure
accuracy;
Céc quyén khac theo quy dinh cua Diéu 1& Céng ty Co phan Container Mién Trung
va quy dinh cua phap luat.

Other rights as prescribed by the Charter of Central Container Joint Stock Company
and the law.

Nghia vu cua c6 dong tham du Dai hoi

Obligations of Shareholders attending the Meeting

Mang theo cac gidy to theo quy dinh tai Théng bao moi hop Dai hoi dé ding ky tham
du hop Dai hoi:

To bring the required documents as prescribed in the Meeting Invitation to register

for the Meeting;

Tuan thu cac quy dinh ctia Quy ché nay. tuan thu sy diéu hanh cua Chu toa va Ban 10
chire. Ton trong két qua lam viéc tai Dai hoi, khéng ¢6 hanh dong can tro. gay roi
hoac gay mat trat tr Pai hoi:

To comply with the provisions of these Regulations and the directions of the
Chairperson and the Organizing Committee. To respect the results of the Meeting and
refrain from any actions that obstruct, disrupt, or cause disorder at the Meeting;
Trong qua trinh dién ra Dai hoi, ¢6 dong han ché ra ngoai. han ché sir dung dién thoai.
Tt ca cac thiét bi dién thoai di dong phai tit hodc khéng duge dé chudng:

During the Meeting, shareholders should limit going out and limit the use of
telephones. All mobile devices must be turned off or set to silent mode;

Céc ¢ dong/dai dién cd déng co trach nhiém tham du Dai hoi dong ¢o dong tir khi
bat dau Dai héi cho dén khi két thuc Dai hoi. Trong truong hop co dong/dai dién co
dong vi Iy do bat kha khang phai roi cude hop trude khi két thiuc ma khong truc ticp
tham gia thong qua Bién ban hop (the hién cac dién bién va két qua bleu quyét do
nhirng c6 dong dy hop thuc hién) thi ¢d dong phai thong bao véi Ban to chirc Dai hoi
dé lam thu tuc uy quyén cho ngudi khac biéu quyét. Truong hop ¢ dong khong lam

2 i M o™SN
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thu tuc ay quyen. so ¢d phan cta ¢6 dong van dugce tinh vao tong so ¢o phan cia ¢o
dong du hop tai Dai hoi:

Shareholders or representatives are responsible for attending the General Meeting of

Shareholders from the beginning until the end of the Meeting. In the event that a
shareholder or representative, due to force majeure, must leave the meeting before
its conclusion without directly participating in the approval of the Meeting Minutes
(which reflect the developments and voting results of the attending shareholders), the
shareholder must notify the Organizing Committee to perform procedures to
authorize another person to vote. If the shareholder does not perform authorization
procedures, their shares will still be counted toward the total shares of shareholders
attending the Meeting;

¢) Khinhin Thé biéu quyét, Phiéu biéu quyét, Phiéu bau (neu co) co dong co trach nhi¢m
kiém tra lai dé¢ dam bao thong tin cua minh trén Thé biéu quyét. Phiéu biéu quyét la
chinh xac:
Upon receiving the Voting Card and Voting Ballot, Election Ballots (if any)
shareholders are responsible for double-checking to ensure that their information on
the Voting Card and Voting Ballot is accurate;

f) Doc k¥ cac tai liéu Dai hoi da duoc dang tai trén website cua Cong ty va phat tai Dai
hoi (néu co).
To carefully read the Meeting materials posted on the Company's website and
distributed at the Meeting (if any);

g) Cac nghia vu khac theo quy dinh tai Quy ché nay. Diéu I1é Cong ty Co phan Container
Mién Trung va quy dinh cta phép ludt.
Other obligations as prescribed in these Regulations, the Charter of Central
Container Joint Stock Company, and the law.

Piéu 3. Quyen va nghia vu cua Ban kiém tra tu cach co dong

Article 3. Rights and Obligations of the Shareholder Eligibility Verification Board

Ban kiém tra tu cach c6 dong do Hoi dong quan tri thanh lap va dugce giai thiéu tai
Dai hoi. co chirc ndang va nhiém vu sau:

The Shareholder Eligibility Verification Board is established by the Board of

Directors and introduced at the Meeting, with the following functions and duties:
Kiém tra tu cich cd dong hodc dai dién theo iy quyén dén tham du Dai hoi: S6 Can
cude/Can cude cong dan/HO chleu/Gla} ching nhén dang ky Doanh nghi¢p/Quy ét
dinh thanh lap: Van ban uy quyén (ddi voi dai dién theo iy quyén). cac tai liéu khac
ma co dong can xuét trinh theo Thong bao mai hop:
To verify the eligibility of shareholders or authorized representatives attending the
Meeting: ID Card/Citizen ID/Passport/Business Registration
Certificate/Establishment  Decision;, Power of Attorney (for authorized
representatives), and other documents that shareholders must present according to
the Meeting Invitation;
Thue hién tha tuc dang ky du hop cho ¢6 déng, luu giir thong tin diang ky du hop cua
¢6 dong;
To perform registration procedures for shareholders and store shareholder
registration information; ) ’ ‘
3.3. Phat tai liéu cho c6 dong hodc dai dién theo uy quyén: Thé biéu quyét. Phicu biéu
quyét, Phiéu bau (néu co) va cac tai liéu khac;
To distribute materials to shareholders or authorized representatives: Voting Cards,
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Voting Ballots, Election Ballots (if any) and other documents;
Bao cdo va chiu trach nhi¢ém trude Dai héi vé két qua kiém tra tu cach ¢o dong tham
du Dai hoi tai cac thoi diém sau:

To report and be responsible to the Meeting for the results of shareholder eligibility

verification at the following times:

Khai mac Dai hoi:

At the openmg of the Meeting;

Trude mdi lan bleu quyét cua Dai hoi néu co su thay doi vé sé co dong dang ky tham
du Dai hoi (bao gdm ¢ dong dén muén dang ky du hop).

Before each vote of the Meeting if there is a change in the number of shareholders
registered to attend (including latecomers).

Piéu 4. Quyén va nghia vu cua Ban kiém phiéu

Article 4. Rights and Obligations of the Vote Counting Committee

4.1.

b)

4.3.

4.4.

>
(¥ ]

4.6.

Ban kiém phiéu do Chu toa dé cir va duoc Dai hoi biéu quyét thong qua. S6 lugng
thanh vién Ban kiém phiéu do Dai hoi quyét dinh cin cir theo dé nghi cua Chu toa
Dai hoi.

The Vote Counting Committee is nominated by the Chairperson and approved by the
Meeting through voting. The number of members of the Vote Counting Committee is
decided by the Meeting based on the Chairperson's proposal.

Ban kiém phiéu ¢6 nhiém vu:

The Vote Counting Committee has the following duties:

Pho bién, hudng dan cac quy dinh. quy ché lién quan dén viée biéu quyét cac ndi dung
tai Dai hoi:

To disseminate and guide the regulations and rules related to voting on the contents
of the Meeting;

Kiém tra. kiém dém. giam sat viée biéu quvet cua cac ¢ dong va to chire kiém phiéu.
xac dinh két qua biéu quyét cua ¢ dong vé cic van dé thong qua tai Dai hoi:

To check, count, and supervise the voting of shareholders and organize the vote
counting, determining the voting results of shareholders on the matters approved at
the Meeting,

Ban kiém phiéu c6 trach nhiém l1ap bién ban két qua kiém phiéu va cong bé trude Dai
h¢i: giao lai bién ban va toan bg phiéu biéu qu_vét cho Chu toa Dai hoi hodac Ban Thu
ky Dai hoi:

The Vote Counting Committee is responsible for preparing the Vote Counting Minutes
and announcing them before the Meeting, handing over the minutes and all voting
ballots to the Chairperson or fhe Secrerariat of the Meeting;

Cung Chu toa xem x¢ét. giai quyét khiéu nai vé két qua biéu quyét (néu c6) va bao cao
Dai hoi quyet dinh:

To work with the Chairperson to review and resolve complaints regarding voting
results (if any) and report to the Meeting for a decision;

Trong qua trinh thuc hién nhiém vu, Ban kiém phiéu phai lam viéc trung thuc. chinh
xéc va chiu trach nhiém vé két qua do:

During the performance of its duties, the Vote Counting Committee must work
honestly and accurately and be responsible for the results;

Ban kiém phleu s€ 6 thém mot s6 ngudi giup vice hd trg 1am nhiém vu phat phiéu.
thu phleu dé kip thoi gian va tién do cua Dai hoi.

The Vote Counting Committee will have a number of assistants to support the
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distribution and collection of ballots to ensure the timing and progress of the Meeting.

Piéu 5. Quyén va nghia vu cia Chu toa va Ban Thu Ky

Article 5. Rights and Obligations of the Chairperson and the Secretariat

5.1

a)

b)

N
R)

a)

¢)

d)

¢)

f)

Chu toa:

Chairperson:

Chu tich HDQT lam chu toa Dai hoi hodc uy quyén cho thanh vién HDQT khac lam
chu toa cude hop Dai hoi dong ¢6 dong do HPQT triéu tap (sau day goi la “Chu toa™).
The Chairman of the BOD shall act as the Chairperson of the Meeting or authorize
another member of the BOD to act as the Chairperson for the General Meeting of
Shareholders convened by the BOD (hereinafier referred to as the “Chairperson”);
Chu toa Dai hdi ¢6 thé dé nghi mot/mat so ca nhan khac ¢o lién quan dé cung Chu toa
diéu hanh dai hoi. tra 16 cac thic méc cua cd dong (sau day goi la “Poan Chu tich™).
The Chairperson may propose one or more other relevant individuals to join the
Chairperson in managing the Meeting and answering shareholder inquiries
(hereinafter referred to as the “Presidium”).

Quyén va nghia vu cua DPoan Chu tich:

Rights and Obligations of the Presidium:

Diéu khién Dai hdi theo chuong trinh, Quy ché da duoc Pai hoi thong qua:

To manage the Meeting according to the program and Regulations approved by the
Meeting;

Ticn hanh cac hoat dong ma Poan Chu tich thay can thiét dé dICLl khién Dai hdi mot
cach hop 1¢ va c6 trat tu hodc dé Pai hdi phan anh duge mong mudn cua da so ¢d dong
tham du:

To conduct activities that the Presidium deems necessary to manage the Meeting in a
valid and orderly manner or to ensure the Meeting reflects the wishes of the majority
of attending shareholders;

Huéng dan Dai hoi thao luan, biéu quyét cac van dé trong chuong trinh nghi su cua
Dai hdi va cac van dé ¢6 lién quan trong qua trinh hop Dai hoi:

To guide the Meeting in discussing and voting on matters in the Meeting agenda and
relevant issues during the Meeting;

Cong bé hodc giao Ban klem phleu cong bd két qua biéu quyét gom: S6 phiéu hop 1¢:
56 phleu khong hop lé: va tong sO phleu “Tan thanh™, “Khong tan thanh™, “Khong co
v kién” ngay sau khi c6 két qua biéu quyét:

To announce or assign the Vote Counting Committee to announce the voting results,
including: number of valid ballots; number of invalid ballots; and total number of
"Affirmative,"” "Negative," and "Abstention" votes immediately after the results are
available;

Diéu phéi Dai hdi lam viéc trong trat tu. van minh:

To coordinate the Meeting to work in an orderly and civilized manner;

Giai quyét cac van dé phat sinh trong sudt qua trinh Dai hoi:

To resolve issues arising throughout the Meeting,

Giai dap cho ¢d dong ¢6 yéu cau giai dap thic mic truc tiép tai Dai hoi. Truong hop
can thu thap thém thong tin hodc dé dam bao thoi lugng chuong trinh. Chu toa sé giai
dap thic mac cua cod dong bang van ban sau Dai hoi;

To answer inquiries for shareholders who request clarification directly at the Meeting.
If further information is needed or to ensure the duration of the program, the
Chairperson will respond to shareholders' inquiries in writing after the Meeting;
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h) Yéu cau tit ca ngudi du hop chiu su klem tra hodc céac bién phap an ninh hop phap.

k)

(8]

b)

hop Iy khac: yéu ciu co quan c¢6 thim quyén duy tri trat tu cudc hop: truc xuat ra khoi
cudc Dai hoi nhimg nguoi khong tuan thu quyén diéu hanh cua Chu toa, gay rdi trat
tu, ngan can tién trlen binh thuong cua cudc hop hoédc khong tuan thu quy dinh cua ban
t6 chirc, cac yéu ciu vé kiém tra an ninh theo quy dinh tai khoan 7 Diéu 146 Luat
Doanh nghiép hién hanh:
To require all attendees to undergo inspections or other lawful and reasonable security
measures, 1o request competent authorities to maintain order; to expel from the
Meeting those who do not comply with the Chairperson's management, cause disorder,
hinder the normal progress of the meeting, or fail to comply with the Organizing
Committee's regulations and security inspection requirements as prescribed in Clause
7, Article 146 of the current Law on Enterprises;
Két luan nhirng van dé duge thao luan tai Pai hoi: diéu hanh théng qua bién ban Dai
hoi:
To conclude the matters discussed at the Meeting; to manage the approval of the
Meeting minutes;
Chu toa Dai hi ¢o quyén hodn cudc hop da ¢6 du s luong Dai biéu du hop theo quy
dinh dén mot thoi diém khac hoac thay doi dia diém hop trong truong hop theo quy
dinh phap luat va Diéu 1¢ Cong ty:
The Chairperson has the right to adjourn a Meeting that has a sufficient number of
delegates as prescribed to another time or change the meeting venue in accordance
with the law and the Company's Charter;
Céc quyén va nhiém vu khac theo quy dinh phap luat va Diéu 1¢ Cong ty.
Other rights and duties as prescribed by law and the Company's Charter.
Trach nhiém cua Ban Thu ky Dai hdi:
Responsibility of the Secretariat:
Chu toa ctir mot hodc mét sé ngudi tham gia Ban Thu ky. Ban Thu ky 1a bo phan giup
viéc cho Chu toa, lam viéc theo su diéu hanh cta Chu toa.
The Chairperson appoints one or more persons to join the Secretariat. The Secretariat
is a support unit for the Chairperson and works under the Chairperson's direction.
Nhiém vu cua Ban Thu ky:
Duties of the Secretariat:
- Ghi chép day du. trung thuc toan bo noi dung dién bién Dai hoi va nhimg van dé
da dugc Dai hoi thong qua:
To fully and honestly record the entire proceedings of the Meeting and the matters
approved by the Meeting;
- Soan bién ban hop Dai héi. nghi quyét Dai hoi: Trinh bay bién ban hop va nghi
quyét dé Dai hoi théng qua;
To draft the Meeting minutes and Resolutions; to present the minutes and
resolutions for the Meeting's approval;
- Thuec hién cac cong viéc khac theo su phan cong cua Doan Chu tich va theo quy
dinh tai Diéu 1é ciia Cong ty.
To perform other tasks as assigned by the Presidium and according to the
Company's Charter.
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TRINH TU TIEN HANH HQP DAI HOI

MEETING PROCEDURES

Diéu 6. Diéu kién tién hanh Dai hoi
rticle 6. Conditions for Conducting the Meeting

Cudc hop Pai hoi dong ¢6 dong dugc tién hanh khi ¢o 56 ¢o dong du hop dai di¢n trén
50% (nam muoi phan tram) tong s ¢d phan co quwen biéu quyét theo danh sach co
dong c6 quyén du hop Pai hoi duoc lap tai thoi diém chét danh sach ¢ dong c6 quyén
du hop Dai hoi.

The General Meeting of Shareholders shall be conducted when the number of
attending shareholders represents more than 50% (fifty percent) of the total voting
shares according to the list of shareholders entitled to attend the Meeting prepared at
the record date.

Piéu 7. Cach thire tién hanh hop va biéu quyét tai Dai hoi.
Article 7. Meeting and Voting Procedures

1
a)

T2s

Trinh tw va trit tu tién hanh:
Trinh ty tién hanh:
Order and Protocol:
Cudc hop Dai hoi du kién theo ding chuong trinh hop Dai hoi. Pai hoi sé lan luot thao
ludn va thong qua cac ndi dung néu tai chuong trinh hop DPai hdi theo su diéu khién
cua Poan Chu tich.
The Meeting proceeds according to the Agenda. The Meeting will sequentially discuss
and approve the contents stated in the agenda under the management of the Presidium.
Trat tu tién hanh:
Protocol:
- Nguoi tham du Dai hdi ngdi tai vi tri phit hop theo huéng dan cia Ban T6 chirc.
Attendees sit in appropriate positions as guided by the Organizing Committee.
- Khong hut thudc 1a trong phong hop, bao gom ca thude 1a dién tir.
No smoking in the meeting room, including e-cigarettes.
- Dién thoai. may tinh va thiét bi khac khéng dé ché do chudng.
Phones, computers, and other devices must be set to silent mode
- Khong quay phim. chup anh. ghi 4m néu chua duge su dong ¥ trudc cua Chu toa.
No filming, photographing, or recording without the prior consent of the
Chairperson
- Khong truyén tin ra ngoai dudi moi hinh thirc cho dén khi ¢6 két luan cudc hop.
No transmission of information outside in any form until the Meeting concludes
Phat biéu tai cudc hop Pai hoi:
Speaking at the Meeting
Co dong tham du hop Dai hoi ¢o quyén phat biéu v kién dong gop hodc yéu cau giai
dap thic mac trong trat tu. van minh, phi hop chuong trinh Dai hoi da thong qua theo
su diéu khién cia Poan Chu tich bang cach phat biéu truc tiép véi thoi lugng khong
qua 5 (nam) phut tai Dai hoi va khong trung lap noi dung da phat biéu trudc do. Viée
phat biéu v kién dong gop hodc yéu cau giai dap thiac mac phai thuc hién theo thir tu
dang ky tai vi tri ngdi ctia ¢6 dong va trong thoi lugng cia chuong trinh dugc Dai hoi
thong qua. dudi su hudng dan/cho phép cia Chu toa.
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Poan Chu tich xem x¢ét tinh phu hop cua ni dung phat biéu trude Pai hoi. dong thoi
trao doi, giai dap nhimng ¥ kién ctia ¢6 dong. Chi nhing v kién phat biéu phu hop véi
noi dung chuong trinh Pai hdi méi duge ghi vao Bién ban cudc hop.
Shareholders attending the Meeting have the right to express opinions or request
clarification in an orderly and civilized manner, consistent with the approved Meeting
agenda under the management of the Presidium, by speaking directly for a duration of
no more than 5 (five) minutes at the Meeting and without repeating previously stated
content. Expressing opinions or requesting clarification must follow the order of
registration at the shareholder's seat and within the duration of the program approved
by the Meeting, under the guidance/permission of the Chairperson.

The Presidium shall consider the appropriateness of the content expressed before the

Meeting, and concurrently discuss and answer the shareholders’ opinions. Only

opinions that are appropriate to the content of the Meeting agenda shall be recorded

in the Meeting Minutes.

Biéu quyét:

Voting:

Nguyén tac chung:

General Principles.

- Moi ¢d dong duge bao dam quyén biéu quyét cong bing, twong g véi s6 ¢6 phan
sO hiru cua minh:

Every shareholder is guaranteed fair voting rights, corresponding to the number
of shares they own;,

- Cb dong thuc hién quyén biéu quyét truc tiép hodc thong qua dai dién uy quyén
du hop:

Shareholders exercise voting rights directly or through an authorized
representative; A

- Tat ca cic van dé trong chuong trinh nghi su ctia Dai hoi can ldy v kién ¢6 dong
déu phai duogc théng qua bing biéu quyét:

All matters in the Meeting agenda requiring shareholder opinions must be
approved by voting;

- Vige biéu quyét sé dugc thuc hién théng qua Thé biéu quyét va‘hodc Phiéu bicu
quyét va/ hodc Phiéu bau;

Voting will be conducted via Voting Cards and/or Voting Ballots and/or Election
Ballots;

- Truong hop biéu quyet nham hodc dién sai théng tin. ¢ dong co thé lién hé Ban
Kiém tra tu cach c6 dong dé dé nghi in lai phiéu khi dap g tat ca cac diéu kién
sau:

In case of incorrect voting or filling in the wrong information, a shareholder may
contact the Shareholder Eligibility Verification Board to request a re-print of the
ballot when all of the following conditions are met:
« Cd dong ban giao cho Ban Kiém tra tu cach c¢d dong Phiéu biéu quyéu
Phiéu bau bi nham;
The shareholder hands over the incorrect Voting Ballot/ Election Ballot to
the Shareholder Eligibility Verification Board;
+ Chua hét thoi gian bo phiéu theo hiéu 1énh cua Ban T chuc.
The voting time according to the Organizing Committee's signal has not
ended. -
- Truong hop thay doi thay doi ndi dung biéu quyét do sira doi. bo sung chuong
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trinh Dai hdi: Ban Klem phleu Ban Kiém tra tu cich c6 dong thu lai toan bo phiéu
¢6 su thay doi va cap cho ¢é dong phiéu méi phu hop véi chuong trinh Dai hoi.
In case of changes to the voting content due to amendments or supplements to the
Meeting agenda: The Vote Counting Committee and the Shareholder Eligibility
Verification Board shall collect all ballots affected by the change and issue new
ballots to the shareholders consistent with the Meeting agenda.

b) Cach thirc biéu quyét:
Voting Methods.

*,
...

Pai hoi sé tién hanh biéu quvet truc tlep timg van dé can biéu quy ct tai Dai hoi.
Cod dong/dai dién theo uy quyen cua ¢ dong bleu quyét tat ca cac van dé can lay
v kién tai Dai h0| bane cach gio The biéu quyct hoic tich dau (x) hoac dau (v) vao
Phiéu biéu quyét theo su huéng dan ciia Chu toa Pai hoi:
The Meeting will conduct direct voting for each issue requiring a vote.
Shareholders/authorized representatives vote on all matters by raising the Voting
Card or marking (x) or (v) in the Voting Ballot according to the guidance of the
Chairperson;
Thé biéu quyét:

Voting Card:
Moi ¢ dong duge nhan 01 The biéu quyét co in da\ du thong tin ma so du hop.
ho tén cua c¢6 dong hodc ho tén ngudi dugc uy quy én, so luong co phan so hiru va
s6 luong c6 phan nhan Gy quyén (néu co). tono s6 phiéu c6 quyén biéu quyét.

Each shareholder receives 01 Voting Card printed with meeting ID, full name of
the shareholder or proxy, the number of owned shares and authorized shares (if

any), and the total number of voting rights.
Thé biéu quyét duge sir dung dé biéu quyét thong qua cac van dé sau day:
The Voting Card is used to vote on the following matters:
« Ban Kiém phiéu:
Vote Counting Committee;
+ Chuong trinh Pai hoi:
Meeting Agenda:
« Quy ché to chure cua Dai hoi:
Meeting Regulations,
v Quy ché bau cir thanh vién Hoi df‘)ng quan tri:
Regulation on the election of Board of Directors members
+ Bién ban. Nghi quyét Dai hoi;
Meeting Minutes and Resolutions,
« Vin dé khac theo yéu cau cua Chu toa.
Other matters as requested by the Chairperson.
Khi ¢6 hi¢u Iénh cta Chu toa. ¢6 dong gio cao Thé biéu quyét dé thé hién v kién
biéu quyét ciia minh. Cé dong gio cao Thé biéu quyét qua 01 lan cho mot van dé
can xin y kién dugc coi la biéu quyét khong hop 1&.
When signaled by the Chairperson, shareholders raise their Voting Card high to
express their opinion. Raising the Voting Card more than once for a single issue
is considered an invalid vote.
Phiéu biéu quyét:
Voting Ballot:
Ngoai trir cac van dé biéu quy ét bang cach gio The biéu quyét. cd dong biéu quyét
tat ca cac van dé con lai bang Phiéu biéu quyét.
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Except for matters voted on by raising the Voting Card, shareholders vote on all

remaining matters using the Voting Ballot.

Moi ¢o dong dugc nhan 01 Phiéu biéu quyét co in da) du thong tin ma s6 du hop.

ho tén cua ¢6 dong hodc ho tén ngudi dugce uy quyén, sO lugng co phan s0 htru va

s6 lugng ¢d phan nhan uy quy én (néu c0), tong_ sO phiéu co quy én bleu quy ét. noi
dung can biéu quyét tai Dai hoi va phan dé c6 dong danh dau vé v kién “Tdn
thanh™, *Khong tan thanh™ hoac “Khéng cé y kién™.

Each shareholder receives 01 Voting Ballot printed with the meeting ID. name of

the shareholder or proxy, number of owned and authorized shares, total voting

rights, the contents to be voted on at the Meeting, and sections for the shareholder
to mark "Affirmative," "Negative," or "Abstention.".

Phicu biéu quyét do Ban t6 chirc phat hanh va duoc dong déu treo cua Cong ty.

Voting Ballots are issued by the Organizing Committee and stamped with the

Company's seal.

D6i voi mdi mot van dé biéu quyét, ¢6 dong chi lua chon mot phuong an “7an

thanh™, “Khong tan thanh™ hodc “Khong c6 y kién™ va co dong phai ky tén vao

Phiéu biéu quyét trude khi bo vao hom phiéu.

For each issue, the shareholder shall only choose one option: "Affirmative,"”

"Negative,"” or "Abstention" and must sign the Ballot before placing it in the ballot

box.

Phiéu biéu quyét hop 1¢ la phiéu phai thoa man TAT CA cac diéu kién duoc liét

ké dudi day:

A valid ballot is a ballot that meets ALL of the conditions listed below:

+ Phiéu do Ban t6 chirc phat hanh theo mau dung quy dinh va duge dong déu
Cong ty:

Issued by the Organizing Committee according to regulations and stamped with
the Company seal;

+ Dugc c6 dong ky tén trude khi bo vao hom phiéu:

Signed by the shareholder before being placed in the ballot box:;

+ Khong bi tay xo4, cao sua nhirng ni dung in én hodc v iét thém céc ky hiéu khac
vao Phiéu biéu quyét;

Not erased, corrected, or containing additional symbols:

+ Phiéu khong bi rach/nat;

Not torn or damaged;

+ (6 it nhat mot ndi dung biéu quyet hop I¢ (Ia ndi dung ma o dong co lya chon

mot phuong an biéu quyét). Bé tranh hleu lam. truong hop Phiéu biéu quy ét dap
ng toan b ti¢u chi cua Phiéu biéu quyét hop I¢ nhung c6 mot/mot s6 noi dung
biéu quyét khong _hop I¢. thi ndi dung biéu quyét hop 1¢ do sé van dugc tinh vao
két qua biéu quyét hop Ié cua Dai hoi;
Contains at least one valid voting content (where the shareholder has selected
one option). For the avoidance of doubt, if a Ballot meets all criteria but has
one or several invalid voting contents, the valid contents will still be counted
roward the Meeting's results.

+ Puge ¢d dong bo vao hom phiéu trong thai gian bo phiéu.

Placed in the ballot box during the voting period.

Phiéu biéu quyét khong hop 1€ 1a phiéu ¢6 MOT TRONG CAC dau hi¢u nhu duge

liét ké duoi day:

An invalid ballot is a ballot with ONE OF THE signs listed below:
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+ Phiéu khong do Ban t6 chire phat hanh theo mau dung quy dinh va duge dong
dau Cong ty:
An invalid ballot is a ballot with ONE OF THE signs listed below;

+ Phiéu bi tay x6a, xé rach;
Erased or torn;

+ DOI véi tat ca cac van dé biéu quwét Phiéu khong danh dau chon (dau x hoac
v) vao bat kv 0 nao. hoac danh dau chon vao nhiéu hon 01 (mot) 6 “Tan xhanh .

“Khong tan thanh™ va “Khéng c6 y kién™ trong cing mot ndi dung biéu quyét:

For all issues, no option is marked, or more than one option ("Affirmative,’
"Negative," and "Abstention") is marked for the same issue;

+ Phleu bi gach hodc ghi thém nhirng ndi dung khac ngoai ndi dung da dugc in
san trong Phiéu biéu quyét;
Contains handwritten content or strikes through printed content;

% Phiéu biéu quyét chua duoc cd dong ky tén trude khi bé vao hom phiéu.

ot signed by the shareholder before being placed in the ballot box:;

+ Ban Kiém phiéu khong nhan dugc Phiéu biéu quyét trong thai gian bo phiéu.
Not received by the Vote Counting Committee within the voting period.
Nguyén tic hoat dong cia Ban kiém phiéu, nguyén tiic bo phiéu, kiém Phiéu biéu

quyét*

Operating Principles of the Vote Counting Committee, Principles of Voting, and
Counting Ballots:

Nghiém cam tat ca nhing ngudi khong phén su vao khu vurce kiém phiéu ngoai trir cac
thanh vién Ban kiém phiéu va nhimg nguoi hd trg theo su cho phép cua Ban kiém
phiéu;

No unauthorized persons in the counting area except for Committee members and
assistants;

Khi vao khu vue kiém phjéu dé tranh gay on ao. mat trat tw. dam bao an toan va bao
mat thong tin tai phong kiém phleu tat ca nhan su c6 mat tai phong kiém phiéu tuyét
doi khong dugc st dung bat ky thiét bi dién tr nao (thiét bi di dong, may quay phim.

ghi am, chup hinh, smartphone....). ngoai trir viéc sir dung thiét bi dién tir dé thuc hién
cong tac kiém dém, luem phleu phan loai phiéu. nhap théng tin phiéu vao may tinh.

Ban t6 chirc duge quyén bd tri cac may quay phim v6i ndi dung quay phim dugc bao
mat dé phuc vu viéc hau kiém khi ¢ yéu cau;

Upon entering the counting area: to avoid noise and disorder, and to ensure safety
and confidentiality, all personnel in the counting room are strictly forbidden from
using any electronic devices (mobile devices, cameras, recorders, smartphones, etc.),
except for devices used for counting, sorting, and data entry. The Organizing
Committee has the right to arrange cameras with confidential content for post-
inspection purposes if required,

Trudce khi tién hanh bo phleu Ban kiém phleu tién hanh kiém tra thung phleu dé xac
dinh la thung phiéu con trong. chua cé phiéu nao trude su chimg kién cua cac ¢6 dong:

Before voting, the Committee checks the ballot box to ensure it is empty in the presence
of shareholders;

Viée bo phicu duoc bat dau khi ¢6 hiéu Iénh cua Chu toa/Ban Kiém phicu va két thic
khi ¢ dong cudi ciing bo phiéu vao thung phleu trong thoi gian cho phép cua Dai hoi
dudi su chu tri cia Poan Chu tich hodc khi hét thoi gian bo phiéu. tuy truong hop nao
dén trudc:

Voting begins upon the signal of the Chairperson/Vote Counting Committee and ends
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when the last shareholder places the voting ballot into the ballot box within the time

permitted by the Meeting under the chairmanship of the Presidium or when the voting

time expires, whichever comes first;

Phiéu biéu quvet sau khi dugc thu thap sé dugc kiém tra vé tinh hop 1¢ theo quy dinh.

Viéc kiém phiéu phai duoc tién hanh ngay sau khi két thic viéc bo phiéu:

After being collected, the Voting Ballots shall be checked for validity in accordance

with the regulations. The vote counting must be conducted immediately after the voting

process ends;

Khi kiém dém, phan loai phiéu va nhép thong tin phleu vao may tinh, tat ca thanh vién

Ban kiém phleu can tap trung tan dung va su dung hét cac nguodn luc da duge Ban to

chirc Dai hdi cung cap nhu: nhan luc hé trg, hé thong may tinh, may quét....dua trén

nguyén tic dam bao két qua kiém phiéu dang. chinh xac, minh bach va tuan thu quy

dinh phap luat;

When counting, sorting, and entering data into the computer, all members of the Vote

Counting Committee must focus on and fully utilize all resources provided by the

Organizing Committee, such as support personnel, computer systems, scanners, elc.,

based on the principle of ensuring that the vote counting results are correct, accurate,

transparent, and in compliance with the provisions of the law;

Két qua biéu quyét sé duoc xac dinh theo ting ndi dung biéu quyét va dugc tinh theo

phan trim (%) lam tron dén hai (02) sé thap phan.

Voting results shall be determined for each voting item and calculated as a percentage
(%) rounded to two (02) decimal places.

Ban kiém phiéu ¢6 trach nhiém tong hop két qua biéu quyét va lap thanh Bién ban

kiém phieu Bién ban kiém phiéu dugc cac thanh vién cua Ban kiém phleu ky dé xéac

nhdn vé tinh chinh xdc, minh bach va diing nguyén tic. trinh tu kiém phiéu.

The Vote Counting Committee is responsible for summarizing the voting results and

preparing the Vote Counting Minutes. The Vote Counting Minutes shall be signed by

the members of the Vote Counting Committee to certify the accuracy, transparency,

and compliance with the principles and procedures of vote counting.

Bien ban klem phleu phai ghi r6 cac ndi dung sau: S6 phiéu biéu quvet cho tirng noi

dung biéu quy ét. sb phiéu hop 18, sé phiéu khong hop ¢, ty 1¢ biéu quyét cho timg vén

dé biéu quyét: Tan thanh, Khong tan thanh, Khong co v kién.

The Vote Counting Minutes must clearly state the follou ing contents: The number of

voting shares for each voting item, the number of valid ballots, the number of invalid
ballots, and the voting percentage for each voting issue: Affirmative, Negative, and
Abstention.
Sau khi cong tac kiém phicu hoan tat. b phdn k¥ thuat in Bién ban kiém phiéu dé tit
ca thanh vién Ban kiém phlcu doc. xem xét va ky xac nhéan vao Bién ban ki¢m phlcu
dé Truong Ban klem phiéu cong b trude Dai hoi. Dong thoi cac thanh vién Ban kiém
phiéu con lai tién hanh niém phong tit ca Phiéu biéu quyét va ban giao cho dai dién
Doan Chu tich luu gitr.
After the vote counting is completed, the technical department shall print the Vote
Counting Minutes for all members of the Vote Counting Committee to read, review,
and sign for certification, so that the Head of the Vote Counting Committee can
announce them before the Meeting. Concurrently, the remaining members of the Vote
Counting Committee shall proceed to seal all Voting Ballots and hand them over to
the representative of the Presidium for storage.

u 8. Piéu kién théng qua Nghi quyét Pai hoi

s V/4
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Zrticle 8. Conditions for Approving Meeting Resolutions

&.1.

Trir truong hop néu tai Piéu 8.2 Quy ché nay. tat ca cac van dé duge thong qua tai Dai
hoi khi duge so ¢o dong dai dién trén 50% (n@m muoi phan trdm) téng so phiéu biéu
quyét cua cac ¢ dong c6 quyén biéu quyét du hop (bao gdm ¢d dong va dai dién theo
Uy quyén) tan thanh.
Except for the cases specified in Article 8.2 of these Regulations, all matters shall be
approved at the Meeting when favored by a number of shareholders representing more
than 50% (fifty percent) of the total voting shares of the attending shareholders entitled
to vote (including shareholders and authorized representatives).
Cac van dé néu sau phai dugc s6 ¢o dong dai dién tr 65% (sdu muoi lam phan trim)
tong s6 phiéu biéu quyét cua tat ca cd dong du hop chap thuan:
The following matters must be approved by a number of shareholders representing at
least 65% (sixty-five percent) of the total voting shares of all attending shareholders:
a) Loai ¢ phan va tong s6 ¢6 phan cua timg loai dugc quyén chao ban:
The types of shares and the total number of shares of each type authorized to be
offered;
b) Thay déi nganh. nghé va linh vuc kinh doanh;
Changes in business lines and sectors;
¢) Thay déi co ciu té chirc quan ly Cong ty:
Changes in the organizational and management structure of the Company;
d) Du én dau tu hodc ban tai san ¢o gia tri bing hodc 16n hon 35% téng gia tri tai san
dugc ghi trong Bao cdo tai chinh gan nhat cia Cong ty:

Investment projects or sale of assets with a value equal to or greater than 35% of

the total asset value recorded in the most recent financial statements of the
Company;

¢) T chirc lai. giai thé Cong ty.
Reorganization or dissolution of the Company.

Diéu 9. Bién ban, Nghi quyét cudc hop Dai hoi

Article 9. Meeting Minutes and Resolutions of the General Meeting of Shareholders

9.1.

Noi dung cude hop Dai hoi dugce 1ap thanh bién ban. Bién ban phai duoc lap bang tiéng
Viét. ¢6 chir ky xac nhan cua Chu toa Dai héi, Ban Thu ky, dugc lap va thong qua theo
quy dinh ctia Luat Doanh nghi¢p va tai Quy ché nay.

The contents of the General Meeting of Shareholders shall be recorded in the minutes.
The minutes must be prepared in Vietnamese, with the certifving signatures of the
Meeting Chairperson and the Secretariat, and shall be prepared and approved in
accordance with the provisions of the Law on Enterprises and these Regulations.
Truong hop Chu toa Dai hoi, Ban Thu ky tir choi ky Bién ban hop Dai hoi thi Bién
ban nay co hi¢u luc néu dugc tat ca thanh vién khac cia HDQT tham du hop ky va co
day du ndi dung theo quy dinh cua phap luat va Diéu 1& Céng ty. Bién ban hop ghi rd
viéc Chu toa Pai hoi. Ban Thu ky tir chéi ky bién ban hop.

In the event that the Meeting Chairperson or the Secretariat refuses to sign the Meeting
Minutes, such minutes shall be valid if they are signed by all other attending members
of the Board of Directors and contain all the contents as required by law and the
Company's Charter. The Meeting Minutes shall clearly state that the Meeting
Chairperson and the Secretariat refused to sign the minutes.

Céc ban ghi chép, bién ban, so chir ky cua cac ¢ dong du hop va van ban ay quyén
tham dyu phai dugc luu gitr tai tru so chinh cua Cong tv.

All records, minutes, signature books of attending shareholders, and authorization
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documents for attendance must be stored at the head office of the Company.

Trén co so bién ban cudc hop. Ban Thu ky ldp du thao Nghi quvet Dai héi. Du thao
Bién ban, Nghi quyét phai dugc Dai hoi thong qua trude khi bé mac.

On the basis of the meeting minutes, the Secre(ar:at shall prepare the draft Meeting
Resolution. The drafi Minutes and Resolution must be approved by the Meeting before

its closing.
Chwong IV

Chapter 1V
CAC QUY PINH KHAC

OTHER PROVISIONS

Biéu 10. Piéu khoan khac
Article 10. Miscellaneous Provisions

10.1.

10.2.

Ngon ngir cua tai liéu Pai hoi

Language of Meeting documents

Toan b tai liéu Dai hoi dugce lap bang tiéng Viét va ¢ thé duoc dich sang ngdn ngir
khac. Trong trudng hop c6 su khac biét giira noi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng
nude ngoai thi ndi dung tiéng Viét sé dugc uu tién ap dung.

All Meeting documents are prepared in Vietnhamese and may be translated into other
languages. In the event of any discrepancy between the Vietnamese content and the
foreign language content, the Vietnamese content shall prevail.

Truong hop bat kha khang

Force Majeure events

Trong thoi gian dién ra Dai héi. c6 thé xay ra nhimg su kién bat kha khang nhu thién
tai. hoa hoan, cac yéu cau hay chi thi cia Chinh phu va cac co quan nha nudc, mat
dién. mat két ndi duong truyén Internet hodc cac su ¢b ky thuat khac... Cong ty huy
dong t6i da moi nguf)n lue khic phuc céac su c6 dé Dai hoi co thé tiép tuc dién ra.
nhung khong qua 60 phut ké tir thoi diém gap su ¢o.

During the General Meeting, force majeure events may occur, such as natural
disasters, fires, requests or directives from the Government and State agencies, power
outages, loss of Internet connection, or other technical incidents... The Company shall
maximize all resources to rectify such incidents so that the Meeting can continue, but
Jfor no longer than 60 minutes from the time the incident occurs.

Trong truong hop cac su kién bat kha khang nhu trén khong thé khéc phuc dé Dai hoi
c6 thé dién ra sau 60 phut ké tir thoi diém gap su c¢d. Chu toa c6 quy ¢n quy ét dinh
tuyén bd tam dirng Dai hoi dé triéu tap Dai hoi hop 1 khac. Tat ca cac van dé da dugc
biéu quyét thong qua trude khi tam dirng Dai hoi (néu ¢o) sé bi huy bo.

In the event that the aforementioned force majeure events cannot be rectified for the
Meeting to proceed afier 60 minutes from the time the incident occurs, the
Chairperson shall have the right to declare the adjournment of the Meeting in order
to convene another valid Meeting. All matters that were voted on and approved prior
to the adjournment of the Meeting (if any) shall be invalidated.

Piéu 11. Hiéu lwe thi hanh
Article 11. Effectiveness

11.1.

Quy ché nay gom 4 Chuong. 11 Diéu va c¢6 hiéu luc ngay sau khi duge Dai hdi tan
thanh.
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These Regulations consist of 4 Chapters and 11 Articles, and shall take effect
immediately after being approved by the General Meeting

11.2. €6 dong va nhirng ngudi tham du hop Dai hoi co trach nhiém thuc hién Quy ché nay./.
Shareholders and attendees of the General Meeting are responsible for implementing
these Regulations./.

Noi nhan/ Recipients: TM. PAI HOI PONG CO PONG
- DPHDCD: ON BEHALF OF THE GENERAL
General Meeting of Shareholders MEETING OF SHAREHOLDERS
- Luw:VT, thu ky HDOT CHU TOA

Archived: Clerical Office, Secretary of the CHAIRWOMAN

Board of Directors.
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

Doc lap - Tw do - Hanh phuce
Du thao SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Draft Independence - Freedom - Happiness
------ olo------

Da Nang. ngay 30 thdang 03 nam 2026
Da Nang, March 30th 2026

QUY CHE BAU CU
REGULATIONS ON ELECTION
THANH VIEN HQI PONG QUAN TRI
OF BOARD OF DIRECTORS MEMBERS
NHIEM KY/TERM 2024 - 2027
CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
CENTRAL CONTAINER JOINT STOCK COMPANY
Can cir Luat Doanh nghiép 563 9/2020/QH14 duoc Qurfc hoi nuwee CHXHCN Viét Nam khoa
XIV ky hop thir 9 théng qua ngay 17/6/2020 va cdc van ban phdp ludt siea déi. b6 sung, hieéng
ddn thi hanh Ludr Doanh nghiép:
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the 14th National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam at its 9th session on June 17, 2020, and its amendments,
supplements, and guiding documents:
Can cur Ludt churng khoan $6 54/201 9/OHI4 dwoc Qmﬁc' hoi meoec CHXHCN Viét Nam khoa
XIV ky hop thir 8 thong qua ngay 26/11/2019 va cdc van ban phap ludt swa doi, bé sung.
huong dan thi hanh Ludt Chumng khoan;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the 14th National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam at its Sth session on November 26, 2019, and its
amendments, supplements, and guiding documents;
Can cir Diéu 1é Cong ty Cé phan Container Mién Trung.
Pursuant to the Charter of Central Container Joint Stock Company
Chuong UChapter 1
NHUNG QUY PINH CHUNG/GENERAL PROVISIONS

Diéu 1: Doi twong diéu chinh va pham vi dap dung
Article 1: Scope of Regulation and Application

1 1L

Quy ché nay dugc lap nhdm quy dinh cu thé cac nguyén tic bau thanh vién Hoi dong quan tri
(“HPQT™) cua Cong ty C6 phan Container Mién Trung (“VSM™) nhiém ky 2024 - 2027 tai
phién hop Dai hoi dong ¢ dong thuomg nién nam 2026 (“Pai hdi™).

This Regulation is established to specifically stipulate the principles for the election of
members of the Board of Directors ("BOD”) of Central Container Joint Stock Company
(“VSM?”) for the 2024 — 2027 term at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders
("AGM").

Quy che nay ap dung dbi vai tt ca cic cd dong so hiru ¢ phan cua VSM ¢6 tén trong Danh
sach c6 dong chét tai ngay 26/02/2026 dugc lap boi Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Chimg
khoan Viét Nam hodc nhimg nguoi duge ty quyén hop 1é (goi chung 1a “Cé déng™).

This Regulation applies to all shareholders holding shares of VSM whose names are recorded
in the list of shareholders as of February 26th, 2026 by the Vietnam Securities Depository
and Clearing Corporation or their duly authorized representatives (collectively referred to as
“Shareholders”).

Di¢u 2. Quy dinh chung
Article 2: General Provisions
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Cac tur. thudt ngir dugc viét tat trong Quy ché nay duoc hiéu nhu quy dinh tai Quy ché td chirc
Dai hi. Diéu 1€ va quy dinh phap luat.

Abbreviations and terms used in this Regulation shall be construed in accordance with the

Regulation on Organization nf AGM, the Compam s Charter, and applicable laws.

Ngoai viéc tuan thu Quy ché 16 chire Dai hoi, ¢d dong phai tuan thu cac diéu kién va thé thuc
bau cir dugc quy dinh tai Quy ché nay va su huéng din cia Chu toa Pai hdi va Ban Kiém
phiéu.

In addition to complying with the Regulation on Organization of AGM, shareholders must
adhere to the voting conditions and procedures specified in this Regulation and follow the
instructions of the AGM Chairperson and the Vote-Counting Commitiee.

Piéu 3. Nguyén tic biu cir
Article 3: Voting Principles

3.1.

s
(o]

d
(]

Mbi ¢ dong, dai dién theo ty quyén cua cd dong khi dén tham dy Dai hoi déu duge nhan
(01) mot Phiéu bau cu thanh vién HDQl trén phleu ghi rd ) lugng o phdn ma ¢6 dong, dai
dién theo iy quyén cua c6 dong do nam giiv/dai dién va tong SO pthU bau tuong tmg ma cd
dong dugc sir dung dé bau cur, danh sach tmg cir vién du diéu kién dé bau thanh vién HDQT
va dugc dong dau treo cua Cong ty (sau day 20i chung la “Phiéu bau cir”)

Each shareholder or authorized representative attending the AGM shall receive (1) one

Ballot for the election of BOD members. Each Ballot shall clearly state the number of shares

held'represented by the shareholder or their authorized representative, the total number of

votes they are entitled to cast, and the list of qualified candidates for the BOD. The Ballot
shall bear the official stamp of the Company (hereinafier referred to as the “Ballot”).

Khi nhan Phiéu bau cir, ¢6 déng c¢6 trach nhiém kiém tra lai thong tin cua minh ghi trén Phiéu
bau cur. Truong hop ¢6 sai sot, phai bao ngay cho Ban T chire dé duoc cap Phiéu bau cir mai.
Phiéu bau cr bj sai thong tin phai dugc Ban T chirc dong dau huy hodc huy bang phuong
thire khac truge khi cap lai Phiéu bau cir mai cho ¢ dong.

Upon receiving the Ballot, shareholders are responsible for verifying their information on the

Ballot. In case of any errors, they must immediately notify the Organizing Commiltiee for re-
issuance of a new Ballot. Any Ballot containing incorrect information must be marked as void
by the Organizing Committee or canceled using another appropriate method before issuing a
replacement.
Viéc bo Phiéu bau ctr vao hom phiéu s& dugc thue hién tuong tu nhu bo phiéu biéu quyét.
The process of casting the Ballot into the ballot box shall be conducted in the same manner
as the voting process for resolutions.

Chwong Il/Chapter 11

QUY DPINH VE DE CU, UNG CU, BAU CU/ NOMINATION, CANDIDACY, AND

ELECTION RULES

Diéu 4. So lwgng, tiéu chuin thanh vién HPQT, cich thire va hé so dé cir, ing cir thanh vién

HDbQT

Article 4: Number, Qualifications, and Procedures for Nomination and Candidacy of BOD
Members

4.1.

S6 luong thanh vién Hoi dong quan tri can bau theo To trinh cua Hoi dong quan tri vé viée
mién nhiém chirc vu thanh vién Hoi dong quan tri, bau bd sung thanh vién HDQT Céng ty
C6 phan Container Mién Trung nhiém ky 2024 — 2027 la: 1 thanh vién HDQT

The number of BOD members to be elected shall be determined based on the BOD s Proposal

on the dismissal from the position of member of the Board of Directors and the election of

additional members of the BOD of Central Container Joint Stock Company for the 2024 —
2027 term is: 1 Member of the BOD.
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Diéu 5

Tiéu chuan thanh vién HDQT. céch thirc va ho so dé cir. {mg cir thanh vién HDQT theo quy
dinh tai Thong bao cua HDQT vé viéc bau bo sung thanh vién Hoi dong quan tri nhiém kv
2024 —2027.

The qualifications. procedures. and required documents for the nomination and candidacy of
BOD members shall be per the Notice issued by the BOD regarding the additional election of

a member of the BOD for the 2024 — 2027 term.
. Danh sach rng cwr vién

Article 5: List of Candidates

5.1.

hn
(B

Danh sach img cur vién do Hoi dong quan tri lap trén co so hé so dé cur, tng cir hop 1é cua co
dong/nhém c6 dong. Hoi dong quan tri cong bd danh sach g cir vién theo quy dinh cua phap
luat.

The list of candidates shall be prepared by the BOD based on valid nomination and candidacy
applications submitted by shareholders or groups of shareholders. The BOD shall publicly
disclose the list of candidates under applicable laws.

Truomg hop s6 lugng tmg cir vién thong qua dé cur, img cir khong du s lugng can thiét, Hoi
dong quan tri duong nhiém dé cur ing cu vién dap (mg tiéu chuan theo Théng bao cua HDQT
vé viéc bau bé sung thanh vién Héi dong quan tri nhiém ky 2024 — 2027. Viéc HDQT duong
nhiém dé cur img cur vién phai dugce cong bd cong khai tai Dai hoi.

If the number of candidates nominated and self-nominated is insufficient, the incumbent BOD
shall nominate additional candidates who meet the qualifications as per the BOD's Notice
issued by the BOD regarding the additional election of a member of the BOD for the 2024
2027 term. The nomination of candidates by the current BOD must be publicly announced at
the AGM.

. . A _ Chuwong IIV/Chapter 111
BAU THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI/ ELECTION OF MEMBERS OF THE
BOARD OF DIRECTORS

Diéu 6. Hinh thirc va phwong thirc bau thanh vién HDQT
Article 6: Form and Method of Electing Members of the Board of Directors

6.1.

6.3.

Viéc bau thanh vién HPQT cua VSM sé& duoc thuc hién theo hinh thire truc tiép. bo phiéu kin
tai Pai hoi theo phuong thire bau don phiéu.

The election of members of the BOD of VSM shall be conducted directly by secret ballot at
the AGM using the cumulative voting method.

M3di ¢6 dong hodc dai dién dugc uy qu;.cn ¢6 tong s6 phiéu bau tuong tmg voi tong so ¢o phan
minh s& hiru hodc dai dién nhén véi so luong thanh vién duge bau cia HDQT. Cu thé. tong
so phiéu bau cua c¢6 dong dugc xac dinh theo cong thirc sau:

Each shareholder or duly authorized representative shall have a total number of votes

equivalent to the number of shares they own or represent, multiplied by the number of

members to be elected to the BOD. Specifically, the total number of votes for each shareholder
shall be determined as follows: ‘
01 thanh vién HPQT can

wE o EE A bau bd sung cho nhiém ky
I'dng s6 ¢o phan co

i £ 4.z 4k L i z 2024 — 2027
[6ng sO phiéu bau quyen biéu quyét _ o
. = . = 1 . X One (01) member of the
Total number of votes Total number of voting iy h
T Board of Directors to be

additionally elected for the
20242027 term.

C6 dong co quyén don hét tong sb phiéu bau ctia minh cho mot tmg cir vién.

Shareholders may cumulate all of their voting rights and cast them for a single candidate.

Diéu 7. T chire va giam sat bau thanh vién HPQT
Article 7: Organization and Supervision of the Election of BOD Members
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74.

Viéc to chire va giam sat bau cir duoc Dai hoi giao cho Ban Kiém phiéu thuc hién theo ding
quy dinh tai Quy ché nay:
The organization and supervision of the election shall be conducted by the Vote-Counting
Committee as authorized by the AGM in strict compliance with this Regulation.
Ngudi ¢6 tén trong danh sach tmg cir vién khong duge lam viée trong Ban Kiém phiéu;
Candidates whose names appear on the list of nominees shall not serve on the Vote-Counting
Committee.
Ban Kiém phiéu phai dam bao tinh chinh truc, khach quan, bao mat théng tin vé viée kiém
phiéu va bau cir;
The Vote-Counting Committee must ensure integrity, objectivity, and confidentiality in the
vote-counting and election process.
Ban Kiém phiéu c6 nhiém vu:
Duties of The Vote- Counting Commitiee:
- Kiém tra va cong bd danh sach cac tmg cur vién HDQT;
Verify and announce the list of candidates for the BOD;
- Pho bién Quy ché bau cir va huéng dan cach thire bau cir cho ¢ dong:
Explain the election regulations and provide voting instructions to shareholders:
- Thu Phiéu bdu cir;
Collect ballots;
- Kiém tra, giam sat viéc bo phiéu cua cac ¢é dong vao hom phiéu;
Inspect and supervise shareholders in casting their ballots into the ballot box;
- Thuc hi¢n kiém phiéu. 1ap bién ban kiém phiéu, cong bd két qua kiém phiéu truse Pai
hoi:
Conduct vote counting, prepare the vote-counting minutes, and announce the resulls
before the AGM; _
- Ban giao Bién ban kiém phiéu va toan bd Phiéu bau cir cho Ban Thu ky Dai hoi:
Hand over the vote-counting minutes and all ballots 1o the AGM Secretariai;
- Cung Chu toa xem x€t va giai quy el khiéu nai \c ngudi (mg ctr cling nhu két qua bau cu
(néu c6) va bao cao Dai hoi dong ¢6 dong quyét dinh:
Cooperate with the Chairperson in reviewing and resolving complaints regarding
candidates and election results (if any) and report to the AGM for a final decision;
- Cac nhiém vu khac theo cac Quy ché t6 chirc Dai hoi va theo su phan cong cua Chu toa
Dai hoi.
Perform other duties in accordance with the AGM organization regulations and as
assigned by the Chairperson.
Ban Kiém phiéu hoan toan chiu trach nhiém truée phap ludt va trude Dai hoi vé tinh chinh
xac cua két qua kiém phiéu.
The Vote-Counting Committee shall bear full legal responsibility before the law and the AGM
for the accuracy of the vote-counting resullts.

Diéu 8. Cich ghi Phiéu bau cir.
Article 8: Voting Ballot Instructions

8.1.

a)

M3i Phiu bau cir duge bau t6i da 01 thanh vién HDQT can bau theo Thong bao cia HDQT
vé viéc bau b sung thanh vién Hoi dong quan tri nhiém ky 2024 — 2027.

Each election ballot may be used to vote for a maximum of one (01) member of the Board of

Directors to be elected. in accordance with the Notice of the Board of Directors regarding
the additional election of a member of the Board of Directors for the 2024-2027 term.

Co dong lya chon mot trong hai cach ghi Phiéu bau cir nhu sau:

Shareholders may choose one of the following two voting methods:

Cach 1/Method I . o o o )
- Néu bau cho tmg vién. c¢6 dong dién so phiéu bau vao 6 “Bau so lwong cu thé cho
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b)

ung vién” tai dong tuong ung vai (g vién minh lya chon:

- To vote for a candidate, the shareholder writes the number of votes they wish 1o
allocate to that candidate in the column “Vote for a specific number of candidate™
corresponding 1o the candidate's row.

- Néu khong bau cho tmg vién, ¢6 dong dién s “0” hoac bo trong hodc gach chéo vao
6 “Bau s6 lwrong cu thé cho ng vién” cia img vién minh khéng lua chon.

- Ifthe shareholder does not wish to vote for a candidate, they may write 07, leave the
cell blank. or cross it oul.

- Ddi vai m01 b dong, so phiéu bau cho tmg vién khéng duge vuot qué tong s6 phiéu
bau cua cd déng duoc quy dinh tai Didu 6.3 cia Quy ché nay.
The number of votes allocated to a candidate by a shareholder must not exceed the
total number of votes available, as stipulated in Article 6.3 of this Regulation.
Céch 2/ Method 2:
C6 déng danh dau (x) hodc (v) vao cot “Béau dén phiéu” tuong tmg vai 6 co thong tin img
vién ma c6 dong lwa chon. Theo do, Ban Kiém phiéu s& don tong s6 phiéu bau cua ¢é dong
cho tmg vién ma ¢6 dong danh déau lua chon.
Shareholders shall mark (x) or (v) in the column *“Cumulative Voting Method”
corresponding to the box containing the information of the candidate selected by the
shareholder. Accordingly, the Vote Counting Committee shall allocate the shareholder s total
voling rights to the candidate so marked.
Trong truomg hop C6 dong vira danh déu vao ¢ot “Bau dén phleu vira ghi s6 luong phlcu o
cot “Bau s6 lmmg cu thé cho ung vién™ thi Ban Kiém phiéu s& sir dung thong tin s6 lugng
phleu & cot “Béu s lwong cu thé cho ung vién” lam can cir tinh két qua bau ctr.
In the event that a shareholder both marks the “Cumulative Voting Method” column and
specifies the number of votes in the column “Vote for a specific number of candidate”. the
Vote Counting Committee shall use the number of votes specified in the column “Vote for a
specific number of candidate™ as the basis for determining the voting resulls.

1l
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Diéu 9. Xic dinh tinh hop 1¢ cia Phiéu biu cw
Article 9. Validity of Election Ballots
9 1.Phiéu bau cir hop 1&:
Valid Election Ballots: 7
Phiéu bau cir hop 1¢é phai thoa man TAT CA cac diéu kién duoc liét ké duoi day:
An election ballot shall be considered valid if it meets ALL of the following conditions:
- Phiéu bau ctr do Ban t6 chirc phat hanh theo mau in quy dinh, duoc dong déu Cong ty:
The election ballot is issued by the Organizing Committee in the prescribed printed form
and bears the Company's seal.
- Phiéu bau cir duoc ¢6 dong ky tén trude khi bo vao hom phiéu.
The election ballot is signed by the shareholder before being placed in the ballot box.
- Phiéu bau cir khéng ghi thém hay gach tén tmg cir vién, khong viét thém cdc thong tin
khac:
The election ballot does not contain any additional markings or strike-throughs on
candidate names, nor any other added information.
- Phiéu bau cir con nguyén ven, khong bi rach nat, tay xoa;
The election ballot remains intact, without being torn or erased.
- Phiéu bau cir duge bo vao hom phiéu trude khi két thic thoi gian bo phiéu theo huéng
din cua Ban 6 chirc:
- The ballot is placed in the ballot box before the voting period ends. as instructed by the
Organizing Commiltiee.
- 86 phiéu bau cho tmg cir vién khong vuot qua tong sé phiéu bau cua co dong so hiru
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Phiéu bau ct.
The number of votes cast for a candidate shall not exceed the total number of voting rights
of the shareholder holding the election ballot.

9.2.Phiéu bau cir khong hop lé:

Invalid Election Ballots:

Phiéu bau cir khéng hop 1€ 1a phiéu bau c6 MOT TRONG CAC dau hiéu duoc liét ké dudi

day:

An election ballot shall be considered invalid if it exhibits ONE of the following conditions:

- Phiéu bau cir khong do Ban t6 chirc phét hanh theo mau quy dinh. khong duoc dong dau
Cong ty:
The election ballot is not issued by the Organizing Committee in the prescribed form or
does not bear the Company s seal.

- Phiéu bau ctr bi tay xda, xé rach:
The election ballot has been erased, torn, or otherwise damaged.

- Phiéu bau cir bi gach ni dung da dugc in sin trong phiéu bau:
The election ballot contains strike-throughs on pre-printed content.

-S4 phiéu bau cho ung cir vién vuot qua tong sé phiéu bau cua ¢é déng so hiru Phiéu bau
cu;
The number of votes cast for a candidate exceeds the total number of voting rights of the
shareholder holding the election ballot.

- Phiéu bau cir bau vuot qua 01 thanh vién HDQT can bau hodc khong bau cho bét ky tmg
vién nao (bo phiéu tring):
Voting ballots cast for more than one (01) BOD member to be elected. or cast for none
of the candidates (blank ballots);

- Phiéu bau cur ghi thém tén ngoai céc tmg ctr vién dugc in sin:
The election ballot includes the names of individuals who are not among the pre-printed
candidates.

- Phiéu bau cir ghi s6 khong rd rang, khong thé xac dinh duoc 1a sé may va Ban Kiém
phiéu khong thé thong nhat duoc 1a sé may:
The election ballot contains illegible or unclear numbers, making it impossible for the
Vote Counting Committee to determine the intended vote count.

- Phiéu bau cir chwa dugc ¢ dong ky tén trude khi bo vao hom phiéu.
The election ballot is not signed by the shareholder before being placed in the ballot
box

- Ban Kiém phiéu khong nhén dugc Phiéu bau cir trong thoi gian bo phiéu.
The Vote Counting Committee does not receive the election ballot within the voting
period.

Diéu 10. Bo phiéu va kiém phiéu
Article 10: Voting and Ballot Counting

10.1.

10.2.

10.3.

Ban Kiém phiéu tién hanh kiém tra thung phiéu trude su chimg kién cua cac c6 dong:

The Vote Counting Committee shall inspect the ballot box in the presence of shareholders
before voting begins.

Viéc bo phiéu bat dau khi ¢6 dong bo Phiéu bau cur vao hom phiéu theo sir diéu hanh cua Cha
toa Dai hoi va két thuc khi c6 dong cubi cung bo phiéu vao hom phiéu hoac khi két thic thoi
han bo phiéu theo sur thong bao/huéng dan cua Chi toa/Ban Kiém phiéu. tuy truomg hop nao
dén truoc;

Voting shall commence when shareholders place their ballots into the ballot box under the
direction of the Chairperson of the General Meeting and shall conclude when the last
shareholder has voted or when the voting period ends, as announced/instructed by the
Chairperson or the Vote Counting Committee, whichever comes first.

Viée kiém phiéu phai duoc tién hanh ngay sau khi két thuc viéc bo phiéu:

WY\ 22 =~ > o san
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1J.4.

The ballot counting shall commence immediately after the voting period ends.

Khi kiém dem phan loai phiéu va nhap théng tin phiéu vao may tinh, tat ca thanh vién Ban
Kiém phleu can tap trung tan dung va sir dung hét cac nguon lre di duge Ban t6 chire Dai hoi
cung cap nhu: nhén luc hé tro. hé thong may tinh, may quét,...dua trén nguyén tic dam bao
két qua kiém phiéu ding, chinh xac, minh bach va tuan thu quy dinh phap luat.

During the counting process, classifving ballots, and inputting data into the system. all
members of the Vote Counting Committee must fully utilize the resources provided by the
Organizing Committee, such as support personnel, computers, scanners, etc., ensuring that
the results are accurate, transparent, and legally compliant.

Piéu 11. Nguyén tic xic dinh két qua biu cu.
Article 11. Principles for Determining Election Results
1L

112

[SS]

Nguoi tring cur thanh vién HPQT duge xac dinh theo s6 phiéu bau tinh tir cao xudng thap,
{mg vién nao c6 s6 phiéu bau cao nhat s& tring cir thanh vién HPQT.

The successful candidate for membership of the BOD shall be determined based on the
number of votes received, ranked from highest to lowest. The candidate receiving the highest
number of votes shall be elected as a member of the Board of Directors.

Trudmg hop 6 tir 02 tmg cir vién tré 1én dat sé phiéu bau nhu nhau va cao nhét theo cach xac
dinh nguoi tring cur néu tai Piéu 11.1, thi Pai hdi s& tién hanh bau lai trong s cac img cu
vién ¢6 s6 phiéu bau ngang nhau do.

In the event that two (02) or more candidates receive the same and highest number of votes
under the method specified in Article 11.1, the General Meeting of Shareholders shall conduct
a re-election am{mg the candidates having an equal number of votes.

Biéu 12. Lap va cong bd Bién ban kiém phiéu:
Article 12. Preparation and Announcement of the Ballot Counting Record

12

2.

[§]

|98 ]

Sau khi kiém phiéu, Ban Kiém phiéu phai lap Bién ban kiém phiéu. tién hanh niém phong
tat ca Phiéu bau cir va ban giao cho Ban Thu ky luu giir.
Upon completion of ballot counting, the Counting Committee must prepare the Ballot
Counting Record, seal all ballots. and hand them over (o the Secretarial for safekeeping.
Truomg Ban Kiém phiéu ky Bién ban kiém phiéu, cung vai cac thanh vién Ban kiém phiéu
chiu trach nhiém trude Dai hoi vé noi dung Bién ban kiém phlcu, két qua béu cur.
The Head of the Counting Committee shall sign the Ballot Counting Record. and all members
of the Committee shall bear responsibility before the General Meeting for its content and the
election resulls. _
Truomg Ban Kiém phiéu cong bé Bién ban kiém phiéu trude Dai hoi.
The Head of the Counting Committee shall publicly announce the Ballot Counting Record
before the General Meeting.
Chwong IV/Chapter IV
DIEU KHOAN THI HANH
IMPLEMENTATION PROVISIONS

Piéu 13. Hiéu lwe cia Quy ché.

Article 13: Effectiveness of the Regulation

Cuy ché nay c6 hiéu luc sau khi dugc Pai hoi dong ¢6 dong thuomg nién nam 2026 thong qua va
chi ap dung cho viéc bau bd sung thanh vién HDQT nhiém ky 2024 - 2027.

This Regulation shall 1ake effect upon approval by the Annual General Meeting of Shareholders in
2926 and shall apply exclusively to the additional election of the Board of Directors members for

the 2024-2027 term.

Noi nhin/Recipients: TM. PAI HOI PONG CO DONG

- DHDCD:
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The General Meeting of Shareholders; ON BEHALF OF THE GENERAL
- Lwew: VT, Thie ky HDOT. MEET{.’VG OF SHAREHOLDERS
Archived: Administration Department, BOD CHU TOA/CHAIRPERSON

Secretary.

TRAN THI PHUONG ANH
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CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tuw do - Hanh phuce
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

-—--—-000
Da Nang, ngay 07 thang 03 nam 2026
Da Nang, March 07", 2026

BAO CAO HOAT PONG CUA HOI PONG QUAN TRI,

BAO CAO KET QUA HOAT PONG KINH DOANH NAM 2025
VA KE HOACH HOAT PONG SAN XUAT KINH DOANH NAM 2026
REPORT ON THE ACTIVITIES OF THE BOARD OF DIRECTORS,
BUSINESS PERFORMANCE IN 2025, AND BUSINESS PLAN FOR 2026

PHAN A
PART A

BAO CAO HOAT PONG CUA HOI PONG QUAN TRI
REPORT ON THE ACTIVITIES OF THE BOARD OF DIRECTORS

+ M.S A

1. Tinh hinh nhén sy cia Hi dong quin tri
Human Resources of the Board of Directors

Trong ndam 2025 tinh hinh nhan sy Hoi d('")ng quan tri (“HDQT™) ¢co nhiéu bién dong. cu thé
nhu sau:

In 2025, there were many changes in the composition of the Board of Directors (“BOD").
specifically as follows

1.1. Cudc hop dai hoi dong ¢o dong thudong nién nam 2025 Cong ty Co .phﬁl‘l Container Mién
T'rung hop ngay 28 thang 03 nam 2025 da thong qua viéc mién nhiém va bau bo sung thanh vién
HDQT:

The 2025 Annual General Meeting of Shareholders of Central Container Joint Stock
Company, held on March 28th, 2025, approved the dismissal and additional election of Board
of Directors members.

- Mién nhi¢m chire vu thanh vién Héi dong quan tri nhiém ky 2024-2027 dbi vai ong Neguyén
Viét Trung theo nguyén vong ca nhan.

The removal of Mr. Nguyén Viét Trung from his position as a member of the Board of
Directors for the 2024-2027 term at his personal request.

1
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- Théng nhét bau éng Bui Hung Viét lam thanh vién HDQT nhiém ky 2024-2027.
Unanimously elected Mr. Biii Hing Viét as a member of the Board of Directors for the 2024-
2027 term.
1.2. Cén ctr don tir nhiém chire vu chua tich HDQT va tir nhiém chirc vu thanh vién HDQT

cua On0 Lé Thé Trung dé ngay 28/05/2025. HDQT da ban hanh Nghi quy étsd 10/202 S/NQ-HDQT
ngay 28/05/2025 vé viéc:

Based on the resignation letter of Mr. Lé Thé Trung from the positions of Chairman of the
Board of Directors and member of the Board of Directors dated May 28, 2025, the Board of
Directors issued Resolution No. 10/2025/NQ-HDQT dated May 28, 2025 regarding the
Sfollowing:

- Thong qua viéc tiép nhan don xin tir nhiém chirc vu thanh vién HDQT nhiém ky 2024-2027 cua
ong Lé Thé Trung ké tir ngay 01/06/2025 va bdo céo Dai hoi dong co dong gan nhat dé xem xét.

Approving the acceptance of the resignation letter of Mr. Lé Thé Trung from the position of

member of the Board of Directors for the 2024-2027 term, effective from June 1, 2025, and
reporting it to the nearest General Meeting of Shareholders for consideration

- Thong qua viéc mién nhiém chte vu Chu tich HDQT déi vai ong L& Thé Trung ké tir neay
01/06/2025. thong qua viée bau ba Tran Thi Phuong Anh giir chirc vu Chu tich HDQT Cong ty ké
tr ngay 01/06/2025.

Approving the dismissal of Mr. Lé Thé Trung from the position of Chairman of the Board of

Directors effective from June 1, 2025, and approving the election of Ms. Tran Thi Phicong Anh
as Chairwoman of the Board of Directors of the Company effective from June I, 2025.
1.3. HDQT Cong ty C6 phan Container Mién T rung hién tai gom c6 35 (nam) thanh vién:
The current Board of Directors of Central Container Joint Stock Company consists of five
(05) members:
- Ba/Mrs Tran Thi Phuong Anh - Chua tich HDQT/Chairwoman of the Board of Directors
- Ong/Mr Lé Thé Trung - Thanh vién/Member (c¢6 don tir nhiém TV HPQT tr

ngay 01/06/2025/4 resignation letter from the position of member of the Board of

Directors has been submitted, effective from June I, 2025)
- Ba/Mrs Dang Tran Gia Thoai - Thanh vién/Member

- Ong/Mr Ngb Quéc Vi - Thanh vién/Member
- Ong/Mr Bui Hung Viét - Thanh vién/Member

2. Hoat déng cia Hoi dong quan tri nim 2025
Activities of the Board of Directors in 2025

Trong nam 2025, HDQT Céng ty 6 chirc nhiéu cude hop thuong ky truc tiép hodc bang hinh
thire thu dién tir dé dua ra cac quyét dinh quan trong nham néng cao hiéu qua kinh doanh. dam bao
tudn thu ding dinh hudng cua Nehi quyét Dai hoi dong c6 dong Cong ty.
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In 2025, the Company's Board of Directors held numerous regular meetings, either in person

or via email, to make important decisions aimed at improving business efficiency and ensuring

compliance with the direction set out in the Resolution of the General Meeting of Shareholders.

Niam 2025 HDQT Cong ty da c6 nhimg cude hop quan trong, chi tiét nhu sau:

In 2025, the Board of Directors had important meetings with details as follows:

S6 Nghi
quyeét/ |
St dgl‘l'l’;;'l; Nisky Ngi dung |
No Resalitonl Date Content
ecision
J\ No./Report '
T 1/ Théng nhét thong qua viéc to chirc Dai hoi dong co dong
‘ (DHDCD) thuong nién nam 2025 cua Cong ty CP Container
Mién Trung nhu sau :
Agreed to approve the organization of the 2025 Annual
General Meeting of Shareholders of Central Container Joint
Stock Company as follows:
- Ngay dang ky cudi cung thuc hién quyén tham du hop : |
ngay 19/02/2025.
Last registration date to conduct the right to attend the
meeting: February 19, 2025.
- Ty 1¢ thuc hién: 1 ¢d phiéu — 1 quyén biéu quyét
1 01/2025/NQ- 25012005 Ex?r:ci.?e raa‘io.'.i’ s/zfz"e — 1 vc.m'rig. rz'ghl. ; | -
HPQT - Thoi gian du kién to chire dai hdi: du kién thang 03/2025

Expected time to hold the meeting: expected March 2025
Dia diém t6 chire dai hoi : tai Da Ning (dia diém cu thé s¢
thong béo sau)

Venue: in Da Nang (specific location will be announced
later)

No1 dung hop:
Agenda:

+ Béo cao hoat dong cua Hoi dong quan tri.

+ Bdo cdo tai chinh nam 2024 da kiém toan .

Report on activities of the Board of Directors.

Audited Financial Statements for the year 2024

-
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+ Bdo cdo hoat dong SXKD niam 2024 va ké hoach SXKD
nam 2025.

Report on production and business activities in 2024 and
production and business plan in 2025.
+ Bao cdo hoat dong cua Ban kiém soat.
Report on the activities of Board of Supervisors.
+ Nhimng noi dung khac thudce tham quyén Dai hoi.
Other contents fall under the authority of the meeting.
2/ Giao Giam ddc Cong ty va thu ky HDQT trién khai thuc
hién theo qui dinh phép luat va Diéu 1¢ Cong ty.
Assign the Company s Director and the Secretary of the
Board of Directors to implement this in accordance with the
applicable laws and the Company’s Charter.

[§]

02/2025/NQ-
HDQT

01/03/2025

1/ Théng nhat théng qua viée t6 chirc Dai hoi dong ¢6 dong
(DHDCD) thuong nién nam 2025 cua Cong ty CP Container
Mién Trung nhu sau:

Agreed 1o approve the organization of the 2025 Annual
General Meeting of Shareholders of Central Container Joint
Stock Company as follows:

- Thoi gian t6 chirc dai hoi: ngay 28/03/2025
Time to hold the meeting: March 28, 2025
- Dia diém t6 chirc dai hoi: Khach san Séng Han, sé 14.
duong Ly Tu trong, P. Hai Chau, TP. Da Ning
Venue: Song Han Hotel, No. 14, Ly Tu Trong Street, Hai
Chau Ward, Da Nang City
2/ Théng qua bo tai liéu Dai héi dong ¢d dong (DHDCD)
thuong nién ndm 2025 cia Cong ty CP Container Mién Trung
(cac tai liéu dinh kém).
Approve the set of documents for the 2025 Annual General

Meeting of Shareholders (AGM) of Central Container Joint
Stock Company (attached documents).

Giao Giam ddc Cong ty va thu ky HPQT trién khai thuc hién
theo qui dinh phap luat va Diéu 1¢é Cong ty.

¥ . ~NO\\

V7 A



CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S6 75 Quang Trung — P. Hai Chiau — TP Pa Ning

Mai sb doanh nghiép: 0400424349

Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
Email: viconshipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

Assign the Company’s Director and the Secretary of the Board |
of Directors to implement this in accordance with the applicable

laws and the Company's Charter.

03/2025/NQ-
HDQT

17/03/2025

1/Thong qua viéc ti&p nhan va chap thuan Don xin tir nhiém |
chae vu thanh vién Héi dong quan tri Cong ty CP Container
Mién Trung nhiém ky 2024-2027 cua Ong Nguyén Viét Trung.
thori diém tir nhiém: ngay sau khi duge Dai hoi dong ¢ dong
(DHDCP) Cong ty CP Container Mién Trung chip thuin
Approve the receipt and acceptance of the resignation letter of
Mr. Nguyen Viet Trung from the position of Member of the Board
of Directors of Central Container Joint Stock Company for the
2024-2027 term, with the resignation effective immediately afier |
being approved by the General Meeting of Shareholders (GMS) i
of Central Container Joint Stock Company. .
2/ Viée tir nhiém cia Ong Nguyén Viét Trung sé dugc Hoi |
dong quan tri trinh Dai hoi dong co dong gan nhat chép thuan |
thong qua theo dung qui dinh cua phap luat va diéu 1¢ Cong ty
The resignation of Mr. Nguyen Viet Trung shall be submitted by
the Board of Directors to the nearest General Meeting qf‘
Shareholders for approval in accordance with the applicable |

laws and the Company’s Charter.

04/2025/NQ-
HDQT

19/03/2025

Thong qua tai licu bo sung hop Dai hoi dong c6 dong
(DHDCD) thuong nién nam 2025 cua Cong ty CP Container |
Mién Trung (cac tai liéu dinh kém). |
Approval of the supplementary documents for the 2025 Annual |
General Meeting of Shareholders (AGM) of Central Container
Joint Stock Company (attached documents)

Giao Gidm dbc Cong ty va thu ky HDQT trién khai thuc hién
theo qui dinh phap ludt va Diéu 1¢ Cong ty.

Assign the Company s Director and the Secretary of the Board

of Directors to implement this in accordance with the

applicable laws and the Company's Charter. ‘
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05/2025/NQ-
HDQT

25/03/2025

1/ Thong qua chu truong dau tu, nhan chuyén nhuong ¢6 phan ‘
Cong ty Co phan Logistic Cang Pa Nang (“DNL™) cua ¢6 dong |
hién hiru cia DNL. cu thé nhu sau: ‘
Approve the investment policy for the acquisition and receipt of |
shares of Da Nang Port Logistics Joint Stock Company (“DNL ")
Jfrom an existing shareholder of DNL, specifically as follows: |

- Bén chuyén nhuong: Pham Thi Thuy Hing

Transferor: Ms. Pham Thi Thuy Hang

- S6 ¢o phan du kién chuyén nhugng: 560.100 ¢6 phan.
lwong tmg 13% tong s6 ¢b phan ¢o quyén biéu quyét ctia DNIL..
Number of shares to be transferred: 360,100 shares.
equivalent to 13% of the total voting shares of DNL.

- Tong gia tri chuyén nhuong: Theo gia giao dich qua san tai
ngay giao dich theo thdng nhét cia VSM va Bén chuyén nhuong
hodc theo thoa thuan giira hai bén.
Total transfer value: Based on the exchange trading price on
the transaction date as agreed between VSM and the
Transferor, or as otherwise mutually agreed by the parties.
- Pidu kién nhén chuyén nhuong: Dai hoi déng c6 dong |
thuong nién 2025 cua Cong ty thong qua viée nhan chuyén |
nhugng ¢6 phan DNL.
Condition for acquisition: The 2025 Annual General
Meeting of Shareholders of the Company approves the
acquisition of DNL shares.
| - Bién phap dam bao thuc hién viéc nhan chuyén nhuong:
bat coc 10.000.000.000 VND (Bing chir: Mudi ty dong). noi
dung chi tiét theo dy thao Hop dong nguyén tic dinh kem Nehi |
quyét nay. Tién dat coc phai duoc hoan tra cho C ong ty trong
truong hop Dai hoi dong ¢ dong thuong nién 2025 cua Cong
ty khong thong qua viéc nhan chuyén nhuong co phan DNL. |
Security for performance of the acquisition: A deposit of VND |
10,000,000,000 (in words: Ten billion Vietnamese Dong), with

detailed terms as set out in the drafi Principal Agreement

attached to this Resolution. The deposit shall be refunded to the |
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Company in the event that the 2025 Annual General Meeting of |
Shareholders does not approve the acquisition of DNL shares.

2/ Giao Gidm ddc Cong ty trao doi. dam phan véi Bén chuyén
nhugng. ky két Hop dong nguyén tic. hd so. gidy to phap Iy ‘
lién quan dé trién khai cac ngi dung cong viéc néu tai Diéu 1 |
Nghi quyét nay trén co sé dam bao tuan thu cac quy dinh cua
phap luat. cac quy dinh ndi bd cia VSM va lgi ich cua Cong }
ty.

Assign the Company s Director to discuss and negotiate with the
Transferor, and to sign the Principal Agreement and related |
legal documents in order to implement the matters set out in |
Article 1 of this Resolution, ensuring compliance with applicable |
laws, VSM's internal regulations, and the interests of the |

Company. l

06/2025/NQ-

HDQT

12/04/2025

I/ Théng qua vige trién khai phuong én phét hanh c6 phiéu dé
tra co trc nam 2024 va phuong 4n phat hanh co phiéu dé tang
von ¢b phan tir nguon von chu so hitu cho céc ¢6 dong hién hiru
ctia Cong ty C6 phan Container Mién Trung vai cac ndi dung
sau.

Approval of the implementation of the share issuance plan to pay
2024 dividends and the share issuance plan to increase charter
capital from equity for the existing shareholders of Central
Container Joint Stock Company, with the following contents:

1. Phwong dn phdt hanh cé phiéu dé tra cé tire nam 2024

Share issuance plan to pay 2024 dividends ‘
+Tén t6 chirc phat hanh: Cong ty C6 phan Container Mién
Trung

Issuing organization: Central Container Joint Stock Company

+Tén ¢ phiéu phat hanh: Cé phiéu Céng ty Co phin Container
Mién Trung

Name of shares issued: Shares of Central Container Joint Stock

Company
+ Loai ¢6 phiéu: Co phiéu pho thong

Type of shares: Ordinary shares

7
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+ Ménh gia ¢6 phiéu: 10.000 dong/co phiéu
Par value: VND 10,000 per share
+ Ma chimg khoan: VSM
Stock code: VSM
+ Vén diéu I¢ hién tai: 33.549.960.000 dong
Current charter capital: VND 33,549,960,000 ‘
+ 86 lugng c6 phiéu dang luu hanh: 3.354.996 ¢b phan |
Number of outstanding shares: 3,354,996 shares
+ 86 lugng ¢o phiéu du kién phat hanh: 1.006.498 ¢6 phiéu
Number of shares to be issued: 1,006,498 shares
+Toéng gia tri phat hanh du kién (theo ménh gia): |
10.064.980.000 dong

Total expected issuance value (at par value): VND |
10,064,980,000

+ Di tugng phat hanh: Co dong hién hiru ¢o6 tén trong danh |
sach ¢d dong tai ngay dang ky cudi cing chét danh sach ¢o
dong dé thuc hién quyén tra ¢o tirc bang ¢d phiéu do Tong |
Cong ty Luu ky va Bu trir Ching khoan Viét Nam (VSDC)
cap theo quy dinh.

Eligible recipients: Existing shareholders whose names appear |

on the shareholder list as of the record date for exercising the
right to receive share dividends, as certified by the Vietnam |
Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC) in
accordance with regulations.

+ Ty 1¢ phat hanh (Ty 1¢& s6 lugng ¢d phiéu phat hanh/sd luong
¢6 phiéu dang luu hanh): 30%

Issuance ratio (new shares/outstanding shares): 30%

+ Ty I¢ thuc hién quyén: 10:3 (Tai ngay chét danh sach c¢o
dong dé thuc hién quyén. ¢ dong so hiru 10 ¢6 phiéu dugc
nhan 03 ¢6 phiéu méi)
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Exercise ratio: 10:3 (On the record date, a shareholder owning |
10 shares will receive 03 new shares)

+ Ngudn von: Loi nhudn sau thué chua phan phoi trén Bao cao
tai chinh riéng nam 2024 da kiém toan cta Cong ty Co phan
Container Mién Trung.

Source of capital: Undistributed afier-tax profit as stated in the |

Company's audited separate financial statements for 2024.

+ Phuong én lam tron va phuong an xur Iy ¢6 phiéu lé: Co phiéu
phét hanh dé tra ¢6 tirc s& dugc lam tron xudng dén hang don
vi. Phan ¢6 phiéu I¢ (néu ¢6) s€ bi huy bo. |

Rounding and treatment of fractional shares: Shares issued as |
dividends shall be rounded down to the nearest whole share.
Fractional shares (if any) shall be cancelled.

+ Quy dinh vé viéc chuyén nhuong: Quyén nhan ¢é tirc bang
¢d phiéu khong duoc phép chuyén nhuong. Co phiéu phat hanh
tra ¢6 tirc nam 2024 cho ¢ déng hién hitu khong bi han ché |

chuyén nhugng.
Transfer restrictions: The right to receive share dividends is non- |
transferable. Shares issued as 2024 dividends to existing

shareholders are not subject to transfer restrictions.

+ Thoi gian phat hanh du kién: Sau khi duge Uy ban Chimng
khoan Nha nuéc chap thuan. Dy kién Quy 1T — Quy 1V/2025.

Expected issuance time: Afier approval by the State Securities
Commission. Expected from Q2 1o Q4/2025.

2/ Phuong an phat hanh ¢6 phiéu dé tang von ¢d phan tir nguén
von chu s hiru:

Share issuance plan to increase charter capital from equity
+Tén 16 chirc phat hanh: Cong ty C6 phan Container Mién
Trung

Issuing organization: Central Container Joint Stock Company

+Tén ¢6 phiéu phat hanh: C6 phiéu Céng ty C6 phan Container
Mién Trung
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Name of shares issued: Shares of Central Container Joint Stock
Company

+ Loai ¢6 phiéu: Co phiéu pho thong

Type of shares: Ordinary shares \
+ Ménh gia ¢6 phiéu: 10.000 déng/co phiéu

Par value: VND 10,000 per share

+ Ma chirng khoan: VSM

Stock code: VSM

+ Vén diéu 1¢ hién tai: 33.549.960.000 déng

Current charter capital: VND 33,549,960,000

+ 86 lwong ¢6 phiéu dang luu hanh: 3.354.996 ¢6 phin
Number of outstanding shares: 3,354,996 shares

+ 86 lugng ¢d phiéu du kién phat hanh: 670.999 ¢6 phiéu
Number of shares to be issued: 670,999 shares

+Tong gia tri phat hanh dy kién (theo ménh gid):
6.709.990.000 dong.

Total expected issuance value (at par value): VND
6,709,990,000

+Ty 1€ phat hanh (Ty 1¢ s6 lugng ¢6 phiéu phat hanh/sé luong
¢6 phiéu dang luu hanh): 20% |
Issuance ratio: 20%

+ Ty 1€ thuc hién quyén: 5:1 (Tai ngay chét danh séach ¢ dong
dé thuc hién quyén, ¢ dong so hiru 05 ¢o phiéu duge nhan 01
co phiéu maéi) ‘
Exercise ratio: 5:1 (On the record date, a shareholder owning
05 shares will receive 01 new share)

+ Nguén vén: Loi nhudn sau thué chua phan phdi trén Bao cao |
tai chinh riéng nam 2024 da kiém toan cia Céong ty Co phan ‘
Container Mién Trung.
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Source of capital: Undistributed after-tax profit as stated in the
Company’s audited separate financial statements for 2024.
+ Phuong dn lam tron va phuong an xu Iy ¢6 phiéu Ié: Co phiéu

phat hanh dé tang von ¢ phan tir nguén von chu sé hiru sé

dugc lam tron xuong dén hang don vi. Phan ¢6 phiéu I¢ (néu
¢0) s€ bi huy bo.

Rounding and treatment of fractional shares: Shares issued to
increase charter capital from equity shall be rounded down to
the nearest whole share. Fractional shares (if any) shall be
cancelled

+ Quy dinh vé viéc chuyén nhuong: Quyén nhan ¢ phiéu phat
hanh dé tang von c¢6 phén tir nguén von chi sé hiru khong dugc
phép chuyén nhugng. C6 phiéu phat hanh dé tang von ¢6 phan

tr nguodn von chu so hiru khong bi han ché chuyén nhugng.

Transfer restrictions: The right to receive shares issued o
increase charter capital from equity is non-transferable. The
issued shares are not subject to transfer restrictions.

+ Théi gian phat hanh dy kién: Sau khi duoc Uy ban Chimg
khoan Nha nuéce chap thuan. Du kién Quy 11 — Quy 1V/2025.

Expected issuance time: Afier approval by the State Securities
Commission. Expected from Q2 to 04/2025.
3/ Dang ky chimg khoén va niém yét bo sung

Securities registration and additional listing

C6 phiéu phat hanh thanh cong trong dot phat hanh ¢ phiéu
dé tra o tirc va dot phat hanh ¢d phiéu dé tang von ¢6 phan tir
ngudn von chi sé hitu s& duge diéu chinh thong tin s6 luong
chimg khoan ding ky (ding ky bo sung) tai Tong Cong ty Luru
ky va Bu trir Ching khoan Viét Nam (VSDC) va niém vét bo
sung tai So Giao dich Ching khoan Ha Noi (HNX) ngay sau
khi két thiic dot phat hanh.

Shares successfully issued in the dividend share issuance and the
share issuance to increase charter capital from equity will be
registered additionally with the Vietnam Securities Depository
and Clearing Corporation (VSDC) and additionally listed on the |

11
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Hanoi Stock Exchange (HNX) immediately after completion of ‘
the issuance. .
4/ Stra doi Diéu 1¢ va thay déi Gidy chirng nhan ding ky doanh
nghi¢p

Amendment of the Charter and change of Enterprise Registration
Certificate

Hoi dong quan trj sé tién hanh cac thu tuc dé sira doi Diéu 1¢
cua Cong ty va thuc hién cac thu tuc diang ky doanh nghiép
theo mire von diéu 1¢ tang thém ngay sau khi két thuc dot phat

hanh ¢6 phiéu dé tra ¢6 tire va dot phat hanh ¢ phiéu dé tang
von ¢6 phan tir nguén von chu so hiru.

The Board of Directors shall carry out procedures to amend the
Company’s Charter and complete enterprise registration

procedures in accordance with the increased charter capital
immediately after completion of the dividend share issuance and
the share issuance to increase charter capital from equity.

5/ Phuong 4n dam bao viéc phat hanh ¢6 phiéu dap img tv 1¢
so hiru nude ngoai toi da

Plan to ensure compliance with the maximum foreign ownership
ratio |
Ty 1¢ s& hitu nude ngoai t6i da tai Cong ty Co phin Container
Mién Trung thuc hién theo cong vin s6 357 1/UBCK-PTTT
ngay 10/06/2022 ctia Uy ban ching khoan Nha nuée va duoc
quy dinh & mirc 49%. Viéc tra ¢6 tire bang co phiéu va phat
hanh ¢6 phiéu dé tang von ¢d phan tir ngudn von chu sé hiru
cling s& dam bao khong phat hanh vuot qua ty 1é 49% von diéu

I¢ dang Iuu hanh cho Nha dau tu nuéc ngoai dé dap img diéu
kién vé ty 1¢ s& hiru nude ngoai tdi da tai VSM.

The maximum foreign ownership ratio at Central Container
Joint Stock Company shall comply with Official Letter No.

3571/UBCK-PTIT dated June 10, 2022 of the State Securities
Commission, which sets the limit at 49%. The dividend payment

in shares and the share issuance to increase charter capital from

equity shall ensure that shares issued to foreign investors do not
exceed 49% of the outstanding charter capital. thereby |
complying with the maximum foreign ownership limit at VSM.

12
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11/ Hoi dong quan tri thong nhat giao Chu tich HDQT va Ban
Giam ddc chi dao thuc hién cac cong vicc lién quan da duoc
thong qua tai Nghi quyét nay.

The Board of Directors agrees to assign the Chairman of the
Board and the Board of Management to direct the
implementation of the matters approved in this Resolution.

07/2025/NQ-
HDQT

08/05/2025

Jfollowing details:

I/ Thong qua viéc chét danh sach c¢6 dong dé thue hién viéc
nhdn ¢6 tirc nam 2024 bang ¢b phiéu va nhan ¢d phiéu phat
hanh dé tang von co phan tir nguén vén chu s¢ hiru véi cac noi
dung nhu sau:

Approval of the record date for finalizing the shareholder list to
implement the receipt of 2024 share dividends and the receipt of
shares issued to increase charter capital from equity, with the

1. Ngay dang ky cudi cung: 27/05/2025

Record date: May 27, 2025
2. Ly do va muc dich:

Purpose: }
- Nhan ¢ tirc nam 2024 bang ¢6 phicu: !
To receive 2024 dividends in shares; ‘
- Nhan c6 phiéu phat hanh dé tang von ¢o phan tir nguon
von chi so hiru.
To receive shares issued to increase charter capital |

. |
[from equity. |

3. Noi dung cu thé: |
Specific details:
3.1 Nhén ¢6 tirc nam 2024 bang ¢ phiéu
Receipt of 2024 share dividends
- Ty 1¢ thuc hién: 10:3 (Nguoi s hiru 10 ¢6 phiéu duoc |
nhan 03 ¢6 phiéu maéi)
Exercise ratio: 10:3 (A shareholder owning 10 shares
will receive 03 new shares)
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- Phuong an lam tron. phuong an xu 1y ¢o phiéu 1é: Co
phiéu phat hanh dé tra ¢ tirc s& duoc lam tron xudng
dén hang don vi. Phan ¢6 phiéu 1é (néu c6) sé& bi huy bo.
Rounding and treatment of fractional shares: Shares

issued as dividends shall be rounded down to the
nearest whole share. Fractional shares (if any) shall be
cancelled.
- bia diém thyuc hién:
Place of implementation:
+ Dbi voi chimg khoan luu ky: Ngudi so hiru lam thu tuc nhan
¢o tirc bang co phiéu tai cac Thanh vién luu ky (TVLK) noi

mo tai khoan luu ky.
For deposited securities: Shareholders shall receive share
dividends at the Depository Members (DMs) where their
securities accounts are maintained.
+ Ddi véi chimg khoan chua luu ky: Nguoi so hiru lam thu tuc
nhan c¢o tirc bing cd phiéu tai Tru s Cong ty Co phan
Container Mién Trung tai S6 75 Quang Trung. Phuong Hai
Chau. Quan Hai Chau. Thanh phé Da Niang. Viét Nam va xuat
trinh can cudce cong dan/cin cude/Gidy ching nhin dang ky
doanh nghiép/cac giay to khac co thong tin nhan dién nguoi so
hiru chimg khoan theo quy dinh hodc Giay uy quyén hop phap
(trong truomg hop uy quyén nhan Giay chimg nhéan so hiru ¢6
phé‘ln).
For non-deposited securities: Shareholders shall receive
share dividends at the Head Olffice of Central Container Joint
Stock Company, No. 75 Quang Trung Street, Hai Chau Ward,
Hai Chau District, Da Nang City, Vietnam, and present their
Citizen Identification Card/ID card/Enterprise Registration
Certificate/other valid identification documents as prescribed,
or a valid Power of Attorney (in case of authorization io
receive the Share Ownership Certificate).
3.2 Nhan ¢6 phiéu phat hanh dé tang von ¢o phan tir nguén von
chu s¢ hiru:
Receipt of shares issued to increase charter capital from equity
- Ty I¢ thuc hién: 5:1 (Nguoi so hiru 05 ¢o phiéu dugc
nhan 01 ¢6 phiéu méi)

m——— |

e~y

b



CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S$6 75 Quang Trung — P. Hai Chau — TP Pa Ning
Mai s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
Email: viconshipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

Exercise ratio: 5:1 (A shareholder owning 05 shares

will receive 01 new share)
- Phuong 4n lam tron, phuong an xur Iy ¢6 phiéu lé: Co

phiéu phat hanh dé tang von ¢d phan tir ngudn vén chu
s0 hiru s& dugc lam tron xudng dén hang don vi. Phan
co phiéu Ié (néu cd) sé bi huy bo.

Rounding and treatment of fractional shares: Shares
issued to increase charter capital from equity shall be |

rounded down to the nearest whole share. Fractional
shares (if any) shall be cancelled.
- Dbia diém thuc hién:
Place of implementation:
+ Doi voi chimg khoan luu ky: Neudi so hitu lam thu tuc
nhan ¢o phiéu phat hanh dé tang von ¢6 phan tir nguon von
chu s& hiru tai cac Thanh vién luu ky (TVLK) noi mo tai
khoan luu ky.

For deposited securities: Shareholders shall receive the newly
issued shares at the Depository Members (DMs) where their

securities accounts are maintained. |

+ D0i voi chimg khoan chua luu ky: Neudi so hiru lam thu
tuc nhdn co phiéu phat hanh dé tang von ¢6 phan tir nguon
von chu sé hiru tai Tru so Cong ty C6 phan Container Mién
Trung tai S6 75 Quang Trung. Phuong Hai Chau. Thanh phé
Da Ning. Viét Nam va xuat trinh cin cudc cong dan/can
cude/Giay ching nhan diang ky doanh nghiép/cac giay to
khac c¢o théng tin nhan dién ngudi sé hitu chimg khoan theo
quy dinh hogc Giay ty quyén hop phap (trong truong hop uy
quyén nhan Gidy chimg nhén sé hiru ¢6 phan).

For non-deposited securities: Shareholders shall receive the

newly issued shares at the Head Office of Central Container

Joint Stock Company, No. 75 Quang Trung Street, Hai Chau |
Ward, Da Nang City, Vietnam, and present their Citizen |
Identification — Card/ID  card/Enterprise  Registration |
Certificate/other  valid identification documenis as

prescribed, or a valid Power of Attorney (in case of
authorization to receive the Share Ownership Certificate).
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Giao va uy quyén Chu tich HDQT va Ban Giam doc chi dao |
thuc hién cac cong vi¢e lién quan da dugc thong qua tai Nghi
quyét nay.

The Chairman of the Board of Directors and the Board of
Management are assigned and authorized to direct the
implementation of the matters approved in this Resolution.
[1/ Giao va uy quyén Chu tich HDQT va Ban Giam déc chi
dao thuc hién cac cong viée lién quan da dugce thong qua tai
Nghi quyét nay.

Assign and authorize the Chairman of the Board of Directors
and the Board of Management to direct the implementation of
the matters approved in this Resolution.

08/2025/NQ-
HDQT

15/05/2025

Thong qua viée lua chon Cong ty TNHH kiém toan va ké

toan AAC la don vi cung cép dich vu thuc hién soat xét bao

céo tai chinh ban nién va kiém toan bio céo tai chinh nam 2025

cho Céng ty C6 phan Container Mién Trung. |
Approve the appointment of AAC Auditing and Accounting |

Co., Lid. as the service provider to conduct the semi-annual

financial statement review and the audit of the 2025 annual

: : . " |
financial statements for Central Container Joint Stock Company.

Giao Giam dbc Cong ty thuc hién viéc dam phan. ky két |
Hop dong kiém toan theo dung quy dinh hién hanh. |

Assign the Company’s Director to negotiate and sign the
audit engagement contract in accordance with the applicable

regulations.

09/2025/NQ-
HDbQT

Ban hanh Quy ché cong bd thong tin cia Cong ty Co phan |
Container Mién Trung (Toan vin Quy ché cong bd thong tin
kém theo nghi quyét nay).

Promulgate the Information Disclosure Regulation of |
Central Container Joint Stock Company (the full text of the
Information Disclosure Regulation is attached to this

Resolution).

10

10/2025/NQ-
HDQT

28/05/2025

1/ Thong qua viéc tiép nhan Pon xin tir nhiém cua ong ¢ Thé
|
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Approve the receipt of the resignation letter of Mr. Le The Trung. |
HDQT Céng ty C6 phan Container Mién T rung sé€ trinh Dai
hoi dong co dong gan nhat dé xem xét. thong qua viée chép |
thudn DPon xin tir nhiém va mién nhiém chirc danh thanh vién
HDQT déi véi ong Lé Thé Trung. Thoi diém mién nhiém chirc
danh thanh vién HDQT déi véi ng Lé Thé Trung la ngay Dai
hoi dong ¢o dong théng qua.

The Board of Directors of Central Container Joint Stock
Company shall submit to the nearest General Meeting of

Shareholders for consideration and approval the acceptance of
the resignation letter and the dismissal of Mr. Le The Trung from
the position of Member of the Board of Directors. The effective
date of the dismissal shall be the date on which the General

Meeting of Shareholders approves it.
2/ Thong qua viéc mién nhiém chire vu Cha tich HDQT doi

voi dng Lé Thé Trung ké tir ngay 01/06/2025, thong qua viée
bau ba Tran Thi Phuong Anh giir chirc vu Cha tich HDQT
Cong ty ké tir ngay 01/06/2025

Approve the dismissal of Mr. Le The Trung from the position of
Chairman of the Board of Directors effective from June I, 2025

and approve the appointment of Ms. Tran Thi Phuong Anh as
Chairwoman of the Board of Directors effective from June |,
2025.

11/2025/NQ-
HDQT

03/06/2025

I/ Thong qua ket qua phat hanh co phlc.u dé tra cd tre ndm ’)0"4
va phét hanh ¢6 phiéu dé tang von ¢d phan tir nguon von chi so
hiru véi cac ndi dung nhu sau:

Approval of the results of the share issuance to pay 2024 |
dividends and the share issuance to increase charter capital from
equity, with the following details:

1/Tong s6 ¢6 phiéu da phan phdi: 1.677.479 ¢6 phiéu, trong |
do:

Total number of shares distributed: 1,677,479 shares, of which:

- S6 ¢6 phiéu phan phdi cho ¢b dong dé tra ¢b tire nam 2024:
1.006.489 c6 phiéu cho 196 ¢6 dong:
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Shares distributed to shareholders as 2024 dividends:
1,006,489 shares to 196 shareholders;

- S6 ¢ phiéu phan phdi cho cd dong dé tang von c¢o phan tir
ngudn von chua so hiru: 670.990 ¢6 phiéu cho 196 co dong:

Shares distributed to shareholders to increase charter capital
Jfrom equity: 670,990 shares to 196 shareholders. '

2/ S6 lugng ¢d phiéu con lai chua phan phéi: 18 ¢6 phiéu (co
phiéu 1é).

Number of remaining undistributed shares: 18 shares (fractional

shares).

3/ Phuong thirc xir Iy ¢6 phiéu lé: C6 phiéu phat hanh thém d¢
tra ¢6 tirc va tang von c¢d phan tir nguén von chua so hiru duoc
lam tron xudng dén hang don vi. Phan ¢o phiéu 1¢ s& bi huy bo.
Method of handling fractional shares: Additional shares issued
for dividend payment and for increasing charter capital from

equity were rounded down to whole shares. Fractional shares
were cancelled.

4/ Han ché chuyén nhuong: Toan bé so luong 6 phiéu da phan
phoi khong bi han ché chuyén nhuong.

Transfer restriction: All distributed shares are not subject io
transfer restrictions.

5/ Téng s6 ¢o phiéu sau dot phat hanh: 5.032.475 ¢6 phiéu.
trong do:

Total number of shares after the issuance: 5,032,475 shares, of
which:

- S6 lugng ¢6 phiéu dang luu hanh: 5.032.475 ¢ phiéu.
Outstanding shares: 5,032,475 shares;

- S luong ¢6 phiéu quy: 0 ¢d phiéu.

Treasury shares: () shares.

6/ Tong s6 von diéu 1é cua Cong ty C6 phan Container Mién
Trung sau dot phat hanh: 50.324.750.000 dong (Nam mucoi v,

ba tram hai mwoi tir triéu, bay tram nam muwoi nghin dong).
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Total charter capital of Central Container Joint Stock Company
afier the issuance: VND 50,324,750,000 (In words: Fifty billion
three hundred twenty-four million seven hundred fifty thousand |
Vietnamese Dong). |
7/ Ngay du kién giao dich ¢b phiéu phat hanh: Dy kién trong |
thang 06/2025.

Expected trading date of the newly issued shares: Expected in
June 2025.

I/ Giao va uy quyén cho Chu tich HPQT. Ban Giam doc |
quyét dinh, trién khai cac thu tuc can thiét bao gom chuan bi |
ho so, ky céc van ban. tai liéu phat sinh lién quan dén dot phat |
hanh ¢6 phiéu dé tra ¢6 tire va phat hanh ¢6 phiéu dé tang vén |
¢d phan tir nguén vén chi s hiru quy dinh tai Diéu 1 Nghi
quyét nay.

Assign and authorize the Chairman of the Board of Directors and

the Board of Management to decide on and implement the

necessary procedures, including preparation of documents and

signing of relevant papers and documents arising from the share

issuance for dividend payment and the share issuance to increase

charter capital from equity as stipulated in Article 1 of this

Resolution. '

12/2025/NQ-
HDQT

17/06/2025

I/ Thong qua viéc dang ky thay doi ndi dung dang kv doanh
nghié¢p do thay doi von dicu 1¢ Cong ty vdi cac ndi dung nhur
sau:

Approval of the registration for changes 1o the Enterprise
Registration Certificate due to the change in the Company's
charter capital, with the following details:

1.Tong s6 lugng ¢ phan da phat hanh thanh cong: 1.677.479
(Mot triéu sau tram bay muwoi bay nghin, bon tram bay muoi
chin) c¢6 phan. trong do:

Total number of successfully issued shares: 1,677,479 (One
million six hundred seventy-seven thousand four hundred
seventy-nine) shares, of which:

- Loai ¢6 phan: Co phan pho thong.

Type of shares: Ordinary shares
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- Ménh gid ¢ phan: 10.000 déng/cé phan.
Par value: VND 10,000 per share
- Téng gia tri tinh theo ménh gia: 16.774.790.000 VND
(Mucoi sau ty, bay tram bay mwoi tr triéu, bay tram chin muoi
nghin dong Viét Nam).

(In words: Sixteen billion seven hundred seventy-four million
seven hundred ninety thousand Vietnamese Dong)
- Hinh thic phat hanh: Phat hanh co phu.u tra a.o tire

(1.006.489 ¢o phleu) va phat hanh c¢o phleu tang von co
phan tir nguon von chu s hiru (670.990 ¢ phiéu).

Issuance method. Share issuance for dividend pavment
(1,006,489 shares) and share issuance to increase charter
capilal from equity (670,990 shares).
2. Toéng sb ¢d phan da dang ky: 3.354.996 (Ba triéu ba tram
nam muoi tr nghin, chin tram chin nuroi sau) ¢o phan.

Total number of registered shares before the change: 3,354,996
(Three million three hundred fifty-four thousand nine hundred
ninety-six) shares.

3. Tong s0 ¢o phan sau khi thay doi: 5.032.475 (Nam triéu
khong tram ba muoi hai nghin, bon tram bay mwoi lam) co
phan.

Total number of shares afier the change: 5,032,475 (Five million

thirty-two thousand four hundred seventy-five) shares.

4. Von diéu 1¢ da dang ky: 33.549.960.000 VND (Ba mucoi ba
v, nam tram bon muoi chin tri¢u, chin tram sau muwoi nghin
dong Viét Nam).

Previously registered charter capital: VND 33,549,960,000

(In words: Thirty-three billion five hundred forty-nine million
nine hundred sixty thousand Vietnamese Dong).

5. Vén diéu 1é tang thém: 16.774.790.000 VND (Muwoi sdu tv,
bay tram bay mueoi tw triéu, bay tram chin muoi nghin dong Viét
Nam).

Increase in charter capital: VND 16,774,790.000

(In words: Sixteen billion seven hundred seventy-four million
seven hundred ninety thousand Vietnamese Dong).

6. Vén diéu 1¢ sau khi thay doi: 50.324.750.000 VND (Nam
mueoi ty, ba tram hai mwoi tie triéu, bay tram nam muwoi nghin |
dong Viét Nam).
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Charter capital after the change: VND 50,324,750,000

(In words: Fifty billion three hundred twenty-four million seven
hundred fifty thousand Vietnamese Dong).

7. Thoi diém thay doi von dicu 1&: 16/06/2025.
Effective date of charter capital change: June 16, 2025.

8. Hinh thirc tang von: Cong ty phat hanh co phleu dé tra co tirc
va phét hanh ¢6 phiéu dé tang von ¢d phan tir nguén von chu so
hiru.

Form of capital increase: The Company issued shares to pay
dividends and issued shares to increase charter capital from
equify.

9. Thuc hién thu tuc thay déi noi dung dang ky doanh nghiép:
Implementation of procedures for changes to enterprise
registration:

- Giao Ba Ding Tran Gia Thoai — Ngudi dai dién theo
phap luat, Giam doc Cong ty chiu trach nhi¢m t6 chire
trién khai thue hién, hoan thién cac thu tuc can thiét lién
quan dén viéc thay déi ndi dung ding ky doanh nghiép
do thay doi von diéu 1¢ Cong ty.

Assign Ms. Dang Tran Gia Thoai- the legal
representative and Director of the Company — to be
responsible for organizing and completing all necessary
procedures related to the change in enterprise
registration due to the change in charter capital.
11/ Thong qua viéc sira doi Diéu 1é Cong ty Co phan Container
Mién Trung dé chinh stra Vén diéu I¢ trong Diéu 1¢ cua Cong ty
theo ket qua va quy mo von diéu 1¢ thuc ls. mai sau dot phat

hanh ¢o phiéu de tra ¢o tie va phat hanh ¢6 phiéu dé tang von
¢6 phan tir nguén von chu sa hiru nhu sau:

Approval of the amendment to the Charter of Central Container
Joint Stock Company to adjust the charter capital in accordance
with the actual new charter capital following the share issuance
Jor dividend payment and the share issuance to increase charter
capital from equity, as follows:

1. NGi dung sua doi chi tiét tai Diéu 1é:

Detailed amendments to the Charter:
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+Diéu 6: Vén diéu 1¢ cua Cong ty 12 50.324.750.000 déng (Nam
muoi ty, ba trim hai muoi tu triu, bay trdm nim muoi nghin
dong).

Article 6: The charter capital of the Company is VND |
30,324,750,000 ‘

(In words: Fifty billion three hundred twenty-four million seven
hundred fifty thousand Vietnamese Dong).

Tong s6 von diéu 1¢ cua Cong ty dugc chia thanh 5.032.475
(Nam tri¢u khong tram ba muoi hai nghin. bon trim bay muoi
lam co phan vo1 ménh gia la 10.000 (muoi nghin) dono /cO phdl‘l

The total charter capital is divided into 5,032,475 (Five million |
thirty-two thousand four hundred seventy-five) shares with a par |
value of VND 10,000 (ten thousand Vietnamese Dong) per share.

+ Khoan 1. Diéu 59: Ban diéu 1¢ nay oom 21 chuong 59 diéu |
dugc Dai hoi dong ¢ dong Cong ty ¢o phan Container Mién |
Trung nhat tri théng qua ngay 28 thang 03 ndm 2025 va cung
chap thuén hiéu luc toan van cia Diéu I¢ nay. tlep tuc dugc Hoi |
dong quan tri Cong ty C6 phan Container Mnen Trung nhat tri
thong qua stra doi diéu khoan 've mirc von diéu 1¢ vao ngay
16/06/2025, phu hop véi uy quxcn ctia Dai hoi dong ¢b dong
thuong nién cua Cong ty C6 phan Container Mién Trung ngay
28/03/2025. |

Clause 1. Article 59:

This Charter consists of 21 chapters and 59 articles, unanimously
approved by the General Meeting of Shareholders of Central
Container Joint Stock Company on March 28, 20235, and fully |
effective as of that date. It was subsequently unanimously
approved by the Board of Directors on June 16, 2023, to amend
the provision regarding charter capital in accordance with the
authorization granted by the Annual General Meeting of
Shareholders of Central Container Joint Stock Company dated |
March 28, 2025.

2. Giao Ba Pang Tran Gia Thoai — Neuoi dai dién theo phap
luat ctia Cong ty duge ky ban hanh Dicu 1¢ da hop nhat céc noi
dung stra déi tai muc 1 Diéu nay.

Assign Ms. Dang Tran Gia Thoai —the legal representative of the

Company — to sign and promulgate the consolidated Charter |
incorporating the amendments specified in Section | of this |
Article. \
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13/2025/NQ-
HDQT

24/12/2025

1/ Théng qua chu truong ky két va thuce hién cac hop dong. giao
dich cua c¢ong ty vai cac bén co lién quan trong nam 2026

Approval of the policy on the execution and implementation of

contracts and transactions between the Company and related
parties in 2026
-baéi twong ky két va thuc hién hop dong: Cac c¢ong ty trong khoi
nhom Viconship va cic bén co6 lién quan khac cua Cong ty theo
quy dinh tai Diéu 1¢ Cong ty. Luat Doanh nghiép. Luat chimg
khodn theo danh sach Nguoi lién quan cua Cong ty timg thoi
diém.

Contracting and transacting parties: Companies within the
Viconship group and other related parties of the Company in

accordance with the Company’s Charter, the Law on |

Enterprises, the Law on Securities, and the list of related persons
of the Company from time to time.
- Gid tri hop dong, giao dich: Hop dong. giao dich ¢6 gid tri dudi
35% tong tai san dugc ghi trong bio cdo tai chinh gan nhat cua
cong ty tiy tirng truong hop cu thé tai thoi diém ky két hop dong.
giao dich d6. Tong gid tri giao dich phat sinh voi mot trong cac
doi tugng trén trong vong 12 thang ké tir ngay thuc hién giao dich
dau tién co gia tri nho hon 35% tong tai san duoc ghi trong bao
c4o tai chinh gan nhat cua cong ty.

Value of contracts and transactions.: Contracts and transactions
with a value of less than 35% of the Company s total assels as

recorded in the most recent financial statements at the time of

entering into such contracts or transactions, depending on each
specific case. The total value of transactions conducted with any
of the above-mentioned parties within 12 months from the date
of the first transaction shall be less than 35% of the Company's
total assets as recorded in the most recent financial statements.

2/ Uy quyé“;n cho Giam déc Cong ty trong vice trién khai. dam
phan. ky két. thuc hién cac hop dong. giao dich vai cac bén lién
quan theo quy dinh tai di¢u 1¢ Cong ty va quy dinh phép luat.

Authorization of the Company's Director to authorize the
Director of the Company to implement, negotiate, execute, and
perform contracts and transactions with related parties in

accordance with the Company’s Charter and applicable laws.

3. Két qua thue hién Nghi quyét Dai hoi dong co dong:
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Results of implementing the Resolution of the General Meeting of Shareholders:

Stt Noi dung Két qua

1| Phdt hanh c6 phiéu dé tra ¢6 tirc ngm | Da hoan thanh thang 6/2025
2024 (ty 1 tra ¢6 tic bang ¢ phiéu 30%) | Completed in June 2025
va phat hanh ¢6 phiéu dé tang vén ¢6
phan tir nguén von cha so hiru (1y 16
phat hanh 20%)

Issuance of shares for payment of
2024 dividends (stock dividend ratio of
30%) and issuance of shares to
increase charter capital from equity
(issuance ratio of 20%).

2 | Ké hoach kinh doanh nam 2025 Hoan thanh (Bao cao tai phz"in B) |
Business plan for 2025 Completed (Report in part B)

3 | Lua chon don vi kiém toan thuc hién | Nhan uy quyén cia PHDCD. HPQT Cong ty da
kiém todn bao cao tai chinh cua Cong | lua chon Céng ty TNHH Kiém todn va ké toan
ty nam 2025. AAC la don vi thuc hién kiém toan bao cao tai
Select an auditing unit to audit the | chinh cua Cong ty nam 2025. |
Company's financial statements in | Receiving authorization from the General |
2025 Meeting of Shareholders, the Company's Board

of Directors has selected AAC Auditing and
Accounting Company Limited to audit the
Company's financial statements in 20235.

4 | Stra déi. bd sung Quy ché ngi bo vé | Da thuc hién R ]

quan tri cong ty dé phu hop véi Nghi
dinh 155/2020/ND-CP
Amendment and supplementation of the

Internal ~ Corporate  Governance

Implemented
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Regulations to ensure compliance with
Decree No. 155/2020/ND-CP

|

AW} ]

Phat hanh thém ¢6 phiéu cho ¢ dong
hién hiru dé tang von diéu 1& (Ty 1¢é phat
hanh:1:1)

Additional share issuance to existing
shareholders to increase charter

capital (Issuance ratio: 1:1)

Chua trién khai do ¢ong ty chua c6 nhu cau su |

dung von tir phat hanh. Kinh trinh PHDCD tiép
tuc uy quyén cho HBQT quyét dinh thoi diém
thuc hién.

Not yet implemented as the Company currently
has no need to use the capital from the issuance.
We respectfully submit to the General Meeting of
Shareholders to continue authorizing the Board
of Directors to decide on the appropriate time for

implementation.

Stra doi. bo sung Piéu 1é cong ty dé phu
hop véi quy dinh Luédt Doanh nghiép

Amendment and supplementation of the
Company’s  Charter to  ensure
compliance  with the Law on

Enterprises

Da thuc hién
Implemented

Ky kévthuc hién hop dong/giao dich
cia Cong ty thudc tham quyén phé
duyét cua Dai hoi dong co dong trong
nam 2025

Execution/implementation of contracts
and transactions of the Company
falling under the approval authority of
the General Meeting of Shareholders in

2025

Khong phat sinh trong nam 2025

None arose in 2023
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4. Bio cdo danh gid két qua hoat dong cua tirng thanh vién HDQT ,
Report on the Performance Evaluation of Each Member of the Board of Directors

HDQT Cong ty hoat dong theo nguyén tic tap thé lanh dao. ca nhan phu trach va chiu trach
nhi¢m theo timg mang hoat dong dé hd trg Ban Giam ddc. Trong nam 2025 cac thanh vién HDQT
da hoan thanh tét nhiém vu dugc giao:

The Board of Directors operates under the principle of collective leadership with individual
responsibility for specific areas of operation in order to support the Board of Management. In
20235, the members of the Board of Directors successfully fulfilled their assigned duties:

- Chu tich HPQT thuc hién diéu hanh chung cac hoat dong cua HDQT.

The Chairman of the Board of Directors oversaw and directed the overall activities of the
Board.

- Cac thanh vién HDQT khac hé trg Chu tich HDQT trong viée giam sat cac mang hoat dong
cua Cong ty.

Other members of the Board supported the Chairman in supervising the Company's
operational areas.

- Thanh vién HDQT doc lap tham gia day du cac cude hop. cho vy kién biéu quyét vé cac van
d¢ dua ra va cac kién nghi dé phat trién hoat dong. quan tri Cong ty.

The Independent Board Member attended all meetings, provided voting opinions on
submitted matters, and made recommendations to enhance the Company's operations and
corporate governance. Salaries, bonuses, remunerations of the Board of Directors, Supervisory
Board and Board of Management paid in 2024

5. Hoat dong giam sat cua HDQT doi voi Giam doc va cac cap quan Iy
Supervisory Activities of the Board of Directors over the Director and Management Levels
HDQT thyuc hién viéc giam sat cac hoat dong cua Ban Giam doc va cac cép quan ly. dam
bao hoat dong san xuat kinh doanh cta Céng ty an toan, hiéu qua. tuan thu ding cac qui dinh cua
phap luat. cac nghi quyét da dugc Dai hi dong ¢6 dong thong qua.

The Board of Directors (BOD) carried out supervisory activities over the Board of

Management and other management levels to ensure that the Company's production and business
operations were conducted safely, efficiently, and in compliance with applicable laws and the
resolutions adopted by the General Meeting of Shareholders.

Trong nam 2025, Mién Trung chiu anh huong rat nang cua thién tai bao la that thuong.
nhung HDQT ludn sat canh cung Ban diéu hanh trong moi hoat dong. dua ra cac chi dao. dinh
huong kip thoi. Ban Giam doc va tap thé nguoi lao dong da cd géng no luc hoan thanh ké hoach
loi nhuan ma Dai hoi déng ¢6 dong giao: mic da doanh thu giam 7%. nhung loi nhuan trude thué
dat 101% ké hoach.

In 2025, the Central Region suffered severe impacts from unpredictable storms and floods.
Nevertheless, the BOD consistently worked closely with the Executive Board in all operations,
providing timely direction and guidance. The Director, together with all employees, made great
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efforts to fulfill the profit target assigned by the General Meeting of Shareholders: although revenue
decreased by 7%, profit before tax reached 101% of the planned target.
6. Luong, thuong, thi lao HDQT, BKS va Ban giam doc da chi trong nam 2025

Salaries, Bonuses, and Remuneration of the Board of Directors (BOD), Supervisory Board
(SB), and Board of Management paid in 2025

- Tién thuong HPQT, BKS da duoc PHDCD thuong nién nam 2025 thong qua va da chi trong
nam 2025 1a 200.000.000 dong.

Bonuses for the BOD and SB as approved by the 2025 Annual General Meeting of Shareholders
‘AGM) and paid in 2025: VND 200.000.000.

- Tién thuong Ban diéu hanh Cong ty da duge DHDCD thuong nién nam 2025 thong qua va da
chi trong nam 2025 1a 278.000.000 dong.

Bonuses for the Company’s Executive Board as approved by the 2025 AGM and paid in 2025:
VND 278.000.000.

- Tién luong. thuong cua Ban Giam ddc (bao gdm ké toan truong) Cong ty da chi trong nam
2025 1a: 4.208.028.165 dong.

Salaries and bonuses of the Board of Management (including the Chief Accountant) paid in
2025: VND 4.208.028.1635.

Phan B
PART B
BAO CAO HOAT PONG KINH DOANH

BUSINESS ACTIVITIES REPORT
I-BAO CAO KET QUA HOAT PONG KINH DOANH NAM 2025
2025 BUSINESS RESULTS REPORT
1. Két qua hoat dong san xuit kinh doanh:
Results of production and business activities:
Hoat dong SXKD nam 2025 cia Cong ty Co phan Container Mién Trung (VSM) da dat
duoc cac két qua cu thé sau:
Production and business activities in 2025 of Central Container Joint Stock Company (VSM)
have achieved the following specific results:
1.1 Chi tiéu San lugng
Output Target
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- Van tai 6 t0: 43.967 Teus, giam 13% so vai ké hoach DPHPCD giao va giam 10% véi nam
2024.
Trucking operations: 43.967 TEUs, down 13% compared to the target assigned by the General
Meeting of Shareholders (GMS) and down 10% compared to 2024.
- Khai thac depot: 66.211 Teus. ting 2% so vdi ké hoach DPHDCD giao va tang 10% so voi nam
2024.
Depot operations: 66.211 TEUs, up 2% compared to the GMS target and up 10% compared to
2024.
- Dai ly container: 9.900 Teus, giam 17% so vdi ké hoach DPHDCD giao va giam 21% so vai
aam 2024,
Container agency services: 9.900 TEUs, down 17% compared to the GMS target and down 21%
compared to 2024.
- Logs: 1.445 Teus. ting 77% so v6i ké hoach PHDCD giao va ting 47% so v&i nam 2024,
Logs: 1.445 TEUs, up 77% compared to the GMS target and up 47% compared to 2024.
- FWD: 1.507 Teus. giam 32% so véi ké hoach PHDCD giao va giam 10% so véi nam 2024.
Freight forwarding (FWD): 1.507 TEUs, down 32% compared to the GMS target and down
10% compared to 2024. Financial target
1.2 Chi tiéu Tai chinh
Financial Indicators
- Doanh thu nam 2025 dat 298.5 ty dong. giam 7% so vai ké hoach DHDCD giao va ting 1.4%
S0 voi nam 2024.
Revenue in 2025 reached VND 298,5 billion, down 7% compared to the target assigned by the
General Meeting of Shareholders (GMS) and up 1,4% compared to 2024.
- Loi nhudn truée thué nam 2025 dat 16.3 ty dong. tang 1% so v6i ké hoach PHDCD giao va
tang 1% so véi nam 2024.
Profit before tax in 2025 reached VND 16,3 billion, up 1% compared to the GMS target and up
% compared to 2024.
2. Céng tac to chire, quan Iy va cic cong tac khac
Organization, management and other tasks
2.1. Céng tac té chire va quan Iy
Organization and management work
- Hoan thién mé hinh t6 chirc ciing nhu nhan sy cac phong ban Cong ty dé phat huy t6i da
kha ndng cua can bg quan ly va nguoi lao dong. Bo sung, diéu chuyén lao dong gitra céc phong
ban phu hop voi diéu kién san xuat kinh doanh cua Cong ty.
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Complete the organizational model as well as personnel of the Company's departments to
maximize the abilities of managers and workers. Supplement and transfer labor between
departments in accordance with the Company's production and business conditions.

- Cong tac quan ly chat ché, khoa hoc. hi¢u qua. sit vai thue té san xuat kinh doanh. linh
hoat. nhay bén véi thi truong.

Management is strict, scientific, effective, close to production and business realities, flexible
and sensitive to the market.

- Cac quy trinh quan ly. qui trinh san xuat duoc ra soat. stra doi va lam méi hang quy phu
hop voi cong viée. van hanh va img dung cic phan mém E-truck. E-depot ...

Management processes and production processes are regularly reviewed, revised and
refreshed quarterly in accordance with the work, operation and application of E-truck and E-
depot software.

- Quan tri cac hoat dong khai thac kinh doanh. hoat dong tai chinh theo dung qui dinh cua
phap ludt hién hanh va cic qui ché quan tri cua Cong ty.

Manage business operations and financial activities in accordance with current laws and the
Company's governance regulations.

- Néng cao y thirc trach nhiém, tinh chuyén nghiép ctia ngudi lao dong dé ting nang sudt lao
dong. Khuyén khich ngudi lao dong cung can bo quan ly phat huy séng kién cai tién k¥ thuét (mg
dung hang ngay trong san xuat dé nang cao ning xuat va tiét kiém chi phi.

Improve employees' sense of responsibility and professionalism to increase labor
productivity. Encourage employees and managers to promote technical innovation initiatives
applied daily in production to improve productivity and save costs..

2.2. Céng tic nhén sw, dao tao va phat trién ngudn nhén lue

Human resource work, training and human resource development

Thuce hién 6t cong tac nhén su va tuyén dung lao dong. xay dung ké hoach dao tao va phat
trién nguén nhan lyc dai han va dap img duoc su phat trién cta Cong ty. Tuyén dung lao dong
theo yéu cau thue té SXKD.

Carry out human resource work and labor recruitment well. Build a long-term human
resource training and development plan that meets the Company's development. Recruit labor
according to actual production and business requirements.

Trong ndm 2025 Cong ty da thuc hién:

In 2025, the Company implemented:

- Dao tao dinh ky v¢é an toan lao dong. an toan giao thong. huan luyén kién thire vé PCCC.

Periodic training on occupational safety, traffic safety, and fire prevention and firefighting.

- Dao tao ung dung Al vao cong tac quan ly va marketing.
29
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Training on the application of Al in management and marketing activities.
- Dao tao nghiép vu dai ly hai quan. chimg chi dai IV tau bién cho nhan vién dai Iy tau va
nhan vién dai Iy hai quan.
Professional training on customs agency services and maritime agency certification for
shipping agency and customs agency staff.
- Dao tao thuong xuyén vé chuyén mon nghiép vu cho nhan vién sale. marketing va ké toan.
Regular professional training for sales, marketing, and accounting personnel.
- Phat trién ngudn nhan luc ndi bd thong qua viée hop tc véi cac truong dai hoc, cao dang
nghé tai khu vuc.
Development of internal human resources through cooperation with local universities and
vocational colleges.
2.3. Thye hién ché dg chinh siach déi véi ngudi lao dong
Implement policies for employees

- Thuc hién van hoa cua Tap doan “con ngudi la cdi nguon cia stre manh™ vi vay Cong 1t
ludn chi trong dén ché do chinh sach dé dam bao quyén loi va lgi ich cua ngudi lao dong.
Implementing the Group's culture of "people are the source of strength", the Company
always focuses on policies to ensure the rights and interests of employees.
- Cac dinh muc lao dong. don gia tién luong dugc ra soat diéu chinh cho phit hop véi thue
t2 san xudt kinh doanh.
Labor norms and salary unit prices are reviewed and adjusted to suit production and
business realities.
- Quy ché tra luong va thuong minh bach. thuc hién viéc thanh toan ding kv han.
Salary and bonus payment regulations are transparent, payments are made on time.
- Neuoi lao dong dam bao ¢o viée lam va thu nhap on dinh.
Employees are guaranteed a stable job and income.
3. Cong tac dau tw & thanh Iy phwong tién thiét bi
Investment and liquidation of equipment and facilities
e Diu tu phwong tién thiét bi
Invest in equipment
- Hoan thanh cong tac sira chira nang cap. bu tring nén bai depot dé dam bao véu ciu cua
cac hang tau MSK/Evergreen tai Depot GHL. Tong gia trj 600 triéu dong.
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Completed the repair, upgrading, and resurfacing of the depot yard to meet the requirements
of Maersk (MSK) and Evergreen Marine Corporation at GHL Depot. Total value: VND 600
million.

Il - KE HOACH KINH DOANH NAM 2026

BUSINESS PLAN FOR 2026
1. Cac chi tiéu ké hoach nam 2026
Plan targets for 2026
I.1. Chi tiéu san lugng
Output targets

- Vantai 616 : 42.688 Teus

Car transport:  : 42.688 Teus

- Khai thac depot : 60.262 Teus N
Depot mining  : 60.262 Teus ‘c
- Dai ly container :  10.094 Teus :
Container agent : 10.094 Teus 2
- Logs : 989 Teus

- FWD : 1.487 Teus

1.2. Chi tiéu tai chinh
Financial targets

- Doanh thu: 320 tv dong.

Revenue : 320 billion dongs.

- Loi nhuan trude thué: 17.9 ty déng.

Profit before tax : 17,9 billion dongs.
1.3 Chia ¢6 tire: khong thap hon 10% von diéu 1¢
Dividends: not less than 10% of charter capital
2. Diu tur

Invest

- Dau tr 10 xe dau kéo & 10 somiromooc 40°: tdng gia tri dau tu du kién 15 ty dong.
Investment in 10 tractor trucks and 10 forty-foot semi-trailers: total estimated investment
value of VND 135 billion.
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- Dau tr 02 mooc chuyén dung dé lam hang du an. gid tri dau tur du kién 2 ty dong.
Investment in 02 specialized trailers for project cargo: estimated investment value of VND
2 billion.
- Cai tao va nang cap nén bai depot GHL: gia tri du kién 1 ty dong.
Renovation and upgrading of the yvard foundation at GHL Depot: estimated value of VND
i billion.
- D.z'“xu tu 02 may phat dién phuc vu chay hang lanh tai Qui Nhon: gia tri du kién 300 triéu
dong.
Investment in (02 generators to support reefer container operations in Quy Nhon:
estimated value of VND 300 million.
- Dau tu hé théng chira chay tu dong tai kho ICD Hoa Cam: gia tri du kién 1 tv dong.
Investment in an automatic fire protection system at ICD Hoa Cam warehouse: estimated
value of VND 1 billion.
- Dau tu 1 xe nang container (da qua st dung): gia tri du kién 3.5 ty déng.
Investment in 0] used container forklift: estimated value of VND 3.5 billion.
- Tim va mua dét quanh khu vuc Cang Lién Chiéu tir 2-3ha dé xay dung kho bai.
Seeking and acquiring 2-3 hectares of land in the area surrounding Cang Lién Chiéu to
aevelop warehouse and vard facilities.
Tong gia tri dau tur du kién: 22.8 ty dong (bang chir: hai muoi hai ty, tam tram triéu dong).
Total estimated investment value: VND 22,8 billion (in words: twenty-two billion eight hundred
million Vietnamese dong).
3. Cong tic dao tao va ngudn nhan lue
Training and human resources
- Do tao dinh ky vé an toan lao dong. an toan giao thong, huan luyén kién thirc vé PCCC.
Nang cao kha nang sir dung ngoai ngir. img dung cong nghé théng tin cho toan thé ngudi lao
dong. Cac chi tiéu chinh:
Conduct periodic training on occupational safety, traffic safety, and fire prevention and
firefighting ; enhance foreign language proficiency and information technology application
skills for all employees. Key targets include :

- Dao tao ngoai ngir giao tiép tiéng trung cho nhan vién kinh doanh.
Provide communicative Chinese language training for sales staff.
- Tiép tuc dao tao nghiép vu dai Iy hai quan, ching chi dai 1y tau bién cho nhan vién dai Iy
tau va nhan vién dai Iy hai quan va dao tao thuong xuyén vé chuyén mén nghiép vu cho nhan
vién sale. marketing va ké toan.

Continue professional training on customs agency services and maritime agency certification for
shipping agency and customs agency staff, along with regular professional development training
for sales, marketing, and accounting personnel.

- Dao tao ing dung Al vao quan tri va marketing ban hang.
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Provide training on the application of Al in corporate governance and sales & marketing
activities.

- Phat trién nguén nhan luc ndi bo két hop voi cac trudong dai hoc, cao déng nghé tai khu vuc.

- Develop internal human resources in cooperation with local universities and vocational
colleges.

Trén day la bao cio tém tit két qua kinh doanh 2025 va ké hoach 2026. Ban Piéu hanh cung
toan thé ngudi lao dong Cong ty s€ doan két, cb ging nd luc dé giwr virng on dinh va phat trién
Cong ty, dat duoc két qua cao nhit céc chi tiéu do Pai hoi c6 dong giao.

Above is a summary report of 2024 business results and 2025 plan. T he Board of
Management and all employees of the Company will unite and strive to maintain stability and
develop the Company, achieving the highest results of the targets assigned by the General
Meeting of Shareholders.

Thay mat HDQT, Ban diéu hanh xin cam on cdc quy vi c¢6 dong, cam on HDQT, Ban Tong
Giam déc Cong ty C6 phan Container Viét Nam da luén ung ho, tin tuong va dong thuan trong
cac hoat dong cua Cong ty.

On behalf of the Board of Directors and the Board of Management, we would like to thank
the shareholders, the Board of Directors and the Board of General Directors of Vietnam
Container Joint Stock Company for always supporting, trusting and agreeirg in the C ompany's
activities.

Xin trdn trong cam on!

Thank you very much!

TM. HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF QE THE BOARD OF DIRECTORS

Noi nhan/ Recipients:

- DHDCD;
General Meeting of Shareholders

- Lww: VT, Thu ky HDOT.
Archived: Clerical Office, Secretary of the
Board of Directors
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap - Tu do - Hanh phic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Da Nang, ngay 07 thang 03 nam 2026
Da Nang, March 07, 2026

BAO CAO
DPANH GIA CUA THANH VIEN POC LAP HOI PONG QUAN TRI
VE HOAT PONG CUA HOI PONG QUAN TRI NAM 2025
REPORT EVALUATION BY THE INDEPENDENT MEMBER OF THE BOARD OF
DIRECTORS ON THE OPERATIONS OF THE BOARD OF DIRECTORS IN 2025

Dénh gid vé hoat dong cua Héi dong quan tri (“HDQT™) Cong ty ¢6 phan Container Mién Trung
trong ndm 2025, thanh vién doc lap HDQT nhan dinh chung nhu sau:

In evaluating the operations of the Board of Directors (“"BOD?”) of Central Container Joint
Stock Company in 2025, the Independent Member of the BOD provides the following general
assessmeni:

1. Vé co ciu td chire:

Organizational Structure:

Trong nam 2025, HPQT co tat ca 05 thanh vién. trong do6 co 01 thanh vién ddc lap. Toan bo
cac thanh vién HPQT déu tham gia dé}" du va tich cuc vao cac hoat dong hoach dinh. kiém soat
tuan thu dam bao tét cac théng 1é quan tri cong ty chuan mue.

In 20235, the Board of Directors consisted of five (03) members, including one (01) Independent
Member. All members actively and fully participated in planning and compliance oversight

activities, ensuring adherence to good corporate governance practices and standards.
2. Véviéc to chire ciac cude hop HPQT:

Organization of Board of Directors’ Meetings:

Niam 2025, HPQT da t6 chirc 13 phién hop. cac cude hop cua HPQT da duoe triéu tap va thuc
hién theo trinh tu, thu tuc quy dinh tai Piéu 1é Cong ty va quy dinh phap luat. thong bao moi hop.
tai licu da duoc gui dén thanh vién HDQT dé tham khao. nghién ctru theo qui dinh. Néi dung cac
cude hop bao quat day du cac van dé lién quan dén hoat dong cua Cong ty. duge cac thanh vién
HDQT chu dong thao luan, danh gia day du va than trong dé dua ra cac dinh hudng. giai phap ot
nhat cho Cong ty.
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In 20235, the Board of Directors (BOD) convened 13 meetings. All meetings were convened and
conducted in accordance with the procedures and formalities stipulated in the Company's Charter
and applicable laws. Meeting notices and relevant materials were duly distributed to BOD
members for review and consideration in compliance with regulations. The meeting agendas
comprehensively covered matters relating to the Company s operations. BOD members proactively
engaged in thorough and prudent discussions and evaluations to determine the most appropriate
directions and solutions for the Company.

Céc quyét dinh cua HDQT tai cac cude hop va lay v kién déu phu hop vai quy dinh cua phap
luat. Diéu 1¢ Cong ty. Quy ché néi b vé quan tri Cong ty, dong thoi hoan toan phi hop véi Nghi
qu_\'él Dai hoi déng co dong va chién luge, ké hoach kinh doanh cua Cong ty. Bién ban hop HDQT
dugc lap voi day du ndi dung. c6 day du chir ky cua Chu toa va Thu ky. dugc guri dén thanh vién
theo dung cac quy dinh hién hanh.

Resolutions adopted by the BOD through meetings and written consultations were in full
compliance with applicable laws, the Company's Charter, and the Internal Regulations on

Corporate Governance, and were consistent with the resolutions of the General Meeting of

Shareholders as well as the Company'’s strategy and business plan. Minutes of the BOD meetings
were properly prepared with complete contents, duly signed by the Chairperson and the Secretary.
and circulated to members in accordance with prevailing regulations.

Cac hop dong. giao dich véi cac bén lién quan déu duoc HDQT théng qua va thuc hién cong
b6 thong tin day du. kip thoi theo quy dinh. Theo danh gia cua thanh vién doc 1lap HDQT, Cong ty
tudn thu rat tot Luat doanh nghiép. Luat chimg khoan va cac quy dinh lién quan dén hoat dong cua
Cong ty.

All contracts and transactions with related parties were approved by the BOD and properly
disclosed in a timely and transparent manner in accordance with regulations. In the opinion of the
Independent BOD Member, the Company has complied well with the Law on Enterprises, the Law
on Securities, and other relevant regulations governing the Company's operations.

3. Cong tac quan tri va giam sat:

Corporate Governance and Supervisory Activities:

HPQT da thuc hién t6t cong tac giam sat doi véi Ban Giam doc, dam bao hoat dong cua Cong
ty luén dugc kiém soat chit ché dé di ding dinh hudng chién luge va diéu chinh cac quyét dinh kip
thoi khi thue tién yéu cau.

The Board of Directors (BOD) effectively carried out its supervisory role over the Board of

Management, ensuring that the Company's operations were closely monitored. aligned with its
strategic direction, and that decisions were adjusted in a timely manner when required by practical
circumstances.

Giam doc da phan cong mang cong viée cu thé cho cac thanh vién trong Ban gidm déc dé chu
dong xur Iy dam bao tién do cong viée chung.
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The Director assigned specific areas of responsibility to each member of the Board of

Management to proactively handle tasks and ensure overall work progress.

Mot s6 ndi dung cong viée quan trong, Ban giam déc da chu dong cap nhét va xin y kién tr van
cua céc thanh vién HDQT. HDQT da dé xuat nhiéu giai phap hié¢u qua. kip thoi dé gitp Ban Giam
doc vuot qua mot so thach thire trong qua trinh van hanh Céng ty, thuc hién tét viée giam sat va
kiém soat dé dam bao tiéu chi tuan thu phap ludt.

For several key matters, the Board of Management actively provided updates and sought
consultation from BOD members. The BOD proposed numerous timely and effective solutions 1o
assist the Board of Management in overcoming operational challenges, while maintaining proper
supervision and control to ensure compliance with legal requirements.

Cac thanh vién HDQT nhén dién mot cach chu dong vai tro, trach nhiém hé tro ddi vai Ban
giam dbc va o su chia sé kinh nghiém, tuong tac, trao d6i dbi vai Ban giam ddc vé nghiép vu quan
tr1 Cong ty.

BOD members proactively recognized their roles and responsibilities in supporting the Board
of Management, sharing experience. and engaging in active interaction and professional exchanges
regarding corporate governance practices.

4. Danh gia chung hoat dong cua HDQT

Overall Evaluation of the Board of Directors’ Performance

Theo danh gia cua thanh vién doc lap Hoi dong Quan tri, Cong ty tudn tha ot Luat doanh
nghiép. Ludt chimg khoan va cac quy dinh lién quan dén hoat dong cua Cong ty.

In the opinion of the Independent Member of the Board of Directors, the Company has complied
well with the Law on Enterprises, the Law on Securities, and other relevant regulations governing
ils operations.

Tt ca thanh vién HDQT, ¢6 tinh than trach nhiém cao, ¢ tinh chuyén nghiép cao, ro rang vé
trach nhiém duge phin cong trong viée bao vé loi ich cia Cong ty va can trong trong viée thuc hién
vai tro cua minh.

All members of the Board of Directors have demonstrated a strong sense of responsibility and
high professionalism, with clear accountability in safeguarding the Company’s interests and
exercising due care in performing their roles.

HDQT da lanh dao va quan ly Cong ty hoan thanh cac chi tiéu tang truong va lgi nhuan cua
nam 2025, mang lai hi¢u qua cao cho Co dong va thu nhap on dinh cho nguoi lao dong. HDQT da
tham gia cung Ban Giam ddc trién khai cac hoat dong vin hoa bén vimg cua doanh nghiép. Théng
qua phuong phap hoat dong hi¢u qua, HDQT da thuc hién t6t vai tro dong hanh xdy dung cac gia
tri bén virng cho doanh nghiép.

The Board of Directors effectively led and managed the Company to achieve its growth and
profit targets for 2023, delivering strong value to shareholders and stable income for employees.
The BOD also worked closely with the Board of Management in implementing sustainable corporate
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culture initiatives. Through effective governance practices, the BOD has successfully fulfilled its
role in fostering and building sustainable values for the Company.

THANH VIEN POC LAP HDQT
INDEPENDENT MEMBER OF THE BOARD

Noi nhan/ Recipients: DIRECTORS
- DHDCD;

General Meeting of Shareholders
- Luu: VT, Thie ky HDQOT.

Archived: Clerical Office, Secretary of the

Board of Directors
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BAO CAO CUA BAN KIEM SOAT

TAI PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
REPORT OF THE SUPERVISORY BOARD
AT THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Kinh thwa: Quy Cé dong Céong ty Co phan Container Mién Trung
To: The Shareholders of Central Container Joint Stock Company

- Can cwr chirc nang, nhiém vu cua Ban kiém soat dwoc qui dinh tai Luat Doanh nghiép; ;’

Pursuant to the functions and duties of the Supervisory Board as prescribed in the Law
on Enterprises;

- Can cir Diéu lé Cong ty Co phan Container Mién Trung;

Pursuant to the Charter of Central Container Joint Stock Company;

- Can cir bdo cdo tai chinh nam 2025 ciia Céng ty Cé phan Container Mién Trung da
dioe kiém toan boi Cong ty TNHH kiém toan va ké todn AAC.

Pursuant to the 2025 financial statements of Central Container Joint Stock Company
audited by AAC Auditing & Accounting Co., Ltd.

Ban kiém soat tran trong bao cao Pai hoi dong c6 dong cic ndi dung nhu sau:
The Supervisory Board respectfully reports to the General Meeting of Shareholders the
following matters: '

I, Hoat dong cia Ban kiém soat:

Activities of the Supervisory Board:
- Giam sat hoat dong cua Hoi déng quan tri va Ban diéu hanh theo quy dinh cua phap
ludt va Diéu 1é cua Cong ty.
Supervising the activities of the Board of Directors and the Executive Board in
accordance with the law and the Company’s Charter.
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- Kiém tra va giam sat viéc thue hién ké hoach kinh doanh cua Cong ty theo nghi qu_\'él
cua Dai héi dong co dong.

Inspecting and supervising the implementation of the Company’s business plan in
accordance with the resolutions of the General Meeting of Shareholders.

- Ban kiém soat tham du cac phién hop cua Hoi dong quan tri dé nim bat tinh hinh hoat
dong kinh doanh cua Cong ty.

Attending meetings of the Board of Directors to stay informed about the Company'’s
business and operational performance.

- Giam sat viéc ban hanh cac nghi quyét va quyét dinh cua Hoi dong quan tri.
Supervising the issuance of resolutions and decisions of the Board of Directors.

- Tham dinh bao cdo tai chinh nam 2025 di duoc kiém toan cua Cong ty.

Reviewing the Company s audited financial statements for 2023.

- Theo doi viée cong bo thong tin cua Cong ty theo quy dinh cua phap luit.
Monitoring the Company’s information disclosure in compliance with legal
regulations.

- Ban kiém soat thuc hién cac quyén va nhiém vu khac theo quy dinh.

Performing other rights and duties as prescribed by law and relevant regulations.

11, Két qua kiém tra, giam sat:

Results of Inspection and Supervision:
1. Tham dinh bao cao tai chinh nam 2025:
Review of the 20235 Financial Statements:

- Ban kiém soat nhat tri v&i cac noi dung trong bao cao tai chinh hop nhat nam 2025 cua
Cong ty C6 phan Container Mién Trung dugc kiém toan bai Cong ty TNHH Kiém toan va
Ké toan AAC xét trén céc khia canh trong yéu da phan anh trung thuc va hop Iy vé tinh
hinh tai chinh hgp nhét cua Cong ty tai ngay 31 thang 12 nam 2025 ciing nhu két qua hoat
dong kinh doanh hop nhat va tinh hinh luu chuyén tién té hgp nhat cho nam tai chinh két
thiic ngay 31/12/2025. phu hop véi chuan muc ké toan Viét Nam, ché dé ké toan doanh
nghiép Viét Nam va cac quy dinh phap ly ¢o lién quan dén viéc lap va trinh bay bao céo
tai chinh hop nhat.

The Supervisory Board agrees with the contents of the Company’s consolidated
financial statements for 2025 of Central Container Joint Stock Company, as audited by
AAC Auditing & Accounting Co., Lid. In all material respects, the consolidated financial
statements fairly and accurately present the consolidated financial position of the
Company as at December 31, 2025, as well as its consolidated business performance and
consolidated cash flows for the financial year ended December 31, 2023, in accordance
with Vietnamese Accounting Standards, the Vietnamese Enterprise Accounting System,
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and relevant legal regulations governing the preparation and presentation of
consolidated financial statements.
- Két qua hoat dong kinh doanh cua Cong ty nim 2025:

Business performance results of the Company in 2025:

STT Chi tiéu Pon | Kéhoach | Thuchién | Thuchién | Tyle | Tylé
No. ltem vitinh | nam 2024 | nam 2025 | nam2024 | Rurip | Ratio
it 2024 2025 Actual | 2024 Actual (%) (%)
plan
(1 (2) (3) (4) (5) (6) (3/4) | (5/6)
Doanh thu ban hang Ty 322 298.49 29448 | 92,70 | 101.36
| va cung cap dich vu dong
Revenue from sales and VND
service provision billion
Téng loi nhudn ké Ty 16 16.28 16.15 | 101,79 | 100.84
5 toan trude thué dong
Total accounting profit VND
before rax billion

Hoat dong vén tai nam 2025 ghi nhan sy ting truong nhung van dbi mat véi nhiéu rui
ro. thiach thire do xung dét leo thang & khu vuc Trung DPong. chinh sach thué quan mai
cua My, chi phi logistics tang, két ndi ha tang thiéu démg b va gia cudce van tai chiu
ap luc canh tranh gay git.

Freight transport activities in 2025 recorded growth but continued to face numerous
risks and challenges, including escalating conflicts in the Middle East, new U.S. tariff
policies, rising logistics costs, inadequate infrastructure connectivity, and intense
competitive pressure on freight rates.

Tuy nhién véi truyén thong doan két. dong long vuot qua kho khan cua Ban diéu hanh
cung toan thé can bg cong nhan vién, Cong ty Co phén Container Mién Trung da hoan
thanh ké hoach kinh doanh dugc Dai héi dong 6 dong thudmg nién nam 2025 thong
qua.

However, with a strong tradition of solidarity and determination to overcome
difficulties demonstrated by the Executive Board and all employees, Central Container
Joint Stock Company successfully fulfilled the business plan approved by the 2025
Annual General Meeting of Shareholders.

(¥¥]

We\ A L Nron



CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S6 75 Quang Trung — P. Hai Chiu — TP Pa Ning
Ma s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
Email: viconshipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

Doanh thu hgp nhat nam 2025 dat 298.49 ty giam 7.3% so vai ké hoach va tang 1.36%
so v&i nam trude. Loi nhuan trude thué hop nhat dat 16.28 ty tang 1.79% so véi ké
hoach va tang 0.84% so vdi nam 2024,

Consolidated revenue in 2025 reached VND 298.49 billion, representing a decrease
of 7.3% compared to the plan but an increase of 1.36% compared to the previous year.
Consolidated profit before tax reached VND 16.28 billion, up 1.79% compared to the
plan and up 0.84% compared to 2024.

Lai co ban trén ¢6 phiéu dat 2.484 dong/cd phiéu. ting 18% so véi nam 2024.

Basic earnings per share (EPS) reached VND 2,484 per share, an increase of 18%
compared to 2024.

Coéng ty chu trong cong tac quan ly tai chinh, dao tao nhan su va huan luyén dinh ky
vé an toan lao dong, an toan giao thong va phong chay chira chay. Khuyén khich can
bo cong nhan vién phat huy sang kién, cai tién k¥ thuat gop phan nang cao nang suat
lao dong va tiét giam chi phi san xuat kinh doanh.

The Company placed strong emphasis on financial management, human resource
training, and periodic training on occupational safety, traffic safety, and fire
prevention and firefighting. Employees were encouraged to promote initiatives and
technical improvements to enhance labor productivity and reduce operating costs.
Quan tam va day manh cong tac thi truong, giir vimg cac khach hang 16n va thu hut
thém cac khach hang mdi sur dung dich vu cua Cong ty.

The Company also focused on market development efforts, maintaining key customers
while attracting new clients to use its services.

Céng ty da thuc hién chi tra ¢6 tire nam 2024 bang ¢6 phiéu véi ty 1 30% va phat hanh
¢o phiéu dé tang von ¢6 phan tir nguén von chu so hitu vai ty 1 20%. ngay dang ky
cudi cung la 27/05/2025 va ngay giao dich bo sung 1a 22/07/2025.

In 2025, the Company completed the payment of 2024 dividends in shares at a ratio
of 30% and issued additional shares to increase share capital from equity at a ratio
of 20%. The record date was May 27, 2025, and the additional listing date was July
22, 2025.
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2. Két qua giam sat hoat dong cua Hoi déng quan tri va Ban diéu hanh:

Results of the Supervision of the Board of Directors and the Executive Board's Activities:
- Céc hoat dong cua Hoi dong quan tri va Ban diéu hanh trong nam 2025 theo dung nghi
quyét cua Dai hoi dong ¢6 dong, phu hop véi cac quy dinh cua phap luat va Diéu I¢
cua Cong ty.
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The activities of the Board of Directors and the Executive Board in 2025 were
conducted in accordance with the resolutions of the General Meeting of Shareholders
and in compliance with applicable laws and the Company’s Charter.

Hoi dong quan tri da giam sat va dinh hudng Ban diéu hanh trong viéc trién khai thuc
hién nghi quyét cua Dai hoi dong c6 dong thudng nién nam 2025, cac nghi quyét va
quyét dinh cua Hoi déng quan tri dé nang cao hiéu qua hoat dong kinh doanh cua Cong
ty.

The Board of Directors supervised and provided direction to the Executive Board in
implementing the resolutions of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, as
well as the resolutions and decisions of the Board of Directors, in order to enhance
the Company'’s business performance.

Ban diéu hanh da thue hién nhiéu giai phap dé trién khai ké hoach kinh doanh, luon
bam sat cac dinh hudng va thuc hién cac nhiém vu duoc Dai hoi dong c6 dong va Hoi
dong quan tri da giao.

The Executive Board implemented various solutions to execute the business plan,
closely adhering to the orientations and fulfilling the duties assigned by the General
Meeting of Shareholders and the Board of Directors.

111, Panh gia su phéi hop hoat dong giira Ban kiém soat va Hdi dong quan tri, Ban giam
déc, co dong:

Evaluation of the Coordination between the Supervisory Board, the Board of Directors, the
Board of Management, and Shareholders:

Ban kiém soat da phéi hop chat ché vdi Hoi dong quan tri. Ban diéu hanh va cac can
bd quan 1y khac cua Cong ty trong qua trinh thuc hién nhiém vu.

The Supervisory Board closely coordinated with the Board of Directors, the Executive
Board, and other management personnel of the Company in the performance of its
duties.

Ban kiém soat duge cung cap day du cac thong tin va tai liéu lién quan dén hoat dong
kinh doanh cua Cong ty.

The Supervisory Board was provided with full access to information and documents
related to the Company s business operations.

Gitra hai ky Pai hoi co dong thuong nién nam 2025-2026, Ban kiém soat khong nhan
duoc don thu yéu cau hay khiéu nai cua ¢6 dong hay nhom ¢6 dong nao.

Between the 2025 and 2026 Annual General Meetings of Shareholders, the
Supervisory Board did not receive any petitions or complaints from any shareholder
or group of shareholders.
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1V, Nhin xét va kién nghi:
Comments and Recommendations:

Théng qua hoat dong kiém soat trong nam 2025 cho thay hoat dong kinh doanh cua Cong ty
dam bao an toan, tuan thu ding cac quy dinh cua phap luat, theo dung dinh hudng nghi quyét
ctia Pai hoi dong c6 dong.

Through its supervisory activities in 2025, the Supervisory Board observed that the
Company's business operations were conducted safely, in compliance with applicable laws,
and in line with the resolutions of the General Meeting of Shareholders.

Ban kiém soat kién nghi voi Dai hoi dong c6 dong uy quyén cho Hoi dong quan tri Cong ty
chu dong lya chon don vi kiém toan doc lap du diéu kién theo quy dinh cua Uy ban ching
khoan Nha nudc dé thuc hién viée kidm todn bio cdo tai chinh nam 2026 cho Céng ty C6
phan Container Mién Trung.

The Supervisory Board respectfully recommends that the General Meeting of Shareholders
authorize the Board of Directors to proactively select a qualified independent auditing firm
in accordance with the regulations of the State Securities Commission to audit the 2026
financial statements of Central Container Joint Stock Company.

Trén day la toan b bao cao cua Ban kiém soat, kinh trinh Dai hoi déng c6 dong xem xét
thong qua.

This concludes the full report of the Supervisory Board, respectfully submitted to the General
Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Noi nhan/ Recipients: T/M BAN KIEM SO AT
-DHDCD

General Meeting of Shareholders

- Luw: VT, Thu ky HDOT.

Archived: Clerical Office, Secretary of BOD
- Luu/saved: BKS/SB




CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S6 75 Quang Trung — P. Hai Chau — TP Da Niing
M3 s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
Email: viconshipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doéc lap - Tu do - Hanh phuc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Da Nang, ngay 07 thang 03 ndm 2026
Da Nang, March 07", 2026
TO TRINH
PAI HOI PONG CO PONG
PROPOSAL

10 THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
S6/No: 01/2026/VSM/TT-HDQT

(Vé viéc thong qua BCTC nam 2025 da kiém toan)
(Re: Approval of the audited Financial Statements for 2025)

Kinh trinh: DPAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
To: The 2026 Annual General Meeting of Shareholders

- Can ctr Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 da dugc Qudc hodi nudc Cong hoa Xa
hji Chu nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020:
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 passed by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020;
- Can ¢t Diéu I¢ t6 chirc va hoat dong cua Cong ty CP Container Mién Trung;
Pursuant to the Charter on Organization and Operation of Central Container Joint
Stock Company;
- Can cir bao c4o tai chinh nam 2025 da duogc kiém toan:
Pursuant to the audited Financial Statements for the year 2025

HDQT Cong ty CP Container Mién Trung xin béo cdo va trinh Dai hoi dong ¢6 dong

tkong qua Ban bao cdo tai chinh (BCTC) nam 2025 cua Cong ty CP Container Mién Trung
dugc kiém todn boi Cong ty TNHH kiém toan va ké toan AAC.
The Board of Directors of Central Container Joint Stock Company respectfully reports and
submits to the General Meeting of Shareholders for approval the 2025 Financial Statements
o) Central Container Joint Stock Company, which have been audited by AAC Auditing and
Accounting Co., Ltd.

Y kién cua don vi kiém toan nhu sau:

The Auditor’s opinion is as follows:

“Xét trén cac khia canh trong }'éu. bao cao tai chinh hop nhat da phan anh trung thuc
va hgp Iy vé tinh hinh tai chinh hgp nhat cua Cong ty tai ngay 31/12/2025 ciing nhu két qua
hoat dong kinh doanh hop nhat va tinh hinh luu chuyén tién té hop nhat cho nam tai chinh
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k&t thiic cng ngay. pht hop véi chuin muc ké toan Viét Nam, ché do ké toan doanh nghiép
Viét Nam va cac quy dinh phap 1y ¢6 lién quan dén viéc lap va trinh bay béao céo tai chinh
hop nhat.” (trich két ludn bao céo kiém toan).

“In all material respects, the consolidated financial statements fairly present the
consolidated financial position of the Company as at December 31st, 2025, as well as its
consolidated results of operations and consolidated cash flows for the financial year then
eaded, in accordance with Vietnamese Accounting Standards, the Vietnamese Enterprise
Accounting System, and relevant legal regulations relating to the preparation and
presentation of consolidated financial statements.” (Extracted from the Independent
Auditor’s Report).

BCTC nam 2025 da dugc cong bo théng tin theo qui dinh. dong thoi duoc dang tai
trén trang thong tin dién tr cia Cong ty (www.viconshipdanang.com).

The 2025 Financial Statements have been disclosed in accordance with regulations

and have also been published on the Company s website (www.viconshipdanang.com).
Mot s6 chi tiéu co ban trong BCTC nim 2025 nhu sau:
Some key indicators in the 2025 Financial Statements are as follows:

STT Chi tiéu S6 tién (VND)
No Indicators Amount (VND)
I Tong tai san 133.080.150.827
Total Assets
2 | Vén chusé hiru 98.949.280.262
; Owner’s Equity |
Trong dé Von diéu lé (von c¢é phan) 30.324.750.000 |
In which: Charter Capital (Share Capital)
3 Doanh thu cung cap dich vu 298.497.292.483
Revenue from services rendered
4 | Loi nhuan truée thué TNDN 16.286.781.677 |
Profit before corporate income tax .
5 Loi nhudn sau thué TNDN 12.696.891.685
Profit after corporate income tax
6 Loi nhudn sau thué cua ¢6 dong cong ty me 12.500.543.353
| Profit after tax attributable to shareholders of the |
' parent company
1 Lai co ban trén ¢6 phiéu 2.484
! Basic earnings per share (EPS)

Kinh trinh Dai hoi dong Co dong xem xét thong qua.

% % E%.;/‘C//

\

s_’\ ,

|



CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S6 75 Quang Trung — P. Hii Chau — TP Pa Ning
Ma s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
Email: viconshipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval./.

Tran trong!/ Respectfully.

Noi nhan/ Recipients:

TM. HOI PONG QUAN TRI
- DHDCD;
General Meeting of Shareholders ON BEHALF OF THE BOARD OF
- Lwu VT, Thu ky HDQT DR@CTORS

Archived: Clerical Office, Secretary of the
Board of Directors
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tw do - Hanh phiic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
------ 000------

Da Néang, ngay 07 thang 03 ndm 2026
Da Nang, March 07", 2026

TO TRINH
PAI HQI PONG CO PONG
PROPOSAL
TO THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
S6/No: 02/2026/VSM/TT-HPQT

(Vé viéc thong qua phuong 4n phén phéi lgi nhuin nim 2025)
(Re: Aproval of the profit distribution plan for 2025)

Kinh trinh: DPATI HQI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
To: The 2026 Annual General Meeting of Shareholders

- Can cir Lugt Doanh nghiép sé 5 9/2020/QH14 ban hanh ngay 17/6/2020;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

- Can citr Piéu Ié 16 chirc va hoat dong cua Cong ty CP Container Mién Trung;

Pursuant to the Charter on Organization and Operation of Central Container Joint Stock

Company;

- Can cir Nghi quyét s6 01/2025/NQ-DHPCD ngay 28/03/2025 ciia Pai hi dong cé dong
thieong nién nam 2025 cua Cong ty CP Container Mién Ti rung;

Pursuant to Resolution No. 01/2025/NQ-DHDCP dated March 28, 2025 of the 2025

Annual General Meeting of Shareholders of Central Container Joint Stock Company;

- Can cir bdo cdo tai chinh nam 2025 da dwoc kiém todn;

Pursuant to the audited Financial Statements for the year 2025,

- Can cir tinh hinh thuee té hoat dong SXKD cia Céng ty CP Container Mién Trung;

Pursuant to the actual production and business operations of Central Container Joint

Stock Company,

HBQT kinh trinh dai héi déng 6 dong thong qua phuong an phan phéi loi nhudn nam 2025
nhu sau:

The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for
approval the profit distribution plan for 2025 as follows:
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- Loi nhuan sau thué nam 2025: 12.500.543.353 dong
Profit after tax for 2025:
- Téng lgi nhuén sau thué liy ké dén nam 2025: 12.691.123.440 dong

Total accumulated profit after tax up to 2025:
- Trich lap quy khen thudng phuc lgi (bao gdém ca Cong ty con):  1.300.000.000 df‘)ng
Allocation to the Reward and Welfare Fund (including subsidiaries):

- Thuong HDQT va BKS: 200.000.000 dong
Bonus for the Board of Directors and the Supervisory Board:
- Thuéng Ban diéu hanh Cong ty: 300.000.000 dong

Bonus for the Company s Executive Management:
- S con lai clia lgi nhudn sau thué Iy ké dén nam 2025 bd sung vao quy dau tu phat

trién

The remaining balance of accumulated profit after tax up to 2025 is allocategNg the

Development Investment Fund.

Kinh trinh Pai hoi dong C6 dong xem xét thong qua.

approval./.

Tran trong!/ Respectfully.

Noi nhan/ Recipients: TM. HQI PONG QUAN TRI

- PHPCP;

General Meeting of Shareholders ON BEHALF OF THE BOARD OF
- Luwu VT, Thu ky HDOT DIRECTORS

Archived: Clerical Olffice, Secretary of the
Board of Directors
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tu do - Hanh phuce
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Da Nang, ngay 07 thang 03 nam 2026
Da Nang, March 07", 2026

TO TRINH
PAI HOI PONG CO PONG
PROPOSAL

TO THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
S6/No: 03/2026/VSM/TT-HDQT

(Vé viéc thong qua ké hoach kinh doanh niam 2026, déau tr phicong tién thiét bi nam 2026
va du kién mirc ¢6 tire nam 2026)
(Re: Approval of the 2026 business plan, the investment plan for vehicles and equipment in
2026 and the projected dividend for 2026)

Kinh trinh: PATI HQOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
To: The 2026 Annual General Meeting of Shareholders

- Can cir Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ban hanh ngay 17/6/2020;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 dated June 17, 2020;

- Can cir Diéu Ié 16 chire va hoat dong cua Cong ty CP Container Mién Trung;

Pursuant to the Charter on Organization and Operation of Central Container Joint Stock
Company;

- Can cit ké hoach kinh doanh ndam 2026 cua Céng ty CP Container Mién Trung:
Pursuant to the 2026 business plan of Central Container Joint Stock Company:

HDQT kinh trinh PHDCD Céng ty théng qua ké hoach kinh doanh nim 2026 va du kién
mirc ¢6 tire nam 2026 nhu sau:
The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for
approval the 2026 business plan and the projected dividend for 2026 as follows:
1. Ké hoach kinh doanh nim 2026:
Business plan for 2026:
- Doanh thu: 320 ty dong
Revenue: VND 320 billion
- Loi nhuan truge thué: 17.9 ty dong
Profit before tax: VND 17,9 billion
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2.Ké hoach dau tuw phwong ti¢n thiét bi nim 2026:
Investment plan for vehicles and equipment in 2026:
- Dau tu 10 xe ddu kéo & 10 somiromooc 40°: tong gia tri dau tu du kién 15 ty dong.
Investment in 10 tractor trucks and 10 forty-foot semi-trailers: total estimated
investment value of VND 135 billion.
- Dau tr 02 mooc chuyén dung dé lam hang du én. gid tri dau tu du kién 2 ty dong.
Investment in (2 specialized trailers for project cargo handling, with an estimated
investment value of VND 2 billion.
- Cai tao va nang cap nén bai depot GHL: gid tri du kién 1 ty dong.
Renovation and upgrade of the depot yard surface at GHL: estimated value of VND |
billion.
- Pau tr 02 may phat dién phuc vu chay hang lanh tai Qui Nhon: gia tri du kién 300
tri¢u dong.
Investment in (2 generators to support refrigerated cargo operations in Quy Nhon:
estimated value of VND 300 million.
- Dau tu hé théng chira chay tu dong tai kho ICD Hoa Cam: gid tri du kién 1 ty déng.
Investment in an automatic fire protection system at the ICD Hoa Cam warehouse:
estimated value of VND 1 billion.
- Dau tr | xe ning container (da qua st dung): gia tri du kién 3.5 ty déng.
Investment in one used container handler (reach stacker): estimated value of VND
3,3 billion.
- Tim va mua dat quanh khu vuc Cang Lién Chiéu tir 2-3ha dé xay dung kho bai.
Seek and acquire 2-3 hectares of land in the area surrounding Lién Chiéu Port for
the development of warehouse and depot facilities.
Tong gia tri dau tu du kién: 22.8 ty dong (bang chir: hai muoi hai ty. tam trim tri¢u

dong).

The total estimated investment value is VND 22,8 billion (in words: twenty-two billion

eight hundred million Vietnamese dong).

3. Du kién mirc ¢o tire nim 2026:
Proposed dividend for the year 2026:

- Chi tra c6 tirc: khong thip hon 10% von diéu 1¢
Dividend payment: not less than 10% of charter capital.

Kinh trinh Dai hoi dong C6 dong xem xét thong qua.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval./.

Tran trong!/ Respectfully.
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Noi nhan/ Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI
- DHDCD:;

General Meeting of Shareholders ON BEHALF OF THE BOARD OF
- Lwu VT, Thu ky HDQT

Archived: Clerical Office, Secretary of the
Board of Directors
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tu do - Hanh phiic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

---00o---
Da Nang, ngay 07 thang 03 nam 2026
Danang, March 07" 2026

TO TRINH PAI HOI PONG CO DONG
PROPOSAL TO THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

S6/No: 04/2026/VSM/TT-HPQOT

(Veé viéc: Thong qua viéc mién nhiém chire vu thanh vién Héi dong quan tri, bau b6 sung thanh
vién Hoi dong quan tri C ong tv Cong ty Co phan Container Mién Trung nhiém ky 2024 - 2027)
(Re: Approval of the dismissal from the position of member of the Board of Directors and the
election of additional members of the Board of Directors of Central Container Joint Stock

Company for the 2024 - 2027 term)

Kinh trinh: PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
To: THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026

- Can cu Ludat Doanh nghiép s6 5 9/2020/QH 14 da dwoc Qud'c hoi meoc Cong hoa Xa
hoi Chu nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020;
Law on Enterprises No. 39/2020/QH14, passed by the National Assembly of rhe Socialist
Republic of Vietnam on June 17, 2020;

- Can cir Diéu lé cia Cong ty Co phan Container Mién Trung;
Charter of Central Container Joint Stock Company;

- Don xin tir nhiém chitc vu thanh vién HPQT Cé phan Container Mién Ty rung cua ong
Lé Thé Trung dé ngay 28/05/2025.
The resignation letter of Mr. Le The Trung from the position of BOD Member of Central
Container Joint Stock Company. dated May 28.20235.

H3i dong quan tri Cong ty C6 phan Container Mién Trung Kinh trinh Dai hdi dong co dong
thuong nién nam 2026 cac van dé sau:

I'he Board of Directors of Central Container Joint Stock Company hereby submits to the 2026
Annual General Meeting of Shareholders for approval of the following matters:

I. Thong qua viéc mién nhiém chirc vu thanh vién HPQT nhiém kv 2024-2027 doi voi
ong L¢é Th¢ Trung theo nguyén vong ca nhén.

Approval of the dismissal of Mr. Le The Trung from the position of BOD member for the 2024-
2027 term in accordance with his personal wishes.
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2 Thong qua viéc bau bd sung 01 thanh vién Héi déng quan tri Cong ty CO phan
Container Mién Trung nhiém k¥ 2024 - 2027.
Approval of the election of one additional BOD Member for the 2024-2027 term.

3 Théng qua danh sach (mg ctr vién duge HPQT lap (trén co so ho so dé cit, img cir hop
lé theo Théng bdo vé viéc bau bé sung thanh vién HDQT nhiém ky 2024 — 2027 ngay
07/03/2026). trinh PHPCD dé bau bd sung thanh vién HPQT Cong ty nhiém ky 2024 -
2027.

Approval of the list of candidates prepared by the BOD (based on valid nomination and
self-nomination applications in accordance with the Notice of additional election of a
member of the BOD dated March 07", 2026), which will be submitted to the General
Meeting of Shareholders for the additional election of BOD members for the 2024-2027

fterm.

Kinh trinh Pai hoi dong ¢6 dong xem xét thong qua./.
Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and

arproval.

Neoi nhan/Recipients: T/M. HOI PONG QUAN TRI

- DHDCD; ON BEHALF OF BOARD OF DIRECTORS
The General Meeting of Shareholders; CHU FCHHBQT/CHAIRWOMAN

- Luww: VT, Thu ky HDQOT.
Archived: Administration Department,
BOD Secretary.

TRAN THI PHUONG ANH
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tw do - Hanh phic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

------ 000------
Da Nang, ngay 07 thang 03 nam 2026
Da Nang, March 07", 2026
TO TRINH
PAI HOI PONG CO PONG
PROPOSAL

TO THE GENERAL MEETING OF SHAREHOILDERS
S6/No: 05/2026/VSM/TT-HPQT

(V/v: Thong qua sira doi, bo sung Diéu 1é Céng ty C6 phan Container Mién Trun f
(Re: Approval of the amendments and supplements to the Charter of Central
Container Joint Stock Company)

Kinh trinh: DAT HQI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
To: The 2026 Annual General Meeting of Shareholders

- Can cir Lugt Doanh nghiép sé 59/20 20/QH 14 ban hanh ngay 17/6/2020;

Pursuant to the Law on Enter rprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

- Can cir Lugt chimg khodn sé 54/201 9/QH14 ban hanh ngay 26/11/2019 va cdc vin ban
Incong dan thi hanh sica déi, bo sung;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26. 2019 and its
guiding documents, as amended and supplemented:

- _ Can cir thong 1w 116/2020/TT-BTC ban hanh ngay 31/12/2020 cua Bé tai chinh hwong
ddan mot s6 diéu vé quan tri cong ty dp dung déi véi cong ty dai chung;

Pursuant to Circular No. 116/2020/TT-BTC dated December 31. 2020 of the Ministry of
Finance guiding a number of articles on corporate governance applicable to public
companies;

- Can cir Diéu Ié té chire va hoat dong cua Cong ty CP Container Mién Trung;

Pursuant to the Charter on Organization and Operation of Central Container Joint
Siock Company;

- Can cir tinh hinh hoat déng quan tri, dieu hanh C ong ty CP Container Mién Trung;

Pursuant 1o the governance and management operations of Central Container Joint
Stock Company;

Trén co so tham chiéu cac quy dinh phap luat hién hanh. nhim dam bao tinh phu
hop. thong nhét véi quy dinh phap luat hién hanh ciing nhu thuc tién hoat dong cua Cong ty.
Hoi dong quan tri kinh trinh Dai hoi dong co dong xem x¢ét va thong qua viéc sira doi. bo
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sung toan van Diéu I¢ cia Cong ty CP Container Mién Trung. Ban Diéu 1¢ sta déi duge
dinh kém theo T¢ trinh nay dé Pai hdi dong c¢6 dong xem xét.

Based on reference to the current legal regulations and in order to ensure
consistency and compliance with the applicable laws as well as the Company’s actual
eperations, the Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of
Shareholders for consideration and approval the amendment and supplementation of the
entire Charter of Central Container Joint Stock Company. The amended Charter is attached to
this Proposal for the General Meeting of Shareholders’ consideration.

Kinh trinh Dai hoi dong Cé dong xem xét théng qua.
Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval./.
Tran trong!/ Respectfully!
Noi nhéin/ Recipients: TM. HQI PONG QUAN TRI

DHDCP:;
General Meeting of Shareholders ON BEHALF OF T[gf{ g OARD OF
- Luwu VT, HPOT, BKS. 1{5(:’ TORS

—

Archived: Clerical Office, Secretary of the
Board of Directors

TRAN THI PHUONG ANH
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Da Nang, ngay 07 thang 03 nam 2026
Da Nang, March 07", 2026

TO TRINH PAI HOI PONG CO PONG

PROPOSAL

T O THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
S6/No: 06/2026/VSM/TT-HDQT

(V/v: Théng qua cac hop dong. giao dich thude thim quyén cua DPHDCD)
(Re: Approval of contracts and transactions under the authority of the General Meeting
of Shareholders)

Kinh trinh: PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
To: The 2026 Annual General Meeting of Shareholders

- Can cir Lugt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 da dwoc Quoc hoi nuée Cong hoa Xa
hoi Chu nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 39/2020/QH14 adopted by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020

- Can cir vao Ludt chimg khoan so 54/2019/QH14 da diwgc errfc' hoi meoe Cong hoa Xa hoi
Chu nghia Viér Nam thong qua ngay 26/11/2019;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14 adopted by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019

- Can cir Diéu lé t6 chirc hoat déng cua Céng tv Co phan Container Mién Trung.
Pursuant to the Charter on Organization and Operation of Central Container Joint Stock

Company.

Hoi dong quan tri (*HDQT™) kinh trinh Dai héi ddng cd dong ("DHPCD™) xem xét va thong
qua mot so vén dé sau:

The Board of Directors (“BOD ") respectfully submits to the General Meeting of Shareholders
(“GMS") for consideration and approval the following matters.
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Theo ké& hoach kinh doanh cua Cong ty, HPQT kinh trinh PHDCD thong qua cic giao dich
‘hudc tham quyén cia DHDCD theo phu luc dinh kém T& trinh nay.

In accordance with the Company'’s business plan, the Board of Directors respectfully submits to
:he General Meeting of Shareholders for approval the transactions under the authority of the General
Meeting of Shareholders as detailed in the Appendix attached to this Proposal.

Kinh trinh Dai hoi dong cé dong xem xét thong qua./.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval./.
Tran trong!/ Respectfully.
TM. HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OFDIRECTORS
Noi nhan/ Recipients: =10
- DHDCD;
General Meeting of Shareholders
- Luu VT, Thie ky HDQT
Archived: Clerical Office, Secretary of the
Board of Directors

i BT UL VSR
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DANH SACH CAC HOP DPONG/GIAO DICH THUQC THAM QUYEN CUA DAI HOI PONG CO PONG
LIST OF CONTRACTS AND TRANSACTIONS WITHIN THE AUTHORITY OF THE GENERAL MEETING OF

SHAREHOLDERS

(Dinh kém theo Tor trinh 56 06/2026/VSM/TT-HDOT ngay 07/03/2026)

(Attached to Proposal No. 06/2026/ VSM/TT-HDQT dated March 07, 2026)

Tén Cong ty/ S6 DKKD/ Dia

Gia tri giao
dich (du kién)

e, - ) iy &g T wa 0 " N M
ST chi tru sé chinh Moi quan hé lién quan Noi dung giao dich 7 ” Ghi chu
' : ; ; : - I, ransaction
No Company name/Business Related party relationship Transaction content Notes
) v o ’ value
Registration/Head office address )
(estimated)

- Céng ty CP Cang Xanh VIP
VIP Green Port Joint Stock
Company (VGR)

- DKKD s&/ Business
Registration Certificate No:
0201579242

Cép ngay/ Issue on 28/10/2014
1. | tai/ by So KH&DT HP/
Haiphong Department of
Planning and Investment

- Dia chi/ Address: Khu Kinh té
Dinh Vi, Cat Hai, Dong Hai,
Hai Phong/ Dinh Vi Economic
Zone, Cat Hai, Dong Hai, Hai
Phong

- Cung cong ty me

Under the same parent company

- Ong Truong Ly Thé Anh la TV Ban
kiém soat Cong ty CP cang xanh VIP dong
thoi 1a TV Ban kiém soat VSM/Mr.
Truong Ly The Anh currently serves as a

member of the Board of Supervisors of

VIP Green Port Joint Stock Company and
concurrently holds the position of member
of the Board of Supervisors at VSM.

- -

= .7

Cung cap dich vu: to
chtre sy kién khach
hang, vé may bay
Service provision;
customer event
organization and
airline ticket booking

2.500.000.000
ddng/ dongs

Dai hoi dfmg co
dong giao va uy
quyén cho Hoi
ddng quan trj quyét
dinh noi dung chi
tiét cua timg hop
ddng/giao dich; ky
két va trién khai
thue hién hop
d@ng/giao dich néu
tai Phy lue nay dam
bao tudn thu quy
dinh phap ludt va
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- Cong ty TNHH MTYV Dich vu
Cang Xanh/ Green Port Services
Company Limited (GP)

- DKKD 6/ Business
Registration Certificate No:
0201990244 Cép ngay/ Issue on
O1/11/2019 tai/ by So
KH&DTHP/ Haiphong
Department of Planning and
Investment

- Dia chi/ Address: S6 | Ngo
Quyen, Dong Hai, Hai Phong/
No. | Ngo Quyen, Dong Hai,
Hai Phong

- Cling cong ty me/ Under the same
parent company

- Ba Tran Thi Phuong Anh la Giam doe
GP, dong thai la chu tich HDQT VSM./

Ms. Tran Thi Phuong Anh is the Director

of GP and concurrently the Chairwoman
of the Board of Directors of VSM.

- Ong Bui Hing Viét la Pho Giam doc
GP, ddng thoi [a thanh vien HDQT
VSM./ Mr. Bui Hung Viet is the Deputy
Director of GP and concurrently a
member of the Board of Directors of
VSM.

- Ong Truong Ly Thé Anh la ké todn
truong GP. dong thoi 1a thanh vién Ban
kiém soat VSM./ Mr. Truong Ly The Anh
is the Chief Accountant of GP and
concurrently a member of the Board of
Supervisors of VSM.

Cung C'ép dich vu: 16
chue su kién khach
hang, vé may bay
Service provision:
customer evenlt
organization and

airline ticket booking

1.500.000.000
dong/ dongs

Mua dich vu: nang ha,

luu bai container
Service purchase:
container lift-on/lifi-
off. storage

Sah P F A

ol

3.000.000 dong/
dongs

quyén loi Cong ty.
Hoi dong quan tri
duge quyén uy
quyén lai cho Giam
dbe thue hién noi
dung néu tai Phy
luc nay (néu can),
bao cao két qua
thue hién tai Dai
hoi dong c6 dong
thudmg nién nam
2027,

The General
Meeting of
Shareholders
authorizes the

Board of Directors




- Cong ty TNHH MTV Vin tai
bién Ngoi sao Xanh// Green Star
Lines One Member Limited
Company (GSL)

- DKKD s0/ Business
Registration Certificate No:
02004686006

Cép ngay/ Issue on 14/06/2002
tai/ by So KH&DTHP/
Haiphong Department of
Planning and Investment

- Dia chi/ Address: S6 5 Vo Thi
Sau, Ngo Quyén, Hai Phong/
No. 3 Vo Thi Sau, Ngo Quyen,
Hai Phong

CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
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- Cung cong ty me/ Under the same
parent company

- Ba Pang Thanh Tam la ké todn truong
GSLine, dong thoi 1a thanh vién Ban
kiém soat VSM./ Ms. Dang Thanh Tam
currently serves as the Chief Accountant
of GSLine and concurrently holds the
position of member of the Board of
Supervisors of VSM.

Cung cép dich vu: to
chire su kién khach
hang, vé may bay
Service provision:
customer event
organization and
airline ticket booking

600.000.000
dong/ dongs

Mua dich vu: vén
chuyén container
Service purchase:
Container
transportation

200.000.000
dong/ dongs

- Cong ty TNHH MTV trung
tam Logistics Xanh/ Green
Logistics Centre One Member
Ltd (GSL)

- DKKD s6/Business
Registration Certificate No:
0201263312

Cép ngay/ Issue on 16/05/2012
tai/ by S&¢ KH&DTHP/

- Cling cong ty me/ Under the same
parent company

- Ba Tran Thi Phuong Anh 1a chu tich
GLC, dong thoi la chu tich HDQT VSM/
Ms. Tran Thi Phuong Anh is the
Chairwoman of GLC and concurrently
the Chairwoman of the Board of
Directors of VSM

AN St I

Cung cap dich vu: 1o
chire su kién khach
hiang, vé may bay
Service provision:
customer event
organization and
airline ticket booking

650.000.000
ddng/ dongs

Mua dich vu: nang ha,
[uu bai container

5.000.000 dong/

dongs

1o decide on the
specific content of
each
contract/transactio
n: to sign and
implement the
contracts/transacti
ons in this
Appendix, ensuring
compliance with
legal regulations
and the Company s
interests. The
Board of Directors
may delegate the
authority to the
Director to carry
out the details
specified in this
Appendix (if
necessary), and
report the
implementation
results at the 2027

Annual General
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Haiphong Department of
Planning and Investment

- Dia chi/ Address: Lo dat
CN3.2G KCN Dinh Vi, Dong
Hai, Hai Phong/ Lot CN3.2G
Dinh Vu Industrial Park, Dong
Hai, Hai Phong

Service purchase:
container lift-on/lifi-
off. storage

Email: viconshipdanang(@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

- Cong ty CP VSC Green
Logistics/ VSC' Green Logistics
Joint Stock Company.

- DKKD s0/Business
Registration Certificate No:
0201768923

Cép ngay/ Issue on 24/01/2017
tai by SO KH&DTHP/ Haiphong

- Cung cong ty me/ Under the same
parent company

- Ba Tran Thi Phuong Anh la Thanh vién
HPOQT GIC, dt“mg thoi la cha tich HDQT

Cung ca‘;p dich vu: t6
chire su kién khach
hang, vé may bay
Service provision:
customer event
organization and
airline ticket booking

540.000.000
dong/ dongs

A, Department of Planning and . , —_ ,
/ ! y ; f & VSM/ Ms. Tran Thi Phuong Anh is a C 4 dicl
nvestmen . b S ung cap dich vu
Dia chi/ Add Lo CC2 Kl member of the Board of Directors of GIC £ bl P .t G
- Pia chi/ Address: 1.6 CC2 Khu o . nang ha container
e ’ Nehién MP Dinh Vi and concurrently the Chairwoman of the S" E ' N 2,500,000 ddne/
ong Nehié in ; N o Service provision: 2.500.
. 878 f'p s 1 DA Board of Directors of VSM. , f » . ‘ g
Phuong Dong Hai, Thanh Pho container lift-on/lift- dongs
Hai Phong, Viét Nam/ Lot C'C2, off
MP Dinh Vu Industrial Park,
Dong Hai Ward, Hai Phong
City, Vietnam
- Chi nhanh Cong ty TNHH . R : Cung cap dich vu: van
MTV Vi hi ”Z Chi Minh - Cung cong ty me/ Under the same chuvén. nine ha
iconship Ho Chi Min “huyén, né g
—— 1 j S RO F 1 .| parent company i = X 700.000.000
0. tai Thanh pho Ha Noi/ Viconship : container

Ho Chi Minh Company Limited
Ha Noi Branch

W\ 2 55 2/

Service provision:
Container

dong/ dongs

Meeting of

Sharcholders.
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- DKKD sd/Business
Registration Certificate No:
0317513875-001 Cip ngay/
Issue on 21/11/2022 tai/ by So
KH&DTHN/ Hanoi Department
of Planning and Investment

- Dja chi/ Address: sé 47 Cua

transportation; lift-

on/lifi-off

Mua dich vu: van
chuyén, ning ha

tai/ by S0 KH&DTHP/
Haiphong Department of

Board of Directors of VSM

- Ba Dang Thanh Tam [a TV BKTNB
Planning and Investment VSC dong thoi [a TV BKS VSM/ Ms.

- Dia chi/ Address: S6 11 Vo Thi | Dang Thanh Tam is a member of the
Sau, Ngd Quyén, Hai Phong/ | Internal Audit Committee of VSC and
No. 11 Vo Thi Sau, Ngo Quyen, | concurrently a member of the Board of
Hai Phong

|
|
|
|

| Supervisors of VSM.

WS K S/ oy

Service provision:
customer event
organization and
airline ticket booking

container
Dong. Phuong Hoan Kiém, Ha Service purchase: 300.000.000
NGO/ 47 Cua Dong, Hoan Kiem Container dong/ dongs
ward, Hanoi transportation; lifi-
on/lift-off
- Cong ty CP Container Viét - (‘(m;__; ty me cua VSM/ The parent
Nam/ Vietnam Container company of VSM
Shipping Joint Stock Corp (VSC) | - Ba Tran Thi Phuong Anh 1a TV HDQT
- DKKD s&/Business VSC. dong thoi la Chu tich HDQT VSM/ | P ;
. . Cn o PR . .| Cung cap dich vu: to
Registration Certificate No: Ms. Tran Thi Phuong Anh is a member of chite su kién khach
0200453688 the Board of Directors of VSC and . ; <ol o o
Cép ngay/ Issue on 01/04/2002  concurrently the Chairwoman of the hang, e may by 700.000.000

dong/ dongs
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- Cong ty CP Logistics Cang Da
Nﬁng/ Da Nang Port Logistics
Joint Stock Company

- DKKD s6/Business
Registration Certificate No:
040099973 |

Cép ngay/ Issue on 05/03/2009
tai/ by So KH&DTDN/ Da Nang
Department of Planning and
Investment

- Dia chi/ Address: 97 Yét Kiéu,
Phuong Son Tra, TP Da Ning,
Viét Nam/ 97 Yer Kieu St., Son
Tra Ward, Da Nang City,
Vietnam

- C6 chung thanh vién quan Iy cha chéy/
The companies share common key
management personnel

- Ba Dang Tran Gia Thoai la thanh vién
Hoi dong quan tri DNL dong thai la
thanh vién HDQT, Giam dbe VSM/ Ms.
Dang Tran Gia Thoai is a member of the
Board of Directors of DNL and
concurrently a member of the Board of
Directors and the Director of VSM

- Ong HO Kha Qudce 1a thanh vién Hoi
dong quan tri DNL dong thoi la Pho
Giam doc VSM/ Mr. Ho Kha Quoc is a
member of the Board of Directors of DNL
and concurrently the Deputy Director of
VSM

- Ba Tran Thi Phudc la thanh vién Ban
kiém soat DNL dong thoi 1a ké toan
truong VSM/ Ms. Tran Thi Phude is a
member of the Board of Supervisors of
DNL and concurrently the Chief
Accountant of VSM

Cung cép dich vu: van
chuyén, nang ha
container
Service provision:
Container
transportation: /ifi-
on/lifi-off

800.000.000
dong/ dongs

Cung cip dich vu:
Vé may bay
Service provision:
airline ticket booking

15.000.000
dong/ dongs

Mua dich vu: vin
chuyén, nang ha, luu
kho bii va boe xép
hang
Service purchase:
Container
transportation; lifi-
on/lift-off; storage
services, and cargo
loading and
unloading. "

600.000.000
dong/ dongs

9

Cac giao dich khac
Oither transactions

dong ¢o dong trong nam 2026 nhu sau:

WS W W4

Hoi dong quan tri kinh trinh Dai hgi dong ¢6 dong xem xét thong qua chu truong ky
keét/thue hién hop dong/giao dich cia Cong ty thude tham quyen phé duyét cua Dai hoi

Dai hoi dong ¢o
dong giao va uy
quyen cho Hoi

ddng quan trj quyét




CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S6 75 Quang Trung — P. Hai Chiu — TP Da Ning
Mii s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111

Email: viconshipdanang(@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

The Board of Directors rc'.\_'pec'[ﬁf/l_r submits to the General Meeting of Shareholders
Jfor consideration and approval the policy on entering into and/or implementing
contracts and transactions of the Company falling under the approval authority of the
General Meeting of Shareholders in 2026, as follows:

~ . A . . - A ¢ ’ n A ~ g
Bén ky hop dong, giao dich: cic to chire, ¢a nhian (bao gom nhung khong gidi
han giao dich gitra Cong ty vai thanh vién HDQT, Giam doc, nguoi ¢o lién quan
khéc theo quy dinh cua Ludt Doanh nghiép).

Contract/Transaction Signatories: Organizations and individuals (including, but

not limited to, transactions between the Company and members of the Board of

Directors, the Director, and related parties as defined under the Law on
Enterprises).

Loai hop dong, giao dich: giao dich vay/cho vay, bao dam (cam ¢d, thé chdp, bao
ldnh...). mua ban, dau tu... va cac giao dich khac thude tham quyf‘:n cua Dai hoi
dong co dong.,

Loan/borrowing transactions, collateral

Tvpes of Contracts/Transactions:

agreements (pledge. mortgage, guarantee...), sales, investments, and other
transactions within the authority of the General Meeting of Shareholders.

Gia tri hop d("mg/giao dich:

Contract/transaction value:

Hop dong/giao dich dau tu, ban tai san ¢ gid tri tir 35% tré 1én tong gia tri tai san
duoc ghi trong bdo cao tai chinh gin nhét cta Cong ty.

Investment, asset sale contracts/transactions with a value of 33% or more of the
total asset value recorded in the Company's latest financial statements.

Hop ddng. giao dich vay. cho vay. ban tai san ¢o gid tri 16n hon 10% tong gia tri
tai san cua Cong ty ghi trong bao cdo tai chinh gan nhét gitta Cong ty va ¢d dong
SO hitu tr S 1% tong s6 ¢6 phén 6 quyén bicu quyét tro 1én hode ngudi ¢ lién quan

cua co dong do.

e\ S

dinh ndi dung chi
tiét cua timg hop
dong/giao dich; ky
két va trién khai
thuc hién hop
dong/giao dich néu
tai Phu lue nay dam
bao tuan thu quy
dinh phap luat va
quyén lgi Cong ty.
Hoi dong quan tri
duge quyén uy
quyén lai cho Giam
dde thue hién noi
dung néu tai Phu
luc nay (néu cin).
béo cdo két qua
thue hién tai Dai
hoi dfmg ¢ dong
thuong nién nim
2027.
The General
Meeting of
Shareholders
authorizes the
Board of Directors

to decide on the
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Contracts, borrowing, lending, and asset sale transactions with a value greater

than 10% of the Company's total asset value recorded in the latest financial

statements between the Company and sharcholders owning 51% or more of the

total voting shares or their related persons.

Hop dong. giao dich gitra Cong ty vai mot trong cde doi tugng theo quy dinh Khoan
| Diéu 167 Ludt Doanh nghiép co gia tri bang hodc 1én hon 35% trér 1én tong gid
tri tai san cua Cong ty ghi trong bdo cdo tai chinh gin nhat.

Contracts and transactions between the Company and any of the parties specified
in Clause [, Article 167 of the Law on Enterprises, with a value equal to or greater
than 35% of the Company's total asset value recorded in the latest financial
statements.

Thoi diém ky két hgp dong/giao dich: Cac giao dich phat sinh tir sau ngay (o
chirc DHDCD thuomg nién nam 2026 dén trude ngay t6 chire DHDCD thuong nién
nam 2027.

Time of contract/transaction signing: Transactions arising from after the date of

the 2026 Annual General Meeting of Shareholders until before the date of the 2027

Annual General Meeting of Shareholders.

specific content of
cach
contract/transactio
n, to sign and
implement the
contracts/transacti

ons in this

Appendix, ensuring

compliance with
legal regulations
and the Company s
interests. The
Board of Directors
may delegate the
authority to the
Director to carry
oul the details
specified in this
Appendix (if
necessary), and
report the
implementation
results at the 2027
Annual General
Meeting of
Shareholders.
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